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Bevezetés

Parancssori promptok

A kovetkezd tablazatban lathatjuk a rendszer alapértelmezett promptjét és a rendszeradminisztrator promptjat. A
példakban ilyen elemek segitségével fogjuk jelezni, hogy milyen felhaszndloként kell azokat lefuttatni.

Felhasznalo Prompt
Egyszert felhasznalé %
Rendszeradminisztrator #

Szedési szabalyok

Az aldbbi tablazatban roviden osszefoglaljuk a konyvben alkalmazott szedési irdnyelveket.

Leiras Példa
Parancsok A 1s -1 hasznélatdval listdzzuk ki az 0sszes allomanyt.
Allomanynevek Nyissuk meg a . Login dllomdnyt.

Képernyon megjelend iizenetek
Felhasznal6i parancsok

Hivatkozasok man oldalakra
Felhasznal6i- és csoportnevek
Kiemelések

Parancssori valtozok: helyettesitsiik egy valodi névvel
vagy valtozdval

Kornyezeti valtozok

You have mail.

% su

Password:

A su(1) haszndlataval valtsunk felhasznalot.

Ezt kizdr6lag csak a root felhaszndl6 végezheti el.
Ezt meg kell csindlni.

Az dllomany torléséhez adjuk ki az rm 411omanynév
parancsot.

A $HOME a sajat felhasznal6i konyvtarunkat tartalmazza.

Megjegyzések, tanacsok, fontosabb informaciok,

figyelmeztetések és példak

A szovegben eldfordulhatnak megjegyzések, figyelmeztetések és példak.

Megjegyzés: igy jelennek meg a megjegyzések és altalaban rank hatassal levd informaciokat tartalmaznak,

amelyeket érdemes figyelembe vennlink.
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Bevezetés

Tipp: igy jelennek meg a gyakorta hasznos tanacsok, amelyek esetenként egy masik, gyakran egyszeribb
megoldast mutatnak be.

Fontos: igy jelennek meg a fontosabb informéaciok. Altaldban még tovabbi elvégzendd Iépéseket adnak meg.

Figyelemigy jelennek meg a figyelmeztetések. Hatarozottan érdemes rajuk figyelni, mert ha nem kévetjik
pontosan a benniik megadott utasitasokat, akkor azzal kart okozhatunk a rendszeriinkben. Ez lehet fizikai, tehat
a hardvereszkézeink sériilését okoz6 probléma, vagy nem fizikai, tehat példaul egy fontos allomany akartlan
térlése.

Példa 1. Mintapélda

Igy jelennek meg a példak, amelyek jellemzoen valaminek a részletes bemutatésat vagy egy konkrét mavelet
eredményét tartalmazzdk.

Kdszonetnyilvanitas

Szeretnénk megkoszonni Sue Blake, Patrick Durusau, Jon Hamilton, Peter Flynn és Christopher Maden munk4jat,
akik kelld forditottak idot arra, hogy atolvassdk a konyv kezdeti valtozatait, majd azt szdmos értékes megjegyzéssel
és javaslattal gazdagitsak.



Fejezet 1. Attekintés

Udvozoljiik a FreeBSD Dokumenticids Projektben! A FreeBSD sikerességéhez elegendhetetleniil fontos a j6
mindségli dokumentécié, amelynek jelentds részét a FreeBSD Dokumentéciés Projekt (réoviden FDP) dllitja el. Ez a
projekt rendkiviil értékesnek tart barmilyen fajta tdimogatast.

Ennek a dokumentumnak o célja, hogy bemutassa az FDP szervezodését, hogyan készitsiink és kiildjiink az FDP
részére dokumentdciot, és hogyan haszndljuk hatékonyan a dokumentdciok irdsdhoz készitett eszkozoket.

Az FDP barkit szivesen fogad. A tagsdgnak nincs semmiféle eldfeltétele, a tagoknak nem kotelezd havonta adott
mennyiségli dokumentécidk irniuk. A belépésnek mindossze annyit kell tenniink, hogy feliratkozunk a FreeBSD
Dokumentacids Projekt levelezési lista (http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-doc) tagjai kozé.

A konyv elolvasdsa sordn megismer;jiik:

+ milyen dokumentacidkat tart karban az FDP;
« az FDP dltal karbantartott dokumenticiok megirdsdhoz hasznilt SGML nyelvet;
+ hogyan készitsiink médositadsokat a dokumentaciéhoz;

+ hogyan kiildjiik be és nézessiik at a mddositdsainkat, ezek miként keriilhetnek be a FreeBSD hivatalos
dokumentacidjaba.

1.1. A FreeBSD dokumentacioja

Az FDP a FreeBSD-hez mellékelt dokumentdciok négy fajtdjaért felelds:

Man oldalak

Az angol nyelvli man oldalakat nem az FDP tagjai készitik, azok az alaprendszer részei. Az FDP viszont az
olvashat6sag vagy az esetleges pontatlansdgok javitdsa érdekében 4t tudja fogalmazni ezeket.

Tovabba a kiilonbozd forditdi csoportok feleldsek a rendszerhez tartozé egyes man oldalak forditdsaiért,
amelyek szintén az FDP keretein beliil késziilnek.

GYIK
A GYIK célja a FreeBSD-vel foglalkoz6 kiilonbozd levelezd listakon és hircsoportokon felbukkané gyakran

ismételt kérdések (rovid, Iényegretord) megvalaszoldsa. Ez a formatum nem teszi lehetdvé hosszabb és minden
részletre kiterjedd valaszok megfogalmazasat.
Kézikonyv

A kézikonyv a FreeBSD felhaszndlok szdmdra 6sszedllitott dtfogd, intereten keresztiil is olvashaté referencia.

Honlap

A http://www.FreeBSD.org/ (http://www.FreeBSD.org/index.html) cimen, illetve annak kiilonb6zd tiikkrozésein
keresztiil elérhetd honlapok képviselik a FreeBSD elsddleges megjelenési formdjat a vildghdlon. Legtobben
ezen az oldalon taldlkoznak a FreeBSD-vel eldszor.



Fejezet 1. Attekintés

Az imént felsorolt kategéridk mindegyike megtaldlhaté a FreeBSD repositoryjdban, ezért a veliik kapcsolatos
véltoztatdsokhoz tartozé napléobejegyzések mindenki szamadra lathatéak, illetve a CVSup vagy CTM alkalmazasok
haszndlatdval a dokumentéaciokbol létre tudunk hozni egy helyi mésolatot.

Mindezek mellett sokan készitettek tovabbi oktatéanyagokat és FreeBSD-hez kapcsol6d6 honlapokat. Ezek
némelyike (a szerzd eldzetes engedélyével) a repositoryban is megtaldlhat6. A tobbi esetben a szerzok dgy dontottek,
hogy a FreeBSD forrasaitdl fiiggetlen helyen szeretnék tarolni a leirasaikat. Ilyenkor pedig az FDP torekszik
belinkelni ezeket.

1.2. Mielott belekezdenénk

Az alabbi ismereteket feltételezziik az olvasé részérol:

« Képesek vagyunk lekérni és folyamatosan frissiteni a FreeBSD repository egy helyi szamitégépen tarolt valtozatat
(példaul a CVS, CVSup vagy CTM alkalmazasok valamelyikének haszndlatdval), vagy egyszerlien csak letolteni
beldle a CVSup segitségével egy elore kikért példanyt.

+ Tudunk szoftvereket telepiteni a FreeBSD Portgyiijteményébdl vagy a pkg_add(1) hasznélataval.

1.3. A legfontosabb tudnivaldk

Ha most csak a legalapvetdbb ismeretekre van sziikségiink, €s a részletekkel csupdn késobb akarunk majd
foglalkozni, akkor az aldbbi utasitdsok alapjan javasolt elindulni:

1. Telepitsiik a textproc/docproj metaportot:

# cd /usr/ports/textproc/docproj
# make JADETEX=no install

2. Készitsiink egy helyi masolatot a FreeBSD forrasanak doc konyvtararél. Erre megfelel a CVSup checkout
mdbdja vagy a repository teljes tartalmanak letoltése.

Egy hasznalhat6 helyi médsolathoz legaldbb a doc/share és doc/en_US.I508859-1/share konyvtarakat kell
kikérniink:

% cvs checkout doc/share
% cvs checkout doc/en_US.IS08859-1/share

Ha viszont sok tarhellyel rendelkeziik, akkor akdr mindent kikérhetiink:
% cvs checkout doc

3. Amikor egy kordbban felrakott konyvhoz vagy cikkhez készitiink médositdsokat, eldtte kérjiik ki a
repositorybdl. Ha egy 4j konyvet vagy cikket szeretnék bekiildeni, akkor épitkezziink a meglevoekbdl.

Tegyiik fel példaul, hogy irtunk egy cikket a FreeBSD és Windows® 2000 rendszerek kozti VPN-halézatok
1étrehozdsardl:

1. Kérjiik ki az articles konyvtar tartalmat.

% cvs checkout doc/en_US.IS08859-1/articles
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2. Maisoljunk le valamelyik cikket és hasznéljuk fel sablonként. Most tigy dontottiik, hogy az dj cikket a
vpn-w2k konyvtarba helyezziik el:

cd doc/en_US.IS08859-1/articles
cp -R committers—guide vpn-w2k

o
]
o
]

Ha viszont egy mar 1étezd dokumentumot akarunk szerkeszteni, példaul a GYIK-ot, akkor kérjiik ki azt a
konyvtarat, amelyikben taldlhat6. Ez ebben az esetben a doc/en_US.I508859-1/books/faq:

% cvs checkout doc/en_US.IS08859-1/books/faq
A konyvtarban taldlhaté . sgml dllomdnyokat irjuk at a kedvenc szovegszerkesztonkkel.

A forrdsban hasznalt jeloloket a 1int cél segitségével ellendrizhetjiik. Ilyenkor anélkiil tudjuk megtaldlni a
dokumentum forrdsdban rejtdz0o hibdkat, hogy ténylegesen el kellene végezniink azok iddigényes atalakitasat:

% make lint

S

Amikor viszont valéban le akarjuk generdltatni a dokumentumot, a FORMATS valtozéban tudjuk felsorolt a kért
formatumokat. Itt jelen pillanatban a html, html-split, txt, ps, pdf és rtf értékeket szerepeltethetjiik. A
tdmogatott formatumok legfrissebb listdjat mellesleg a doc/share/doc.docbook . mk dllomanyban taldlhatjuk
meg. Ha egyszerre tobb formdtumot kértiink, akkor ne felejtsiik el idézgjelek kozé tenni a felsorolast.

Péld4ul igy lehet egy dokumentumot csak html formdtumra alakitani:
% make FORMATS=html

Ha viszont egyszerre szeretnénk a dokumentumbdl html és txt formdtumot létrehozatni, akkor megtehetjiik azt
két kiilon make(1) paranccsal:

% make FORMATS=html
% make FORMATS=txt

Vagy egyetlen paranccsal:

% make FORMATS="html txt"

Kiildjiik be a médositasainkat a send-pr(1) hasznalataval.



Fejezet 2. Eszkozok

Az FDP a FreeBSD dokumenticigjat tobbféle eszkoz segitségével tartja karban, alakitja at kiilonb6zd kimeneti
formatumokra és igy tovabb. Ha tehét a FreeBSD dokumentaci6javal akarunk dolgozni, akkor mindezekre az
eszkozokre nekiink is sziikségiink lesz.

Ezek az eszk6zok a FreeBSD csomag- és portgylijteményében is megtaldlhatdak, ami igy nagyban megkonnyiti a
telepitésiiket.

Tehat érdemes elvégezniink a telepitésiiket mielott foglalkoznank a késobbi fejezetekben taldlhat6 példakkal. Az
egyes programok konkrét hasznalatdval is majd ezekben a fejezetekben fogunk részletesebben foglalkozni.

Lehetoség szerint a textproc/docproj portot hasznaljuk: A textproc/docproj port telepitésével rengeteg
idot és faradalmat megtakarithatunk magunknak. Ez egy un. metaport, amely 6nmaga nem tartalmaz semmilyen
szoftvert, helyette azonban fiigg az egyébként telepitendd portoktdl. igy tehat csupan ezen port telepitésével
automatikusan le kellene t6ltddnie és telepliilnie kellene a fejezetben ismertetett 6sszes csomagnak.

Az egyik telepitésre javasolt csomag a JadeTeX elnevezés( makrékészlet, amelynek viszont szilksége van a
TeX csomagra. A TeX egy viszonylag nagy méretl csomag, ennek a tényleges telepitését csak abban az
esetben javasoljuk, ha a dokumentéaciébol Postscript vagy PDF valtozatot akarunk késziteni.

Telepitési ido és tarterllet szempontjabdl nyilatkoznunk kell réla, hogy a port részeként a JadeTeX (és igy a TEX)
felkerlljon vagy sem. Ennek megfeleléen valaszthatunk:

# make JADETEX=yes install

vagy

# make JADETEX=no install

Ugyanezt a valasztast a textproc/docproj-jadetex vagy a textproc/docproj-nojadetex portok
valamelyikének telepitésével is megtehetjiik. Ezek a segédportok helyettiink mar definidljak a JapeTEX valtozd
értékét, és ennek megfelelden telepitik géplinkre az alkalmazésokat. Ne felejtstik el, hogy ha nem tesszik fel a
JadeTeX csomagot, akkor csak HTML és ASCII formatumi dokumentaciot lesziink képesek eldallitani.
Postscript vagy PDF készitéséhez mindenképpen sziikséges a TgX.

2.1. Alapeszkozok

2.1.1. Szoftverek

A FreeBSD dokumentacidjaval csak az ebben a szakaszban ismertetett programok segitségével tudunk érdemben
dolgozni. Ezekkel a programokkal tudjuk 1ényegében atalakitani a dokumentaciot tobbek kozt egyszerti ASCII
szoveggé, HTML oldalakka vagy RTF dokumentumokka. Mindegyikiik része a textproc/docprosj csomagnak.

Jade (textproc/jade)

Egy DSSSL implementicid, ezen keresztiil alakithat6ak at a dokumentumok jelolokkel ellatott forrdsai mas,
példaul HTML vagy TgX formatumokba.
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Tidy (www/tidy)
Egy HTML forrdsokra alkalmazhat6 “formaz6”, amellyel a tobbi program dltal automatikusan 1étrehozott egyes
HTML éllomédnyokat lehet emberek szdmdra konnyebben érthetd alakra hozni.

Links (www/1inks)
Egy szoveges médban miikodd webbongészd, amely remekiil hasznalhaté HTML oldalak egyszer(l szoveges
véltozatainak létrehozdsara.

peps (graphics/peps)

A dokumentdciéban néhol taldlhatéak dbrak, amelyek némelyike EPS dllomadnyokban tarolédik. A
webbongészok azonban csak akkor fogjdk tudni ezeket megjeleniteni, ha eldtte dtalakitjuk PNG dllomanyokka.

2.1.2. Dokumentumtipus-definicidk és egyedek

Az FDP az itt felsorolt dokumentumtipus-definicidkat (DTD-ket) haszndlja. A dokumentdcidval csak ezek telepitése
utdn tudunk dolgozni.

HTML DTD (textproc/html)
A HTML a World Wide Web nyelveként egységesen elfogadott jeloldnyelv, amely ezéltal a FreeBSD
honlapjanak is alapja.

DocBook DTD (textproc/docbook)
A DocBook a kiilonféle szakmai jellegh dokumentdcidk készitéséhez kialakitott jelolonyelv. A FreeBSD teljes
dokumentécidja DocBook formdtumban késziil.

ISO 8879 szabvanyu egyedek (textproc/is08879)

Az ISO 8879:1986 szabvanyban meghatarozott karakteregyed-készletek koziil 19 eldfordul szimos DTD
részeként. Ezekben szerepelnek matematikai szimbdlumok, a Latin karakterkészletekben megjelend tovabbi
(ékezetes, mellékjeles stb.) karakterek és gorog szimbdlumok.

2.1.3. Stiluslapok

A stiluslapok felhasznélasaval tudjuk a képernyd, a nyomtatas stb. szdmara alkalmassa tenni a dokumentacidkat az
atalakitas vagy a formazas soran.

Moduléris DocBook stiluslapok (textproc/dsssl-docbook-modular)

A moduléris DocBook stiluslapok alkalmazasaval alakitjuk at a DocBook formdban eldkészitett dokumentaciot
mas, példaul HTML vagy RTF viltozatira.
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2.2. Kiegészito eszkdzok

Ebben a szakaszban tovéabbi valaszthat6 eszkozoket sorolunk fel. Telepitésiik nem kotelezd, azonban jelentds
mértékben meg tudjak konnyiteni a munkankat, illetve a dokumentaciébdl eldallithaté kimeneti formatumok terén
kindlnak nagyobb rugalmassédgot.

2.2.1. Szoftverek

JadeTeX és teTeX (print/jadetex és print/teTeX)

A Jade és a teTeX alkalmazasok segitségével alakithatéak 4t a DocBook dokumentumaink DVI, Postscript és
PDF alloméanyokka. Ehhez viszont a JadeTeX makrokat is telepiteniink kell.

Ha az imént emlitett formatumok egyikére sincs sziikségiink (tehdt elegendd a HTML, szoveges és RTF
kimenet), akkor nem kell telepiteniink a JadeTeX és teTeX szoftvereket. Ezzel egyébként viszonylag sok helyet
megsporolhatunk, mivel a teTeX kozel 30 MB méretil.

Fontos: Ha a JadeTeX és a teTeX telepitése mellett dontlink, akkor a JadeTeX telepitése utan
megfelelden be kell allitanunk a teTeX alkalmazast. Az erre vonatkozé részletes utasitasokat a
print/jadetex/pkg-message allomanyban olvashatjuk.

Emacs vagy XEmacs (editors/emacs vagy editors/xemacs)

Mind a két szovegszerkeszto tartalmaz az SGML DTD-hez igazodé specidlis szerkesztési médot. Ebben olyan
parancsok taldlhat6ak, amelyekkel csokkenthetd a munka elvégzéséhez sziikséges gépelés és ezaltal a hibak
keletkezésének valdszintisége.

Egyaltalan nem kotelezd ezeket haszndlni. A feladatra barmilyen szabadon valasztott szovegszerkesztd
tokéletesen megfeleld, viszont a fentiek némileg megkonnyithetik a munkavégzést.

Ha ismeriink az SGML dokumentumok feldolgozésa sordn alkalmazhat6 tovabbi hasznos szoftvereket, akkor
jelezziik batran a Documentation Engineering Team <doceng@FreeBsSD. org> felé és felveszik erre a listara.
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Az FDP keretében készitett dokumentacidk tobbsége az SGML valamilyen alkalmazasdban irédik. Ebben a
fejezetben részletesebben kifejtjiikk a mogotte all6 fogalmakat, a dokumentumok alapjdul szolgalé forrdsok
megértését és irasat, illetve a dokumentacio forrdsainak tanulmanyozdsa soran elokeriild kiilonféle SGML-triikkoket.

A bemutatds alapjdul szolgaltak Mark Galassi Get Going With DocBook
(http://nis-www.lanl.gov/~rosalia/mydocs/docbook-intro/docbook-intro.html) cimii {frdsdnak egyes részei.

3.1. Attekintés

A kezdeti idokben még viszonylag konnyen el lehetett boldogulni az elektronikus formdban tarolt szovegekkel.
Elegendd volt csupdn annyit tudni., hogy az adott irast milyen karakterkddolassal készitették (ez lehetett ASCII,
EBCDIC vagy éppen valami mds). A szoveg nem volt tobb mint egyszer{l szoveg, és kozvetleniil a végleges formdjat
adta. Semmi csel, semmi formazas, semmi hozzaadott értelem.

Ezen a fokon aztdn elkeriilhetetlen médon tovabb kellett 1épni. Hiszen ha egyszer a szoveges informdcidkat egy
szamitogép altal kezelhetd alakban tdroljuk, akkor jogosan elvarhatjuk, hogy az képes legyen felhaszndlni és
értelmesen feldolgozni. Szeretnénk a szdveg bizonyos részeit példdul kiemelni, felvenni egy széjegyzékbe, vagy

éppen hivatkozdssal elldtni. Az dllomédnyok neveit a képernydn “irégépszer(i”, a nyomtatdsban viszont mér
“doltbetis” stilusban szeretnénk 14tni, nem is beszélve a szoveg megjelenésének szdmtalan egyéb modjarol.

Egy idoben a Mesterséges Intelligencia (MI) megjelenésétdl vartdk a megvaltast ezen a teriileten. A szamit6gépiink
majd szépen beolvassa az dltalunk irt dokumentumot és magat6l felismeri a fontosabb kulcsszavakat,
allomanyneveket, a felhaszndl6 éltal begépelendd szovegeket, a példakat és igy tovabb. Sajndlatosan azonban a
valésagban ez még egydltaldn nem valdsult meg, a szdmitégépeknek ezért sziikségiink van némi segitségre a
szoveges adatok értelmes feldolgozasaban.

Pontosabban gy fogalmazhatndnk, hogy segiteniink kell nekik az egyes elemek beazonositdsdban. Nézziik meg
példaul ezt a szoveget:

Az rm(1) parancs haszndlatdval toroljik a /tmp/ize dllomanyt:

% rm /tmp/ize

Emberi szemmel konnyedén fel tudjuk ismerni benne az dllomanyneveket, a parancsokat, a man oldalak
hivatkozdasait és igy tovabb, azonban a szamit6gép erre ondlléan nem képes. Ezért lesz sziikségiink jelolokre.

~99

A “9elold” sz6 eredetijét (markup) gyakran olyan értelemben hasznaljdk mint “haszonkulcs” vagy “kockdzati
potlék”. Kevés elvonatkoztatassal ugyanez 1ényegében alkalmazhat6 a szovegek esetében is. A jelolok a
dokumentumban szerepld kiegészitd, hasznos, az azonositds kockazatat csokkentd, a szoveg tobbi részétdl
egyértelmiien megkiilonboztethetd tovabbi szoveges informacidkat jelentik. Ezek alapjan a programok a
dokumentumok feldolgozésa sordn képesek ondlléan meghozni bizonyos dontéseket. A szovegszerkesztok el tudjik
rejteni ezeket a tobbletinformdacidkat az olvasdk eldl, igy azok egydltaldn nem zavarjdk Oket.

A jelolokben tdrolt adatok tehdt novelik a dokumentumok haszndt. A jeldlok hozzdadését, a szoveg bejelolését
értelemszerfien emberek végzik, hiszen ha erre a szamitogépek is képesek lennének, akkor nem is lenne rajuk
egyaltalan sziikség. Ezzel azonban potlékot kell nyiijtanunk (vagyis tovabbi koltségeket raforditanunk) a
dokumentumok megirdsidhoz.
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Az eldzd példaban szerepld szoveget ennek megfelelden a kovetkezd modon irjuk meg:

<para>Az &man.rm.l; parancs haszn&aacute;lat&aacute;val
t&ouml; r&ouml; l1j&uuml; k a <filename>/tmp/ize</filename>
&aacute; llom&aacute; nyt:</para>

<screen>&prompt.user; <userinput>rm /tmp/ize</userinput></screen>

Lathatjuk, hogy a jel6lok nagyon jol elkiilonithetdek a szoveg tartalmétol.

A jeloldk hasznalatahoz nyilvanvaléan valamilyen médon meg kell hatdroznunk, hogy az adott jel616k mit jelentenek
és hogyan kell azokat értelmezni. A jeloldok osszefogasahoz tehat sziikségiink van egy un. jeloldnyelvre, amely
alapjan aztan jelolni fogjuk a dokumentumainkat.

Ehhez természetesen egyetlen jelolonyelv 6nmagaban még nem feltétleniil lesz elég. A szaknyelven {rédott
dokumentéicidkhoz igazitott jelolonyelvvel szemben teljesen masak az elvardsaink, mint példdul a receptek
lefrasdhoz haszndlt nyelv esetében, ez pedig megint mas, mint amivel verseket tudunk jelolni. E16szor tehat egy
olyan nyelvet kell megfogalmaznunk, amely ilyen jelolonyelvek eldirdsdra haszndlhatd. Ezt nevezziik a
jelolonyelvek jelolonyelvének, vagyis a meta-jelolonyelvnek.

Az SGML, avagy Standard Generalized Markup Language (Szabvanyos Altalanositott Jel5lonyelv) pontosan egy
ilyen nyelv. Szdmos jelolonyelv késziilt az SGML segitségével, tobbek kozt az FDP 4ltal leginkdbb hasznalt HTML
és DocBook.

Az egyes nyelvek részletes lefrasat hivatalosan dokumetumtipus-definiciénak (Documentum Type Definition, DTD)
nevezik. A DTD felhasznélasaval adhatjuk meg a szovegben jeloloként alkalmazhaté elemeket, azok sorrend;jét
(vagy éppen egymdsba dgyazhat6saganak mikéntjét) és a hozzajuk kapcsol6do egyéb informacidkat. A DTD-ket
gyakran csak ugy emlitik mint az SGML alkalmazdsait.

A DTD tartalmazza az dsszes felhaszndlhat6 elem lefrdsat, azok hasznalatdnak sorrendjét, megadja, hogy ezek koziil
melyeknek kell szerepelniiik, illetve melyek hagyhatdak el és igy tovabb. Ennek koszonhetden készithetd egy olyan
SGML alapjan miikodd elemzo, amely a DTD és egy dokumentum birtokdban képes megéllapitani, hogy az adott
dokumentum megfelel-e a DTD 4ltal meghatarozott szabdlyoknak: a benne szerepld elemek a megfeleld sorrendben
vannak, esetleg tartalmaznak hibdkat. Ezt a 1épést nevezik dltaldban a “dokumentum érvényesitésének”.

Megjegyzés: Az ellendrzés folyaman egyszerlen annyi térténik, hogy az elemzd a megadott DTD alapjan
jovahagyja a dokumentumban feltiintetett elemeket, azok rendezettségét és a tdbbit. A jel6lok helyes hasznalatat
azonban nem vizsgalja. Ha éppen fliggvénynévként jeldljik be a sz6vegben megjelend allomanyok neveit, akkor
az elemez0 ezt nem fogja hibanak tekinteni (ekkor természetesen feltételezzik, hogy a DTD definidlja az
allomany- és fliggvénynevek jeldlésére alkalmas elemeket, illetve ezek ugyanazokon a helyeken
szerepelhetnek).

A Dokumenticiés Projekt szdmara bekiildott munkdinkban jo eséllyel a HTML vagy a DocBook nyelvek
valamelyike szerint kell dokumentumokat megjeldlniink, és nem kell a DTD mddositasaval foglalkoznunk.
Ennélfogva ez a leirds sem tér ki a DTD {rdsdnak részleteire.

3.2. Elemek, cimkék és tulajdonsagok

Az SGML haszndlatdval készitett dokumentumtipus-definiciék mindegyikének vannak k6zos jellemzdi. Ez viszont
aligha lesz szdmunkra meglepd, ahogy majd fokozatosan megismerkediink az SGML kialakitdsa mogott 4116
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alapvetd gondolatokkal. Ezek koziil a legkézenfekvobbek a tartalom és az elem.

A dokumentécié minden esetben (legyen az most egy normadl honlap vagy éppen egy vaskos konyv) rendelkezik
valamilyen tartalommal, amelyet aztdn tovabb (esetleg még tovdbb) osztunk elemekre. A jel6ldk elhelyezésének
ezen elemek hatdrainak kijelolésében €s elnevezésében van szerepe a feldolgozas késdbbi szakaszaiban.

Ehhez példaként tekintsiink egy hagyomanyos konyvet. A legfelsd szinten ez a konyv onmagéban egy elemet
képvisel. Ez a “konyv” elem aztdn magatdl értetddd mddon tartalmaz fejezeteket, amelyek szintén 6néll6 elemeknek
tekinthetdek. Minden ilyen fejezet tovabbi elemeket foglal magaban, példaul bekezdéseket, idézeteket és
labjegyzeteket. Minden egyes bekezdésben taldlhatunk djabb elemeket, amelyek eldruljdk nekiink, hogy a benniik
szerepld szovegben melyik részében beszélnek egymdssal a szereplok, vagy éppen hogy hivjak az egyes karaktereket.

Az egészet ligy képzelhetjiik el mint a tartalom “feldaraboldsat”. A legfelsd szinten adott egy darab, maga a konyv.
Ahogy haladunk kicsivel lentebb, Gjabb darabokat taldlunk, a fejezeteket. Ezeket aztdn tovdbb bomlanak
bekezdésekre, 1dbjegyzetekre, a karakterek neveire és a tobbi.

Meglepd, hogy az SGML lehetdségeinek igénybevétele nélkiil milyen konnyen kiilonbséget tudunk tenni az egyes
elemek kozt. Ehhez val6jaban elegendd a konyv nyomtatott valtozata, néhany kiilonb6zd szini kiemeld, amelyekkel
aztan bejeloljiik a tartalom egyes részeit.

Sajnos a kiemeldknek nem létezik elektronikus valtozata, ezért taldlnunk kell valamilyen egyéb mddot a tartalom
egyes részeinek megjelolésére. Az SGML-ben megfogalmazott nyelvek (HTML, DocBook és tarsaik) ezt cimkékkel
oldjak meg.

A cimkékkel mondhatjuk meg hol kezdddnek és hol fejezddnek be az egyes elemek. A cimke nem az elem része.
Mivel a DTD é4ltaldban azért késziil, hogy a szovegben adott tipusi informacidkat tudjunk jelolni, adott tipusd
elemeket fog elfogadni, ezért ezeknek megfelelden kell cimkéket 1étrehoznunk.

Egy elemelemhez tartozé kezddcimke altalanos alakja az <elem>. Az hozzétartoz zarécimke pedig az </elem>.

Példa 3-1. Elem (kezd6- és zarocimkék) hasznalata

A HTML-ben a bekezdéseket a <p> (mint paragrafus) elemmel jelolhetjiik. Ehhez az elemhez tartozik kezdd- és
zarécimke.
<p>Ez egy bekezdés. A "p’ elem kezddcimkéijétdl indul és a ’'p’

zarécimkéjénél fejezdddik be.</p>

<p>Ez meg egy masik bekezdés. Ez viszont mar rdvidebb.</p>

Nem mindegyik elemnél kell zarécimkét haszndlnunk, egyes elemekhez ugyanis nem jarul semmilyen tartalom.
Példaul egy HTML alloményban jelolhetjiik, hogy legyen a dokumentumban egy vizszintes elvdlasztd. Ehhez a
vonalhoz értelemszeriien nem kapcsolddik tartalom, ezért elég egy kezddcimkét beszirni.

Példa 3-2. Elem (csak kezd6cimke) hasznalata

A HTML-ben van egy <hr> nevil elem, amellyel vizszintes elvdlasztékat (horizontal rule) jelolhetiink. Ennek az
elemnek nincs tartalma, ezért csak kezddcimkével rendelkezik.

<p>Ez itt egy bekezdés.</p>
<hr>

<p>Ez pedig egy mésik bekezdés. Az el1l56z0 bekezdéstdl egy vizszintes
vonal valasztja el.</p>
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Ha eddig még nem sejtettiik volna, megemlitjiik, hogy az elemek természetesen elemeket is tartalmazhatnak. A
korabbi konyves példankban a konyv elem magdban foglalta az osszes fejezet elemet, amelyek pedig a bekezdés
elemeket és igy tovabb.

Példa 3-3. Elemek elemekben, az <em> elem

<p>Ez egy egyszerl <em>bekezdés</em>, amelyben néhany <em>szdt</em>
szépen <em>kiemeltiink</em>.</p>

A DTD pontosan tartalmazza mely elemek tartalmazhatnak tovabbi elemeket, valamint az elemek egymasba
dgyazhatésdganak szabdlyait.

Fontos: Az emberek gyakran dsszetévesztik a cimkéket az altaluk jelélt elemekkel, és egymas szinonimajaként
hasznaljak ezeket a kifejezéseket. Ez viszont helytelen.

A dokumentumokat elemekbdl épitjik fel. Minden elem elére meghatérozott médon kezdddik és fejezddik be. Az
elemek kezdetét és végét cimkeék jeldlik.

Amikor ez a dokumentum (vagy barki, az SGML hasznalataban jaratos személy) “a <p> cimkére” hivatkozik,
akkor ez alatt a <, p, > karakterekbdl all6 sorozatot érti. Ezzel szemben viszont “a <p>” a teljes elemre
vonatkozik.

Ez egy nagyon kicsi eltérés, de mindig tartsuk észben!

Az elemeknek lehetnek tulajdonsdgaik. A tulajdonsdgokat nevek €s értékek parosai alkotjak, segitségiikkel az
elemhez fejthetiink ki tovabbi informacidkat. Ez lehet az adott elem 4altal jelolt tartalom megjelenitésére vonatkozo
utasitas, esetleg az elem valamilyen azonositéja vagy valami mas.

Az elemek tulajdonsdgait mindig az adott elem kezddcimkéjén beliil soroljuk fel, tulajdonsdg="érteék" alakban.

A HTML tjabb viltozataiban példdul a <p> elemnek van egy <align> tulajdonsidga, amely a HTML megjelenitése
sordn javasolja, hogy az dltala jelolt bekezdést merre igazitsuk.

Ez az <align> tulajdonsig négy eldre meghatarozott érték valamelyikét kaphatja meg: 1eft (balra zart), center
(kdzépre zart), right (jobbra zart) és justify (sorkizart). Ha nem adjuk meg a tulajdonsag értékét a
kezddcimkében, akkor alapértelmezés szerint 1e £t lesz.

Példa 3-4. Tulajdonsag hasznalata elemben

<p align="left">Az ’'align’ tulajdonsdg ebben a bekezdésben igazdbdl
teljesen felesleges, hiszen alapértelmezés szerint is balra zart
lenne.</p>

<p align="center">Ennek viszont madr kdzépre kellene kerililnie.</p>

Egyes tulajdonsagok csak adott értékeket vehetnek fel, mint példaul 1eft vagy justify, masoknal viszont
Iényegében barmit megadhatunk. Ha a tulajdonsag értékének megfogalmazasa sordn idézojeleket (") is haszndlni
akarunk, akkor az egész kifejezést tegyiik egyszeres idézdjelbe.
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Példa 3-5. A tulajdonsagok értékének megadasa egyszeres idézgjellel

<p align='right’>Jobbra zart!</p>

Elofordulhat, hogy az érték megadasakor egyéltalan nem kell semmilyen idézdjelet haszndlni. Ennek szabdlyai
viszont nagyon halvanyak, ezért sokkal egyszer{ibb mindig idézdjelbe tenni a tulajdonsagok értékeit.

Az elemekhez, cimkékhez és tulajdonsdgokhoz tartozé informaciok SGML katal6gusokban keriilnek taroldsra. A
Dokumenticids Projektben hasznalt eszkozok ilyen katalogusok mentén nézik at a munkankat. A
textproc/docproj csomagban a segédprogramok mellett rengeteg ilyen SGML-katal6gust taldlhatunk. A
FreeBSD Dokumentaciés Projektnek is vannak sajét katalogusai. Az alkalmazott eszk6zoknek mind a két fajta
katalégusokat ismerniiik kell.

3.2.1. Egy kis gyakorlas...

A szakaszban szerepld példdk kiprobdldsahoz telepiteniink kell bizonyos szoftvereket, illetve bedllitani egy
kornyezeti valtozo értékét.

1. Toltsiik le és telepitsiik a textproc/docproj portot a FreeBSD Portgy{ijteményébdl. Ez portoknak a portja,
tehdt egy metaport, igy a Dokumentacids Projektben hasznalt 6sszes eszkoz rajta keresztiil letoltddik és
telepitddik.

2. A parancssorunk konfigurdcids dllomanyéban allitsuk be az SGML_CATALOG_FILES kornyezeti valtozo értékét.
(Amennyiben nem az angol nyelv(i dokument4ciéval dolgozunk, itt érdemes a nyelviinknek megfeleld
konyvtarakat megadni.)

Példa 3-6. Minta .profile allomany sh(1) és bash(1) parancssorokhoz

SGML_ROOT=/usr/local/share/sgml

SGML_CATALOG_FILES=${SGML_ROOT}/jade/catalog
SGML_CATALOG_FILES=${SGML_ROOT}/docbook/4.1/catalog:$SGML_CATALOG_FILES
SGML_CATALOG_FILES=${SGML_ROOT}/html/catalog:$SGML_CATALOG_FILES
SGML_CATALOG_FILES=${SGML_ROOT}/is08879/catalog: $SGML_CATALOG_FILES
SGMIL_CATALOG_FILES=/usr/doc/share/sgml/catalog:$SGML_CATALOG_FILES
SGML_CATALOG_FILES=/usr/doc/en_US.IS08859-1/share/sgml/catalog:$SGML_CATALOG_FILES

export

SGML_CATALOG_FILES

Példa 3-7. Minta . cshrc allomany csh(1) és tesh(1) parancssorokhoz

setenv
setenv
setenv
setenv
setenv
setenv
setenv

SGML_ROOT /usr/local/share/sgml

SGML_CATALOG_FILES
SGML_CATALOG_FILES
SGML_CATALOG_FILES
SGML_CATALOG_FILES
SGML_CATALOG_FILES
SGML_CATALOG_FILES

${SGML_ROOT}/jade/catalog

${SGML_ROOT} /docbook/4.1/catalog: $SGML_CATALOG_FILES
${SGML_ROOT}/html/catalog:$SGML_CATALOG_FILES
${SGML_ROOT}/is08879/catalog: $SGML_CATALOG_FILES
/usr/doc/share/sgml/catalog:$SGML_CATALOG_FILES
/usr/doc/en_US.IS08859-1/share/sgml/catalog:$SGML_CATALOG_FILES

A moédositasok elvégzése utan vagy jelentkezziik ki majd be, vagy pedig adjuk ki a kozvetleniil parancssorban
az adott parancsokat.
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1. Hozzunk létre egy préba. sgml nevil dllomanyt, és irjuk bele az alabbi szoveget:

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0 Transitional//EN">

<html>
<head>
<title>Prdéba HTML allomany</title>
</head>

<body>
<p>Ebben a bekezdésben legyen valamennyi szdveg.</p>

<p>Az utdna kovetkezd bekezdésbe is rakjunk még valamennyi szdveget.</p>

<p align="right">Ennek a bekezdésnek jobbra zartnak kellene lennie.</p>
</body>
</html>

2. Prébaljuk meg az dllomdnyt érvényesiteni valamelyik SGML elemezdvel.

A textproc/docproj csomagnak része az nsgmls nevi érvényesitést végzd elemezd. Az nsgmls beolvas
egy tetszdleges SGML DTD szerint definiélt elemekkel jeldlt dokumentumot és ebbdl elkésziti a hozzétartozd
elemstruktira-informdacids halmazt (Element Structure Information Set, ESIS, de ezzel itt most nem
foglalkozunk).

Ha viszont az nsgmls parancsnak megadjuk a -s paramétert, akkor nem general tényleges eredményt, csupén a
hibatizenetek jeleniti meg. Ennek koszonhetden konnyen ellendrizni tudjuk, hogy az altalunk készitett
dokumentum érvényes vagy sem.

Az nsgmls parancs haszndlatdval tehdt ellendrizziik az imént 1étrehozott dokumentumunk érvényességét:
% nsgmls -s préba.sgml

Lathatjuk, hogy az nsgmls nem jelez semmiféle hibat, ami azt jelenti, hogy a dokumentumunk valéban
érvényes.

3. Nézziikk meg mi torténik akkor, ha kihagyjuk a kotelezd elemeket. Toroljitk példdul a <title> és </title>
cimkéket, majd probéljuk meg tjra az érvényesitést.

% nsgmls -s préba.sgml
nsgmls:préba.sgml:5:4:E: character data is not allowed here
nsgmls:préba.sgml:6:8:E: end tag for "HEAD" which is not finished

Az nsgmls 4altal generdlt hibalizenetek kettdspontokkal tagolt csoportokba vagy oszlopokba sorolhatéak.

Oszlop Jelentés
1 A hibét jelzd program neve. Ez minden esetben az
nsgmls.

A hibét tartalmaz6 allomany neve.
3 A hibét tartalmazo sor szama.

A hibét tartalmazé oszlop szdma.

12



Fejezet 3. SGML alapismeretek

Oszlop Jelentés

5 A generalt iizenet jellegét megadé egybetils kod. Az 1
informacidt, a w figyelmeztetést, az E hibdt i, végiil
pedig az X a kereszthivatkozast jelez. Ebbdl
megallapithat6, hogy az iménti tizenetek hibakra
vonatkoznak.

6 Az lizenet szbvege.

Megjegyzések: a. Ez nem minden esetben az 6todik oszlopban szerepel. Az nsgmls -sv példdul az nsgmls:I:

Egyediil a <title> cimke elhagydsaval két kiillonbozo hibat kaptunk.

Ezek koziil az elsd jelzi, hogy az SGML elemzd olyan helyen taldlkozott tartalommal (amely ebben esetben
konkrétan karaktereket jelent €s nem az elemet bevezetd kezdocimkét), ahol valami mdsra szamitott. Az elemzd
itt ugyanis valamelyik, a <head> elemen beliil szabédlyosan elhelyezhetd elem kezddcimkéjét varja (amilyen
példaul a <title>).

A masodik hibét pedig azért kaptuk, mert a <head> elemeknek tartalmazniuk kell <title> elemet. Az nsgmls
ezt azonban nem ebben a formdban kozli: mivel az elemet még a befejezddése (tehdt a <t itle> megemlitése)
elott lezartuk, szerinte egyszerlien csak nem ért véget rendesen.

4. Tegyik vissza a <title> elemet.

3.3. A DOCTYPE deklaracidk

A dokumentumok elején mindig meg kell adni annak a dokumentipus-deklardciénak a nevét, amely alapjan
készitjikk. Ennek koszonhetden az SGML elemzdk eld tudjak keresni a dokumentum érvényesitéséhez kelld DTD-t.

Ezt az informéciot dltalaban egyetlen sorban, a DOCTYPE deklaracidban adjuk meg.
A HTML DTD 4.0 valtozatanak megfeleld dokumentumokat tehét példaul igy vezetjiik be:

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0//EN">
Ebben a sorban tébb kiilonbozd tipust alkotérészt fedezhetiink fel.

<!

Ez egy jelzés, amellyel jelezziik egy SGML-beli deklardcié kezdetét. Ez a sor a dokumentum tipusat hatdrozza
meg.

DOCTYPE

A dokumentumtipus SGML-beli deklardciéjt vezeti be.

html

A dokumentumban elsdként megjelend elemet nevezi meg.

13
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PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0//EN"

Megadja a dokumentum DTD-jéhez tartozé formaélis publikus azonositét (Formal Public Identifier, FPI). Az
SGML elemzd ennek alapjédn taldlja meg a dokumentum feldolgozasa sordn sziikséges DTD-t.

A PUBLIC nem része az azonositénak, azonban segit az SGML elemzdnek megtaldlni a benne megfogalmazott
DTD-t. Késobb tovabbi médszereket is lathatunk majd erre.

A deklarécié lezarasa.

3.3.1. Formalis publikus azonositok

Megjegyzés: Ebben a szakaszban csupan kiegészitd ismeretek szerepelnek. Ezek viszont hasznos hatteret
adhatnak péld4ul olyan esetekben, amikor ki akarjuk deriteni, hogy az SGML feldolgoz6 miért nem éri el a
megadott DTD é&llomanyokat.

A formalis publikus azonositok (FPI) egy specidlis felirdssal rendelkeznek, amely a kdvetkezd:

"Tulajdonos//Kulcsszé Leirds//Nyelv"

Tulajdonos
Ez hatdrozza meg kihez tartozik az FPI.

Ha az értéke az “ISO” részlettel kezdddik, akkor az FPI az ISO tulajdona. Példdul a "1s0
8879:1986//ENTITIES Greek Symbols//EN" esetén a gorog szimbolumokat tartalmazé egyedkészlet
tulajdonosa. Az ISO 8879:1986 az SGML szabvany ISO szdma.

Minden mds esetben az értéke a kovetkezd alaku lesz: —// Tulajdonos vagy +// Tulajdonos (vegyiik észre,
hogy a két véltozat csak a sor elején levd + és — jelekben tér el).

Ha az érték a - jellel kezdddik, akkor a tulajdonos adatai nem regisztréltak, a + esetében pedig regisztraltak.

Az ISO 9070:1991 szabvany definidlja a regisztralt nevek eldallitasat, amelynek értelmében egy ISO publikicid,
egy ISBN kod vagy az adott szervezet ISO 6523 szabvanynak megfeleld kddjanak szamabol kell szarmaztatni,
illetve a nevek kiosztasat egy erre felhatalmazott szerv végzi. Ezt a feladatot az Amerikai Nemzeti
Szabvanyiigyi Intézetre (ANSI) bizta az ISO tanicsa.

Mivel a FreeBSD Projekt nem regisztralta magét, a hozzatartozo érték tehat a -/ /FreeBsSD lesz. Lathaté
egyébként, hogy a W3C sem regisztrdlta még magat.
Kulcsszo

Az dllomanyban taldlhat6 informéci6 tipusdnak megaddsara kiilonbozo kulcsszavak hasznalhatdak. Ezek
altaldban a DTD, ELEMENT, ENTITIES €s TEXT. A DTD csak DTD dllomédnyokhoz haszndlatos, az ELEMENT
pedig olyan DTD részletekhez, amelyekeben csak egyedek vagy elemek leirdsai taldlhatéak. A TExT SGML
tartalmat jelent (szovegeket €s jeloloket).
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Leirds
Minden egyéb adat, amit az dllomdany tartalmarél még meg akarunk adni. Tartalmazhat verziészdmokat, vagy
barmilyen szdmunkra értelmes és az SGML rendszer szdmdra egyedien azonosithat6 rovid szoveget.

Nyelv

Kétkarakteres, ISO szabvény szerint megadott kéd, amellyel az dllomdny nativ nyelvét adjuk meg. Az angol
esetében ez az EN.

3.3.1.1. Katalégusok

Az SGML feldolgozénak a dokumentum feldolgozasa sordan valamilyen médon az igy megadott formdlis publikus
azonositobol vissza kell tudnia fejtenie a DTD-t tartalmazé allomény nevét.

Mindehhez egy katalgusra lesz sziikségiink. Ezek (amelyeket dltaldban catalog néven taldlhatunk meg)
tartalmazzdk az azonositok és a hozzdjuk tartozé dllomanynevek 6sszerendeléseit. Példaul, ha egy katalogusban a
kovetkezd sor taldlhato:

PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0//EN" "4.0/strict.dtd"
Az SGML feldolgoz6 a catalog dllomanyt tartalmazd konyvtar 4 . 0 alkonyvtardban levd strict.dtd

allomanyban fogja keresni az adott DTD-t.

Nézziink szét kicsit a /usr/local/share/sgml/html/catalog dllomdnyban. Ez tartalmazza a
textproc/docpro portbdl telepitett HTML DTD-kre vonatkozé dllomanyinformacidkat.

3.3.1.2. Az seML_cATALOG_FILES kdrnyezeti valtozo

Az SGML feldolgozoénak valahogy tudnia kell hol keresse a katalégusokat. Szamos implementacidjuk parancssori
paramétereken keresztiil teszi lehetové a feldolgozas sordn hasznélni kivant katalogus vagy katalégusok felsorolasat.

Emellett az SGML_CATALOG_FILES kornyezeti valtozé segitségével is megadhatbak ezek az dllomanyok. A véltozé
értékének a (teljes elérési ttvonallal kifejtett) katalégusok vesszdvel tagolt felsoroldsét kell beallitani.

Az esetek dontd tobbségében a kovetkezd dllomdnyokat kell ilyen médon felvenniink:

e /usr/local/share/sgml/docbook/4.1/catalog
* /usr/local/share/sgml/html/catalog

e /usr/local/share/sgml/is08879/catalog

* /usr/local/share/sgml/jade/catalog

Ezt egyébként kordbban mar elvégeztiik.

3.3.2. Azonositok helyett

A formalis publikus azonositok haszndlata helyett akar kozvetleniil meg is adhatjuk a dokumentum érvényességét
definidl6 DTD-t tartalmazo6 konkrét dllomény nevét.

Ennek felirdsa némileg eltér:
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<!DOCTYPE html SYSTEM "/az/elérési/ut/&llomany.dtd">
A sYsSTEM kulcsszéval jelezziik, hogy az SGML feldolgozé a DTD leirasét rendszerszinten keresse. Ez ltalaban (de
nem mindig) azt jelenti, hogy a DTD elérhetdségét dllomanynév formdjaban adjuk meg.

Az FPI haszndlata leginkdbb a hordozhatdsag timogatdsa miatt ajanlott. Ilyenkor nem kell ugyanis a
dokumentumokhoz mellékelni a DTD egy példanyait, illetve ha a SYSTEM kulcsszdval adnank meg, akkor mindig az
adott helyre kellene tenni a DTD édllomanyokat.

3.4. Visszavaltas az SGML hasznalatara

Az alapismeretek tdrgyaldsa sordn mdr kordbban széba keriilt, hogy az SGML csak a dokumentumtipus-deklarécié
lefrdsdhoz hasznélatos. Ez azonban nem tokéletesen igaz, mivel léteznek olyan SGML-beli szerkezetek, amelyeket
magukban a dokumentumokban is fel tudunk hasznélni. Példdul a dokumentumokba beszirhatéak az elemzd
rész€rol figyelmen kiviil hagyand6 megjegyzések. Ezeket az SGML szabdlyai szerint adjuk meg. A tobbi szerkezet
haszndlatara kicsivel késdbb mutatunk még példakat.

Nyilvanval6an valamilyen médon jelezniink kell az SGML feldolgozoénak, hogy a soron kdvetkezd elem tartalmat
hagyja figyelmen kiviil, de az elemzd ezt alapvetden az SGML alapjan észleli.

Az ilyen részeket <! ... > formdban jeloljiik. Az elhatdrolok kozott szabalyos SGML szerkezetek
szerepelhetnek, pontosan olyanok, amelyeket az DTD-k készitésénél is alkalmaznak.

Az eldbb bemutatott DOCTYPE deklaraci6 erre éppen remek példaként szolgalhat.

3.5. Megjegyzések

A megjegyzések tehdt SGML-beli konstrukcidk, és dltaldban csak a DTD-ben érvényes a hasznalatuk. A 3.4
Szakaszban viszont lathattuk, hogy az SGML szerkezetei akar a dokumentumokban is hasznélhatéak.

Az SGML megjegyzéseket “—-" szimbdlumok haszndlataval hatarolhatjuk el. A szimbdélum elsd eldfordulasaval
kezdjiik a megjegyzést és a masodikkal zarjuk le.

Példa 3-8. Altalanos SGML megjegyzés

<!-- prdéba megjegyzés —-->
<!-- Most a megjegyzés belsejében vagyunk -->
<!-- Ez pedig egy mdsik megjegyzés -——>
<!—— Igy lehet példaul

tObbsoros megjegyzéseket irni -->
<!-- Ez egy masik médja a ——

—-— tObbsoros megjegyzések irdsadnak —->

A két kétojel hasznalata: A Postscript és PDF valtozatok esetén kisebb problémak jelentkeznek ennél a
példandl, ugyanis benniik csak egyetlen koétdjel fog latszani a <! és > szimb6lumok mellett.
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A forraskddban azonban két - (kétdjel) szimbolumot kell hasznélnunk, nem pedig egyet. A Postscript és PDF
valtozatokban az eredetileg két kdtdjelet 6sszevonjak egyetlen hosszabb kotdjellé, ezaltal elrontjak az iménti
példat.

A dokumentum HTML, szdveges és RTF valtozatait ez nem érinti.

Ha dolgoztunk mar kordbban HTML kdéddal, akkor elofordulhat, hogy més meghatdrozdst 1attunk a megjegyzésekre.
Ezért tévesen azt gondolhattuk, hogy a megjegyzéseket a < ! —- karaktersorozat vezeti be, és csak a ——> zdrhatja le.

Valgjaban viszont nem igy van. Sok bongészé hibas HTML elemzot tartalmaz, ezért ezt érvényesnek fogadjdk el. A
Dokumentaciés Projektben hasznalt SGML elemzdk azonban ennél sokkal szigoribbak és az ilyen hibas
dokumentumokat visszadobjdk.

Példa 3-9. Hibas SGML megjegyzések
<!-- Most egy megjegyzés belsejében vagyunk —--—
KIVvUL VAGYUNK A MEGJEGYZESEN!

-— ismét megjegyzésben vagyunk -->
Az SGML elemzd ezt valahogy igy fogja értelmezni:
<!KIVUL VAGYUNK A MEGJEGYZESEN>
Ez nem szabdlyos SGML és rdadasul félrevezeto hibaiizenetet eredményez.
< Ez nem szép dolog! -———————————————— >

A példa szovege szerint sem javasolt ilyen megjegyzéseket irni.

U mmmmmm e e e e == ===——>

Ez mar (valamivel) értelmesebb megoldas, de még feldll a veszélye, hogy megtéveszti az SGML-ben jaratlan
olvasokat.

3.5.1. Egy kis gyakorlas...

1. Tegyiink néhdny megjegyzést a kordbban készitett préba . sgml dlloméanyunkba, majd az nsgmls segitségével
ellendrizziik, hogy kdzben érvényes marad.

2. Tegyiink néhany érvénytelen megjegyzést a préba . sgml dllomanyba, majd nézziik meg, hogy az nsgmls
milyen hibatizeneteket ad rajuk.
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3.6. Egyedek

Az egyedek felhasznélasaval neveket tudunk rendelni a tartalom egyes darabjaihoz. Az SGML elemzd a
dokumentum feldolgozdsa kdzben ezeket az egyedeket megtaldlja és helyiikre beszirja az dltaluk hivatkozott
tartalmat.

Ezzel az SGML dokumentumokban konnyedén ki tudunk alakitani djrafelhaszndlhatd, gyorsan cserélhetd tartalmat,
illetve kizardlag ezen a médon lehet jelolokkel elldtott SGML 4llomdnyokat beletenni egy masik hasonlé SGML
dlloményba.

Az egyedek kétfajta tipusa 1étezik, amelyek mindegyike eltérd helyzetekben hasznalhaté: ezek az dltaldnos egyedek
és a paraméteregyedek.

3.6.1. Altalanos egyedek

Altalanos egyedeket nem lehet SGML kornyezetben hasznalni (habér definidlni igen), egyediil magaban a
dokumentumban. Vessiik 6ssze a paraméteregyedekkel.

Mindegyik 4ltalanos egyed rendelkezik egy névvel. Igy tudunk hivatkozni egy dltalanos egyedre (ezaltal mindarra a
szovegre, amelyet képvisel a dokumentumunkban): s egyednév; . Vegylik példdul, hogy van egy
jelenlegi.valtozat nevill egyediink, amely a termékiink jelenlegi verzidszamét helyettesiti be a szovegbe. Ezt
igy fogalmaznank meg:

<para>A termékiink Jjelenlegi valtozata a(z)
&jelenlegi.valtozat; .</para>

Igy a verzi6szam viltozasakor egyszerlien csupan az dltaldnos egyed definiciéjat kell megvaltoztatni, majd djra
feldolgozni a dokumentumot.

Az altalanos egyedek segitségével olyan karakterek is megadhat6va valnak, amelyeket egyébként nem tudndnk
SGML dokumentumokban leirni. Példdul a < és a & normalis esetben nem lehet része SGML dokumentumoknak.
Amikor ugyanis az SGML elemzd egy < szimbo6lumot észlel, feltételezi, hogy ezzel egy (kezdd- vagy zard) cimke
kezdddik, illetve amikor pedig egy & szimbdlumot talal, akkor a kovetkezd 1épésben egy egyed nevét varja.

Szerencsére ezek a szimbdlumok a szovegben barmikor kivélthatéak az s1t; és samp; altaldnos egyedek
hasznélatdval.

Altaldnos egyedek csak SGML kornyezetben definidlhatéak. Ezeket altaliban kozvetleniil a DOCTYPE deklarécié
utdn soroljak fel.

Példa 3-10. Altaldnos egyedek definicidja

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0//EN" [
<!ENTITY jelenlegi.valtozat "3.0-RELEASE">
<!ENTITY legutolso.valtozat "2.2.7-RELEASE">

1>

Figyeljik meg, hogy a DOCTYPE deklaréciot a sor végén egy szogletes nyitd zardjel elhelyezésével kibovitettiik: a
kiegészitésként felvett két egyedet az utdna kovetkezd két sorban definidltuk, majd bezartuk a szogletes zardjelet és
DOCTYPE deklaraciét.

A szogletes zardjelek sziikségesek ahhoz, hogy jelezziik a DOCTYPE deklaraciéban megadott DTD tovabbi
kiegészitéseit.
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3.6.2. Paraméteregyedek

Az éltaldnos egyedekhez hasonléan a paraméteregyedek is djrafelhasznélhaté szovegrészek elnevezését engedik
meg. Mikozben azonban az altaldnos egyedek csak a dokumentumokban alkalmazhatéak, addig a paraméteregyedek
csak SGML kornyezetekben hasznalhatdak.

A paraméteregyedek az altaldnos egyedekhez hasonlé médon definidlhatdak, az s egyednév; felirds helyett azonban
az Segyednév; alakban tudunk rajuk hivatkozni. Tovdbba a definicidjukban az ENTITY kulcsszé €s az egyed neve
kozé be kell szirni a % (szdzalékjel) szimbdlumot.

Példa 3-11. Paraméteregyedek megadasa

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DID HTIML 4.0//EN" [

<!ENTITY % param.valami "valami">

<!ENTITY % param.szoveg "szdveg">

<!ENTITY % param.uj "S$param.valami mas %param.szoveg">
<!-— A %param.u]j értéke most madr "valami méds szoveg" —-—>
1>

Ez most még nem tlinik kiilondsebben hasznosnak. Késdbb viszont majd az lesz.

3.6.3. Egy kis gyakorlas...

1. Tegyiik bele a préba. sgml dllomdnyunkba a kovetkezd altalanos egyedet:

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0 Transitional//EN" [
<!ENTITY valtozat "1.1">

1>
<html>
<head>
<title>Egy minta HTML &llomany</title>
</head>
<!-- Az allomdnyba rakhatunk azért még megjegyzéseket -->
<body>
<p>Ebben a bekezdésben van egy kis szdveg.</p>
<p>Ez a bekezdés még tartalmaz némi szdveget.</p>
<p align="right">Ennek a bekezdésnek jobbra za&rtnak kellene lennie.</p>
<p>A dokumentum jelenlegi valtozata: &valtozat;</p>
</body>
</html>
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2. Az nsgmls haszndlataval vizsgaltassuk meg a dokumentum érvényességét.

3. Toltsiik be a préba. sgml dllomdnyt a bongészonkbe (eldfordulhat, hogy mdsolatot kell késziteni réla
proéba.html néven, mert a bongészonk csak igy ismerné fel HTML dokumentumként).

Hacsak a bongészonk nem annyira fejlett, a dokumentumban a svaltozat; egyedhivatkozds nem fog
lecserélddni a verzidszamra. A bongészok tobbségében nagyon primitiv elemzok taldlhatéak, amelyek nem
képesek rendesen kezelni az SGML dokumentumokat'.

4. A megoldast a dokumentum normalizdldsa jelenti, amelyet egy SGML normalizaléval tudunk elvégezni. A
normalizalé beolvas egy érvényes SGML dllomanyt és eredményként egy szintén érvényes, de valamilyen
moédon dtalakitott SGML édlloményt készit. Az SGML allomanyok 4dtalakitdsdnak egyik ilyen médja a
dokumentumban taldlhat6 egyedhivatkozdsok helyettesitése az dltaluk képviselt szoveggel.

Erre a célra az sgmlnorm hasznalhat6.
% sgmlnorm préba.sgml > préba.html

Ennek hatdsdra préba. html néven létrejon a dokumentum normalizalt (vagyis a kifejtett egyedhivatkozdsokkal
létrehozott) véltozata, és most mar betdlthetd a bongészonkbe.

5. Ha most megnézziik az sgmlnorm éltal gyartott végeredményt, akkor tapasztalhatjuk, hogy az elején nem
szerepel DOCTYPE deklaracié. Ezt a —d kapcsoldval tehetjiik hozza:

°

% sgmlnorm -d prdéba.sgml > prdéba.html

3.7. Allomanyok tartalmanak elérése egyedeken
keresztul

Az (altaldnos és paraméter-) egyedek kiilonosen hasznosak olyan esetekben, amikor dllomanyok tartalmat akarjuk
beilleszteni masik dllomanyokba.

3.7.1. Allomanyok tartalmanak elérése altalanos egyedekkel

Tegyiik fel, hogy egy konyvon dolgozunk az SGML felhasznédldsdval, amelyet fejezetenként dllomanyokra
bontottunk, fejezetl.sgml, fejezet2.sgml stb. néven, illetve a knyv.sgml dllomény tartalmazza ezeket a
fejezeket.

Az dlloményok tartalmat a SYSTEM kulcssz6 haszndlatdval tudjuk egyedek értékeként megadni. Ennek hatdsara az
SGML elemzd a megadott dllomdny tartalmdt adja az egyed értékének.

Példa 3-12. Alloményok tartalménak elérése altalanos egyeddel

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0//EN" [
<!ENTITY fejezet.l SYSTEM "fejezetl.sgml">
<!ENTITY fejezet.2 SYSTEM "fejezet2.sgml">
<!ENTITY fejezet.3 SYSTEM "fejezet3.sgml">

<!-- Es igy tovabb... ——>

1>
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<html>
<!-- Az egyedek segitségével véglil betdltjlik a fejezeteket -->

&fejezet.l;

&fejezet.2;

&fejezet.3;
</html>

FigyelemAmikor altalanos egyedeken keresztill illesztlink be allomanyokat egy mésik allomanyba, a beillesztett
allomanyok (amilyen példaul a fejezet1.sgml, fejezet2.sgml €s a tdbbi) nem kezdddhetnek DOCTYPE
deklaracioval. Ez szintaktikai hibat eredményez!

3.7.2. Allomanyok tartalmanak elérése paraméteregyedekkel

Emlékezziink vissza, hogy a paraméteregyedek csak SGML kornyezetben alkalmazhatéak. Miért akarnank
allomanyokat beilleszteni egy SGML kornyezetbe?

Igy tudunk gondoskodni az ltaldnos egyedek djrafelhasznélhatésagarol.

Tegyiik fel, hogy a dokumentumunkban rengeteg fejezet taldlhato és ezeket két kiillonb6zd konyvben is
felhasznaltuk, azonban eltérd stilusban.

A konyvek elején fel lehetne sorolni az egyedeket, de ezzel viszont gyorsan kezelhetetlenné valnanak.

Ehelyett csak tegyiink az dltalanos egyedekre vonatkozé definicidkat egyetlen dlloményba és a dokumentumunkban
erre épitve paraméteregyedek beiktatdsaval végezziik az adott dlloméanyok beillesztését.

Példa 3-13. Alloményok beillesztése paraméteregyedekkel

Eloszor vegyiik az egyedek definicidit egy kiilon fe jezetek.ent dllomdnyba. Ebben a kovetkezdek taldlhatak:

<!ENTITY fejezet.l SYSTEM "fejezetl.sgml">
<!ENTITY fejezet.2 SYSTEM "fejezet2.sgml">
<!ENTITY fejezet.3 SYSTEM "fejezet3.sgml">

Most pedig hozunk 1étre egy paraméteregyedet az dllomdny tartalmdnak hivatkozdsara. Ezutdn az iménti
paraméteregyeddel illessziik be az dllomanyt a dokumentumba, igy az 0sszes ltalanos egyed elérhetdvé valik.
Innentdl mér a megszokott médon haszndlhatjuk az altaldnos egyedeket:

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0//EN" [
<!-- A fejezetekhez tartozd egyedek betdltéséhez definidlunk egy paraméteregyedet -—->
<!ENTITY % fejezetek SYSTEM "fejezetek.ent">

<!-- Most pedig a paraméteregyeddel toltsilik be az dllomdnyt —-->
$fejezetek;
1>

<html>
&fejezet.l;
&fejezet.2;
&fejezet.3;
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3.7.3. Egy kis gyakorlas...

Fejezet 3. SGML alapismeretek

3.7.3.1. Allomanyok beillesztése altalanos egyedek segitségével

Hozzunk létre hdrom 4llomdanyt: bekezdl.sgml, bekezd?2.sgml és bekezd3. sgml.

Toltsiik fel ezeket valami hasonlé szoveggel:

<p>Ez az elsd bekezdés.</p>

Szerkessziik it a préba . sgml dllomdnyunk tartalmat az alabbi médon:

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0//EN" [

<!ENTITY valtozat "1.1">

<!ENTITY bekezdl SYSTEM "bekezdl.sgml">
<!ENTITY bekezd2 SYSTEM "bekezd2.sgml">
<!ENTITY bekezd3 SYSTEM "bekezd3.sgml">
1>

<html>
<head>
<title>Prdéba HTML allomany</title>
</head>

<body>

<p>A dokumentum jelenlegi valtozata:

&bekezdl;
&bekezd?2;
&bekezd3;
</body>
</html>

&valtozat; </p>

A préba.sgml normalizdldsaval hozzuk 1étre a préba . html dllomanyt.

o

% sgmlnorm -d prdéba.sgml > prdba.html

Nyissuk meg a bongészonkkel a préba . html dllomanyt és ellendrizziik, hogy a bekezdn. sgml dllomanyok

tartalma bekeriilt a préba . html dllomdanyba.

3.7.3.2. Allomanyok beillesztése paraméteregyedek segitségével

1.

Megjegyzés: Ehhez eldszor végezziik el az eldbbi [épéseket.

Szerkessziik 4t a préba.sgml dllomdnyt a kovetkezoeknek megfelelden:

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0//EN" [
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<!ENTITY % egyedek SYSTEM "egyedek.sgml"> %$egyedek;
1>

<html>
<head>
<title>Prdéba HTML allomdny</title>
</head>

<body>
<p>A dokumentum jelenlegi valtozata: &valtozat;</p>

&bekezdl;
&bekezd?2;
&bekezd3;
</body>
</html>

2. Hozzunk létre egy dj dlloményt egyedek . sgml néven a kovetkezd tartalommal:

<!ENTITY valtozat "1.1">

<!ENTITY bekezdl SYSTEM "bekezdl.sgml">
<!ENTITY bekezd2 SYSTEM "bekezd2.sgml">
<!ENTITY bekezd3 SYSTEM "bekezd3.sgml">

3. A préba.sgml normalizdlasaval allitsuk eld a préba.html dllomdnyt:
% sgmlnorm -d préba.sgml > prdéba.html

4. Nyissuk meg a bongészonkben a préba.html dllomdnyt és ellendrizziik, hogy a bekezdn. sgml dllomanyok
szerepelnek a proba. html dllomanyban.

3.8. Jelolt szakaszok

Az SGML tartalmaz olyan megoldést, amellyel a dokumentum bizonyos részeit specidlis feldolgozasra jeldlhetjiik
meg. Ezeket nevezik “jelolt szakaszoknak™.

Példa 3-14. A jelolt szakaszok felépitése

<![ KULCSSZO [
A jelolt szakasz tartalma.
11>

A kordbbiakban tapasztaltak szerint természetesen a jelolt szakaszokat az SGML részeként a <! szimbdlummal
vezetjiik be.

Ezt kovetden az elsd szogletes zardjel hatarolja el a jelolt szakaszt.

Az elemzd a feldolgozas sordn a KULCSSZO alapjan értelmezi az adott jelolt szakaszt.

A masodik szogletes zarojellel kezdddik a jelolt szakasz tényleges tartalma.
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A jelolt szakasz az iménti két szogletes zardjel lezardsaval ér véget, majd a > szimbdélummal visszavaltunk az SGML
kornyezetbdl a dokumentum kornyezetébe.

3.8.1. A jelOlt szakaszok kulcsszavai

3.8.1.1. CcDATA, RCDATA
A kulcsszavakkal a jelolt szakasz fartalmi modelljét tudjuk megvaltoztatni.
Az SGML elemzd a dokumentum feldolgozdsa soran tarol egy tin. “tartalmi modellt”.

Roviden tgy foglalhatndnk Ossze, hogy ez a tartalmi modell irja le az elemzd részérdl vart informacidkat és azok
feldolgozasat.

A két ilyen leghasznosabb tartalmi modell a CDATA és az RCDATA.

A cDATA jelentése “Character Data”, vagyis “karakteres adat”. Az elemzd ebben a tartalmi modellben kizardlag csak
karaktereket 1at. Ebben a modellben a < és & szimbdlumok elveszitik kiilonleges jelentésiiket.

Az RCDATA jelentése “Entity references and character data”, vagyis “egyedhivatkozasok és karakteres adatok”.
Ebben a tartalmi modellben az elemzd karakterekre és egyedekre szamit. A < szimbdlum ilyenkor elvesziti a
kiilonleges jelentését, azonban az & tovadbbra is dltaldnos egyedek kezdetét fogja jelolni.

Ezek haszndlata kiilondsen hasznos abban az esetben, amikor rengeteg < és & karaktert tartalmazé nyers szoveget
akarunk beilleszteni valahova a dokumentumba. Természetesen ez megoldhaté Ggy is, ha minden < szimbdlumot
&1t; karaktersorozattd, illetve minden & szimbdlumot samp; karaktersorozatta alakitunk, de sokkal konnyebb
ezeket a szakaszokat CDATA tipusinak megjelolni. Az SGML elemzdk ilyenkor tehat figyelmen kiviil hagyjak a
tartalomban talalt < és & szimbdlumokat.

Megjegyzés: A cpaTa vagy RCDATA kulcsszavakat bemutaté SGML példakkal kapcsolatban megjegyezziik, hogy
a cDATA szakaszok tartalma nem érvényesitodik. Az igy beillesztett SGML szbéveget valamilyen mas médon kell
ellendrizni. Példaul irjuk meg a karakteres szakasz tartalmat egy masik dokumentumban, ellendriztessik le,
majd masoljuk be a cpaTa részbe.

Példa 3-15. CDATA tipusu jelolt szakaszok hasznalata

<para>Ebben a példaban lathatjuk hogyan tudunk sok <literal>&lt;</literal>
és <literal>gamp;</literal> szimbdlumot tartalmazd szdveget elhelyezni
a dokumentumunkban. A minta most egy HTML kdédrészlet lesz, az ezt ovezd
szbveg (<para>) és (<programlisting>) pedig DocBook.</para>

<programlisting>
<![ CDATA [
<p>Ezzel a példaval mutatjuk HTML elemek haszndlatat a
dokumentumban. Mivel elég sok reldcidjelet kell ilyenkor megadni,
sokkal egyszertbb azt mondani, hogy legyen az egész példa egy
CDATA szakaszban, mintsem végig egyedekkel jeldlijlik a balra és
jobb nyitd relécidjeleket.</p>

<ul>
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<li>Ez egy listaelem</li>

<li>Ez egy masik listaelem</1li>

<li>Ez mdr egy harmadik listaelem</1i>
</ul>

<p>Itt a vége a példanak.</p>
11>
</programlisting>

Ha megnézziik a dokumentum forrdsat, lathatjuk a jelolésnél alkalmazott megoldasokat.

3.8.1.2. INCLUDE €S IGNORE

Az INCLUDE kulcssz6 megadasakor a jelolt szakasz teljes tartalma feldolgozédik. Ezzel szemben viszont az TGNORE
kulcsszo esetén a jelolt szakasz tartalmat figyelmen kiviil fogja hagyni az elemzd és ezaltal nem dolgozddik fel, tehat
nem jelenik meg az eredményben.

Példa 3-16. Az INCLUDE és IGNORE hasznalata jelolt szakaszokban

<![ INCLUDE [
Ez a szoveg feldolgozddik és beillesztddik.
11>

<![ IGNORE [
Ez a szdveg nem dolgozddik fel és nem is illesztddik be.
11>

Ezek 6nmagukban nem tdlzottan hasznosak, elvégre, ha el akarunk tdvolitani egy szovegrészt a dokumentumunkbol,
akkor vagy egyszer@ien kivdgjuk, vagy megjegyzésbe tessziik.

Sokkal hasznosabba vélhatnak viszont a szdmunkra, ha észrevessziik, hogy paraméteregyedek segitségével mindez
vezérelhetd. Emlékezziink vissza, hogy a paraméteregyedek csak SGML kornyezetben hasznalhatdak, és a jelolt
szakaszokhoz tartozé kulcsszavak pontosan egy ilyen SGML kornyezetben vannak.

Példaul tegyiik fel, hogy egy dokumentacié nyomtatott és elektronikus valtozatdn dolgozunk egyszerre. Az
elektronikus valtozatban szeretnénk azonban néhdny olyan elemet is betenni, amelyeket nem akarunk megjelentetni
nyomtatdsban.

Hozzunk 1étre egy paraméteregyedet és legyen az értéke INCLUDE. Készitsiik el a dokumentumot, és jelolt
szakaszokkal hatdroljuk el a csak az elektronikus véltozat megjelend részeket. Ezekben a jelolt szakaszokban a
kulcsszavak helyére irjuk be az eldbbi paraméteregyedet.

Amikor a dokumentumot nyomtatasra akarjuk eldokésziteni, akkor legyen a paraméteregyed értéke IGNORE, majd
dolgozzuk fel Gjra az egész dokumentumot.

Példa 3-17. Jelolt szakaszok vezérlése paraméteregyeddel

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DTID HTML 4.0//EN" [
<!ENTITY % elektronikus.valtozat "INCLUDE">
11>
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<![ %elektronikus.valtozat [
Ez a rész csak a dokumentum elektronikus valtozatdban fog megjelenni.
11>

A nyomtatott valtozat elokészitésekor igy allitsuk 4t az egyed értékét:
<!ENTITY % elektronikus.valtozat "IGNORE">

A dokumentum ujbdli feldolgozasa sordn a jelolt szakaszok a $elektronikus.valtozat értékét fogjak
kulcsszoként megkapni, és igy kimaradnak.

3.8.2. Egy kis gyakorlas...

1. A kovetkezd szoveggel hozzunk 1étre egy dllomanyt szakasz.sgml néven:

<!DOCTYPE html PUBLIC "-//W3C//DID HTML 4.0//EN" [
<!ENTITY % szoveges.kimenet "INCLUDE">

1>
<html>
<head>
<title>Példa a jeldlt szakaszok hasznadlatara</title>
</head>
<body>
<p>Ez a bekezdés <![ CDATA [sok-sok <
karaktert (< < < < <) tartalmaz, igy érdemesebb
CDATA szakaszba tennil]]>.</p>
<![ IGNORE [
<p>Ez a bekezdés egyértelmlien nem fog latszddni az eredményben.</p>
11>
<![ %szoveges.kimenet [
<p>Ez a bekezdés nem fog feltétleniil megjelenni az eredményben.</p>
<p>A konkrét megjelenését a %$szoveges.kimenet
paraméteregyed értéke befolyasolja.</p>
11>
</body>
</html>

2. A sgmlnorm(1) haszndlatdval normalizaljuk ezt az dllomdnyt, majd elemezziik az eredményt. Nézziik meg
melyik bekezdések tiintek el, melyek jelentek meg és mi tortént a CDATA szakaszok tartalmaval.

3. A szoveges.kimenet értéke legyen INCLUDE az IGNORE helyett. Futassuk le djra igy a normalizélast és
vizsgaljuk meg mi valtozott az eredményben.
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3.9. Befejezés

Ezzel befejeztiilk az SGML alapismeretek bemutatasat. A helyigény, illetve a bonyolultsag visszaszoritisa érdekében
bizonyos témdkkal teljes mélységében (vagy egyaltalan) nem foglalkoztunk, azonban az iménti szakaszokban
elkeriilt SGML ismeretek elegenddek lesznek az FDP dltal készitett dokumentacié megértéséhez.

Megjegyzések

1. Micsoda szégyen! Képzeljiik csak el, mennyi gondot és iigyeskedést (mint példdul a szerver oldalan beemelt
alloményokat) el tudnénk keriilni, ha rendesen tdimogatnak.
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Ebben a fejezetben a FreeBSD Dokumentacids Projekt keretein beliil két leggyakrabban eldfordulé jelolonyelvet
ismerhetjiikk meg. Az egyes szakaszokban ezen nyelvek bemutatdsdra, illetve jelenleg alkalmazott vagy alkalmazandé
jelolési sajatossagaira tériink ki.

Az itt targyalt jelolonyelvek nagy szdmu elemet tartalmaznak, és ezért gyakorta zavarba ejtd lehet az adott
helyzetnek leginkdbb megfeleld elemek kivélasztdsa a rengeteg kindlkoz6 alternativa koziil. Ebben a szakaszban
ezért igyekeziik érinteni az 0sszes fontosabb elemet, valamint példdkat mutatni a megfeleld haszndlatukra.

Ez az 6sszefoglalds természetesen nem tartalmazza mindegyik elemet, mivel ezzel 1ényegében a nyelv sajat
dokumentéciojat irndnk le ismételten. Ebben a szakaszban elsdsorban inkdbb azon elemek ismertetését tliztiik ki
célul, amelyek a munkénk sordn valésziniileg a leghasznosabbaknak fognak bizonyulni. A tovabbi kiilonb6zo
jelolési megoldasokra vonatkozéan batran kérhetiink tandcsot a FreeBSD Dokumentécids Projekt levelezési lista
(http://ists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-doc) tagjaitol!

Belso elemek kontra blokkok: A leiras tovabbi részeiben belsének nevezziik azokat az elemeket, amelyek
szerepelhetnek blokkelemekben és nem okoznak sortdrést. Ezzel szemben viszont a blokk formatumu elemek
feldolgozasa sortdrést (vagy egyéb feldolgozasi Iépéseket) eredményez.

4.1. HTML

A HTML, mas néven HyperText Markup Language, a Vilaghalo jelolonyelve. Ezzel kapcsolatban részlesebb
lefrasokat a http://www.w3.org/ cimen talalhatunk.

A HTML hasznélata a FreeBSD honlapjan talalhat6 oldalak készitésénél jelenik meg. Mds dokumentaciékhoz
azonban (dltalanossdgban) nem szoktdk alkalmazni, mivel a DocBook ennél sokkal bdségesebb eszkozoket kindl fel.
Ennek kovetkezményeképpen tehét tobbnyire csak a honlap fejlesztése soran fogunk HTML oldalakkal talalkozni.

A HTML létrejotte ota tobb verzidvaltdson is keresztiilment mar, az 1, 2, 3.0, 3.2 verzidkat kovetden egészen a
legfrissebb 4.0 véltozatdig (amely egyarant elérhetd szigorii (strict) és enyhébb (loose) formdiban is).

A HTML DTD-k a PortgyQijteménybdl a textproc/html porton keresztiil érhetdek el. A textproc/docpro port
ezt automatikusan telepiti.

4.1.1. Formalis publikus azonosito

A HTML megfelelni kivant verzi6jatdl (amelyet sokszor szintnek is szoktak nevezni) fiiggden kiilonb6zd formalis
publikus azonosité (FPI) 4ll rendelkezéstinkre.

A FreeBSD honlapjan taldlhat6 HTML dokumentumok tobbsége a HTML 4.0 enyhébb valtozatdnak felel meg:

PUBLIC "-//W3C//DTD HTML 4.0 Transitional//EN"
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4.1.2. A dokumentum részei

A HTML dokumentumok altalanos esetben két részre oszthatéak. Az elsd, fejnek nevezett rész tartalmazza a
dokumentumhoz tartozé metainformaciokat, példaul a cimét, a szerzd nevét, a sziilddokumentumot és igy tovabb. A
masodik, torzsnek hivott rész pedig a felhasznald részére megjelenitett tartalmat foglalja magéaban.

A dokumentum ezen részeit rendre a <head> (mint angolul a “fej”) és a <body> (mint angolul a “t6rzs”) elemekkel
jeloljiik. Ezeket az elemeket végiil a legfelsdbb szinten 4116 <html> elem tartalmazza.

Példa 4-1. Egy atlagos HTML dokumentum felépitése

<html>
<head>
<title>A dokumentum cime</title>
</head>

<body>

</body>
</html>

4.1.3. Blokkok

4.1.3.1. Fejlécek

A HTML lehetdvé teszi fejlécek jelolését egészen hat kiilonb6zo szintig.
A legnagyobb és legkiemelkeddbb fejléc a <h1>, majd ezt kdveti a <h2>, egészen a <h6> cimkéig.
Az elem tartalma a fejléc szovege lesz.

Példa 4-2. A <h1>, <h2>, sth. elmek

A hasznélat médja:

<hl1>Elsd szakasz</hl>

<!—— Ide keriil a dokumentum bevezetd része —-—>

<h2>Ez az elsd szakasz fejléce</h2>

<!-— Az elsdé szakasz tartalma kovetkezik --—>

<h3>Ez az elsd alszakasz fejléce</h3>

<!-— Az elsd alszakasz tartalma itt foglal helyet --—>

<h2>Ez a mésodik szakasz fejléce</h2>
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A HTML oldalaknak altaldban rendelkezniiik kell elsd szinti fejléccel (<h1>). Ez tetszdleges szdmu mdsodik szintl
fejlécet (<h2>) tartalmazhat, amelyek szintén tetszdleges mennyiségti harmadik szintii fejlécet. Ugyeljiink arra, hogy

minden <hn> elem mindig a ndla eggyel nagyobb szintll elemet tartalmazza, a sorszimozdasban tehat nem javasolt

kozoket hagyni.

Példa 4-3. A <hn> elemek helytelen sorrendje

A haszndlati médja:

<hl1>Elsd szakasz</hl>

<!-— A dokumentum bevezetdje -->
<h3>Alszakasz</h3>
<!-- Nem jé, mert kimaradt a <h2> szint! --—>

4.1.3.2. Bekezdések

A HTML egyetlen bekezdésfajtat ismer, ez a <p>.

Példa 4-4. A <p> elem

A haszndlat médja:

<p>Ez egy bekezdés. Szinte barmilyen mads elemet tartalmazhat

4.1.3.3. Idézetblokkok

Az idézetblokkok mds dokumentumok nagyobb részeinek idézésére haszndlhatéak az aktudlis bekezdésen tul.

Példa 4-5. A <blockquote> elem

A haszndlat médja:

<p>Részlet a Szdzatbdl:</p>

<blockgquote>Hazddnak rendiiletlenl
Légy hive, oh magyar,
Bdlcsdd az s majdan sirod 1is,
Melly éapol ’'s eltakar.

A’ nagy vilagon e’ kividl
Nincsen szamodra hely,

Aldjon vagy verjen sors’ keze,
Itt élned, halnod kell.

Ez a’ f0ld, mellyen annyiszor

.</p>
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Apaid’ vére folyt;
Ez, mellyhez minden szent nevet
Egy ezredév csatolt.

Itt kiizdtenek honért a’ hés
Arpadnak hadai,

Itt tortek Ossze rabigat
Hunyadnak karjai.

Szabads&g! Itten hordozak

Véres zéaszldidat,

’S elhulltanak legjobbjaink

A’ hosszu harcz alatt.</blockquote>

4.1.3.4. Felsorolasok
A dokumentumokban haromféle felsorolast hasznalhatunk: sorszamozott, sorszamozas nélkiil és definicids.

Roéviden dgy mutathatndnk be ezeket a formdtumokat, hogy a sorszdmozott felsoroldsban az elemek elé szamok
keriilnek, a sorszdmozdas nélkiili esetben pontok, a definicids felsoroldsban pedig a bejegyzések két részEébol jonnek
létre az elemek. Ezek koziil az elsd részben a meghatdrozandé fogalom taldlhat, mig a masodik részben annak
meghatdrozésa.

A sorszamozott felsorolasokat az <o1> elem jelzi, a sorszaimozas nélkiili felsoroldsokat az <ul> elem, végiil a
definicios felsorolasokat a <d1> elem.

A sorszamozott és sorszdmozdas nélkiili felsoroldsok a felsorolds elemeit tartalmazzak, amelyeket a <11i> elemekkel
vezetiink be. A felsoroldsok elemeinek szoveges tartalma lehet, vagy ha ezeket becsomagoljuk egy vagy tobb <p>
elembe, tovdbbi elemeket tartalmazhatnak.

A definicios felsoroldsok meghatarozand6 fogalmakat (<dt>) és meghatdrozasokat (<dd>) tartalmazhatnak. A
meghatarozand6 fogalmat tartalmazé részben csak belsd elemek szerepelhetnek. A meghatirozasokban viszont
tovabbi blokkok is megjelenhetnek.

Példa 4-6. Az <ul> és <ol> elemek

A hasznélat médja:

<p>Egy sorszamozas nélkiil felsorolds. A felsorolds elemei eldtt minden
bizonnyal pontok fognak megjelenni.</p>

<ul>
<1i>Elsd elem</1li>

<li>M&sodik elem</1i>

<li>Harmadik elem</1i>
</ul>

<p>Egy sorszdmozott lista, ahol az elemek tdbb bekezdésbdl allnak.

Mindegyik elem (figyelem: nem mindegyik bekezdés) eldtt egy sorszdmnak kell
szerepelnie.</p>
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<ol>
<li>
<p>Ez az elsd elem. Ennek csak egy bekezdése van.</p>
</1li>

<li>
<p>Ez a mé&sodik elem elsd bekezdése.</p>

<p>Ez a mésodik elem masodik bekezdése.</p>
</1li>

<li>
<p>Ez az elsd és egyetlen bekezdés a harmadik elemben.</p>
</1li>
</ol>

Példa 4-7. Definicios felsorolasok a <d1> elemmel

A hasznélat médja:
<d1>
<dt>Elsd fogalom</dt>

<dd>
<p>Az elsd fogalom meghatdrozasédnak elsd bekezdése.</p>

<p>Az elsd fogalom meghatdrozdsdnak mésodik bekezdése.</p>
</dd>

<dt>Mé&sodik fogalom</dt>

<dd>
<p>A mésodik fogalom meghatdrozdsdnak elsd bekezdése.</p>
</dd>

<dt>Harmadik fogalom</dt>

<dd>
<p>A harmadik fogalom meghatdrozdsdnak elsd bekezdése.</p>
</dd>
</dl>

4.1.3.5. Formazott szoveg

Megadhatjuk, hogy a szoveg egyes részei pontosan abban a formdban keriiljenek a felhasznal6 elé, ahogy az
eredetileg szerepel. Ilyenkor 4ltaldban a szoveg rogzitett szélességii betlitipussal jelenik meg, az egymds mellett levd
sz0kdzok nem vonddnak Ossze, a sortorések hatasa fontossa valik.

Mindezt a <pre> elemen keresztiil érhetjiik el.
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Példa 4-8. A <pre> elem

A <pre> elem példaul remekiil alkalmas e-mailek jelolésére:

<pre> From: Gabor PALI &lt;pgj@FreeBSD.orgé&gt;
To: bsd@hu.FreeBSD.org
Subject: Uj FreeBSD-cikk forditas: Naplozo UFS hasznalata asztali szamitogepeken

Kedves listatagok!

Nemreg elkeszitettem az “Implementing UFS Journaling on a Desktop
PC” neven szerepelo [1] FreeBSD-cikk magyar forditasat [2].
Szeretnek megkerni mindenkit, akit erdekel a honositott valtozat,
hogy olvassa el, nezze at, betatesztelje es mondjon rola velemenyt.
Egyelore meg csak a sajat Perforce repositorynkbol erheto el, de a
megadott linken naponta egyszer automatikusan frissul a HTML valtozat
a feltoltott valtoztatasok (peldaul hibajavitasok) fuggvenyeben.
Elore 1is nagyon szepen koszonom mindenkinek a segitseget!

g
[1] http://www.freebsd.org/doc/en/articles/gjournal-desktop/

[2] http://people.freebsd.org/~pgj/gjournal-desktop_hu/</pre>

Hasznos azonban tudnunk, hogy a < és & jelek a formdzott szovegben tovabbra is specidlis jelentéssel birnak. A
példaban ezért is haszndltunk «1t; egyedeket a < jelek helyett. Ugyanezért a sgt; a > helyén is lathatd. Ezért
mindig koriiltekintden banjunk a nyers szovegbdl, példaul e-mailbdl vagy forraskédbdl bemasolt részletekkel, és ne
felejtsiik el atalakitani a benniik taldlhat6 specidlis karaktereket.

4.1.3.6. Tablazatok

Megjegyzés: A legtdbb (Lynx-hez hasonld) széveges médban futé bongészo kifejezetten tigyetlen médon
jeleniti meg a tablazatokat. Ha az oldalon a tablazatos felépitést valasztjuk, akkor a problémak elkeriiléséhez
érdemes egy alternativ jeldlési mddszert alkalmazni.

A tablazatos formaban megjeleniteni kivant informaciot jeloljiikk a <table> elemmel. A tdblazatok egy tobb sorbdl
(<tr> mint “table row”) dllnak, amelyek egy vagy tobb adatcellat (<t d> mint “table data”) tartalmaznak. Mindegyik
cella tartalmazhat tovabbi blokkokat, példaul bekezdéseket vagy listdkat, de akdr tdblazatokat (ez a bedgyazas
tetszoleges mélységig folytathat6). Ha a cella tartalma csak egyetlen bekezdés, akkor nincs sziikség a <p> elem
hasznélatara.

Példa 4-9. A <table> egyszerii hasznilata

A haszndlat médja:

<p>Ez egy 2x2-es tablazat.</p>
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<table>
<tr>
<td>Bal felsd cella</td>

<td>Jobb felsd cella</td>
</tr>

<tr>
<td>Bal alsd cella</td>

<td>Jobb alsdé cella</td>
</tr>
</table>

Egy cella tobb sorra vagy oszlopra is dtnyulhat. Ennek jelzéséhez a kiterjesztendd sorokhoz a rowspan és/vagy
oszlopokhoz a colspan tulajdonsdgot adjuk meg a megfeleld értékkel.

Példa 4-10. A rowspan tulajdonsag

A haszndlat médja:

<p>Egy magas keskeny cella a bal oldalon, mellette jobbra
két rovid cella.</p>

<table>

<tr>
<td rowspan="2">Hosszu és keskeny</td>

</tr>

<tr>
<td>Felsd cella</td>

<td>Alsé cella</td>
</tr>
</table>

Példa 4-11. A colspan tulajdonsag

A haszndlat médja:

<p>Felil egy hosszU cella, alatt két rdvidebb cella.</p>

<table>

<tr>
<td colspan="2">Felsd cella</td>

</tr>

<tr>
<td>Bal alsdé cella</td>

<td>Jobb alsdé cella</td>

</tr>
</table>
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Példa 4-12. A rowspan és colspan tulajdonsagok egyiittes hasznalata

A hasznélat médja:
<p>Egy 3x3-as racson a bal felsd blokk 2x2 egymasba olvasztott
celldbdél 411. A tobbi cella normalis.</p>

<table>
<tr>
<td colspan="2" rowspan="2">Bal felsd nagy cella</td>

<td>Jobb felsd cella</td>
</tr>

<tr>
<!-- Mivel a bal oldalon levd nagy cella beleolvad az elsd sorba,
az elsd <td> a jobb oldaldn jelenik meg —->

<td>Jobb kdzépsd cella</td>
</tr>

<tr>
<td>Bal alsé cella</td>

<td>Bal k6zépsd cella</td>
<td>Jobb alsd cella</td>

</tr>
</table>

4.1.4. Belso elemek

4.1.4.1. Az informacio kiemelése

A HTML esetén a kiemelésnek két szintje létezik, az <em> és a <st rong>. Ezek koziil az <em> jelenti a
hagyomanyos kiemelést és a <strong> az erdsebbet.

Az <em> elem tartalma dltaldban ddlt betlivel jelenik meg, mikézben a <strong> elem tartalma félkovéren. Ez a
megdllapitds azonban nem minden esetben igaz, ezért nem szabad semmi ilyesmit feltételezniink a haszndlatukkor.

Példa 4-13. A <em> és <strong> elemek

A hasznélat médja:

<p><em>Ezt</em> a részt kiemeltiik, mikdzben <strong>ezt</strong> részt
erdsebben kiemeltiik.</p>
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4.1.4.2. Félkovér és dolt formazas

Mivel a HTML tartalmaz konkrétan a megjelenitésre vonatkozo jeloloket is, ezért kiilon jelezni tudjuk a forrdsban,
hogy a szoveg melyik részét szeretnénk félkdvéren vagy dolten latni. Ezeket a funkcidkat a <b>, illetve az <i>
elemekkel érhetjiik el.

Példa 4-14. A <b> és <i> elemek

<p><b>Ez</b> félkovér, <i>ez</i> pedig ddlt.</p>

4.1.4.3. irogépszeri formazas

Az frogépszerien (rogzitett szélességi karakterekkel) irt szovegek formazasdhoz a <tt> (mint “teletype”) elemet
hasznalhatjuk.

Példa 4-15. A <tt> elem

A haszndlat médja:

<p>Ezt a dokumentumot eredetileg Pali Gabor forditotta,
és a kdvetkezd cimen érhetd el: <tt>pgj@FreeBSD.org</tt>.</p>

4.1.4.4. Méretezés

Elofordulhat, hogy szeretnénk novelni vagy csokkenteni a szoveg megjelenitéséhez haszndlt betlitipus méretét. Erre
alapvetden harom lehetdség kindlkozik.

1. Agyazzuk az dtméterezendd szoveget <big> és <small> elemekbe. Ezeket a cimkéket tetszdleges mélységig
egymasba tudjuk dgyazni, tehat irhaté olyan, hogy <big><big>Ez mar sokkal
nagyobb!</big></big>.

2. Haszndljuk a <font> elemet, és a size tulajdonsdgat éllitsuk a +1 vagy -1 értékre. Ez hatdsa szerint
megegyezik a <big> és a <small> elemek haszndlatdval, azonban ez a tipusti megoldds mar elavult.

3. A <font> size tulajdonsiga 1 és 7 kozott allithat6. A betl alapértelmezett mérete 3. Ez a megkozelités mar
elavult.

Példa 4-16. A <big>, <small> és a <font> elemek

A kovetkezd kodrészleteknek ugyanaz a hatésa.

<p>Ez a szdveg <small>valamivel kisebb</small>. Ez a
a szdveg viszont <big>valamivel nagyobb</big>.</p>

<p>Ez a szdveg <font size="-1">valamivel kisebb</font>. Ez a
szbveg viszont <font size="+1">valamivel nagyobb</font>.</p>

<p>Ez a szdveg <font size="2">valamivel kisebb</font>. Ez a
szdveg viszont <font size="4">valamivel nagyobb</font>.</p>
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4.1.5. Hivatkozasok

Megjegyzés: A hivatkozasok is belsd elemek.

4.1.5.1. Hivatkozas mas dokumentumokra a Vilaghalén
A Vilaghélén elhelyezkedd dokumentumokat Gigy tudjuk hivatkozni, ha ismerjiik a helyiiket.

A hivatkozést az <a> elemmel adhatjuk meg, amelynek a href tulajdonsdga tartalmazza a hivatkozott dokumentum
helyét. Az elem tartalma ekkor egy hivatkozassa valtozik, és a felhaszndlé szdmadra is j6l lathaté médon jelenik meg
(aldhtzédssal, més szinnel, mas egérmutatdval és igy tovéabb).

Példa 4-17. Az <a href="..."> elem

A hasznélat médja:

<p>Erre vonatkozdan részletesebb informdcidkat a
<a href="http://www.FreeBSD.org/">FreeBSD honlapjan</a> taldlhatunk.</p>

Ezeket a hivatkozdsok a felhaszndlét az adott dokumentum elejére irdnyitjak.

4.1.5.2. A dokumentumok mas részeinek hivatkozasa

A dokumentumok egyéb részeire (akdr ugyanazon a dokumentumon beliil) csak akkor tudunk hivatkozni, ha a szerzd
eldzetesen hivatkozdsi pontokat helyeztiink el benniik.

Hivatkozasi pontokat szintén <a> elemekkel adhatunk meg, azonban a href tulajdonsdg helyett a name
hasznalatdval.

Példa 4-18. Az <a name="..."> elem

A hasznélat médja:
<p><a name="bekezdl">Ez</a> a bekezdés a hivatkozadsokban a <tt>bekezdl</tt>

névvel érhetd el.</p>

A dokumentum igy megnevezett részét egy egyszerll hivatkozdas készitésével tudjuk elérni, azonban a hivatkozasi
pont neve elé tenniink kell egy # jelet.

Példa 4-19. Egy masik dokumentum nevesitett részének elérése

Tételezziik fel, hogy a bekezdl példink az ize.html dllomanyban taldlhat6.
<p>A témardl tovabbi informdcidkat az <tt>ize.html</tt>

<a href="ize.html#bekezdl">elsd bekezdésében</a> taldlhatunk.</p>

Ha egy hivatkozasi pontra ugyanazon a dokumentumon beliil szeretnénk hivatkozni, akkor nyugodtan elhagyhatjuk a
dokumentum nevét, elegendd egyszerlien magat a hivatkozdsi pontot megadnunk (természetesen a hozzatartoz6 #
jellel egyiitt).
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Példa 4-20. Ugyanazon dokumentum nevesitett részének elérése

Tételezziik fel, hogy a bekezdl példa ugyanezen a dokumentumon beliil helyezkedik el:

<p>A témardl tovabbi informacidkat az
<a href="#bekezdl">elsd bekezdésben</a> taldlhatunk.</p>

4.2. DocBook

A DocBook jelolonyelvet eredetileg a Hal. Computer Systems és az O’Reilly & Associates dolgozta ki a miliszaki
jellegh dokumentacidk frasdhoz’, illetve 1998 6ta a DocBook Miszaki Bizottsdg
(http://www.oasis-open.org/committees/tc_home.php?wg_abbrev=docbook) tartja karban. Mint ilyen nyelv, eltérden
a LinuxDoc és a HTML megoldasaitdl, a DocBook erdsen olyan jelolések irdnyaba orientdlédik, amelyek nem azt
irjak le hogyan, hanem mit jelenitsiink meg.

Formalis kontra informalis: Bizonyos elemeknek létezik Un. formalis és informélis valtozata. A formalis
valtozat altalaban egy cimbdl és az adott elem informalis valtozatabol all. Az informalis valtozat nem tartalmaz
cimet.

A DocBook hasznélatdhoz sziikséges DTD a Portgyiijteménybdl a textproc/docbook porton keresztiil érhetd el.
Ez a textproc/docproj port részeként automatikusan telepitodik.

4.2.1. A FreeBSD kiterjesztései

A FreeBSD Dokumentéciés Projekt kiterjesztette a hivatalos DocBook DTD-t tovabbi elemekkel. Segitségiikkel
bizonyos jelolések sokkal pontosabb4 tehetdek.

A kizédr6lag a FreeBSD esetén alkalmazott elemeket egyértelmiien jelezni fogjuk a felsoroldsban.

A dokumentum tovabbi részében a “DocBook” kifejezés a DocBook DTD FreeBSD kiterjesztéseivel egyiitt értendo.

Megjegyzés: Szeretnénk megemliteni, hogy a hozzaadott kiegészitésekben azonban semmi olyan nincs, ami
kizarolag a FreeBSD-re vonatkozna, egyszer(ien csak a Projektben felmerllt igények mentén szeretne
alkalmazni néhany javitast. Ha mas UNIX® jelleg( rendszerek (NetBSD, OpenBSD, Linux, stb.) fejlesztoit
esetleg érdekelné a DocBook tovabbi fejlesztése, kérjik, vegyék fel veliink a kapcsolatot a Documentation
Engineering Team <doceng@FreeBSD.org> Cimén.

A FreeBSD kapcsan alkalmazott kiterjesztések (jelenleg) nem érhetdek el a Portgyijteménybdl, hanem a FreeBSD
repositoryban taldljuk meg a doc/share/sgml/freebsd.dtd
(http://www.FreeBSD.org/cgi/cvsweb.cgi/doc/share/sgml/freebsd.dtd) helyen.
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4.2.2. Formalis publikus azonosito

A DocBook a testreszabott valtozatok formalis publikus azonositéira vonatkozé irdnyelvei szerint a FreeBSD
kiterjesztéseivel bovitett DocBook DTD formaélis publikus azonositdja a kovetkezd lesz:

PUBLIC "-//FreeBSD//DTD DocBook V4.1l-Based Extension//EN"

4.2.3. A dokumentum szerkezete

A DocBook tobbféle médon kindl lehetdségeket a dokumentumok szerkezetének kialakitdsara. A FreeBSD
Dokumenticiés Projektben a DocBook dokumentumok két alapvetd fajtdjat hasznéljuk, a konyvet és a cikket.

A konyvek fejezetekbdl (<chapter>) dllnak, amelyek hasznalata kotelezd. A konyv és a fejezetek kozé még tovabbi
szervezési rétegként beilleszhetdek részek (<part>) is. Példaul a FreeBSD kézikonyv szerkezetét is ennek
megfelelden alakitottuk ki.

A fejezetek tartalmazhatnak (vagy sem) egy vagy tobb szakaszt, amelyeket <sect 1> elemekkel jelezhetiink.
Amennyiben egy szakasz djabb szakaszt tartalmaz, akkor hasznaljuk a <sect2> elemet, és igy tovabb egészen a
<sect5> szintig.

A fejezetek és a szakaszok tartalmazzdk a dokumentum tartalmédnak fennmarado részét.

Egy cikk egy konyvnél egyszertibb felépitési, és nem tartalmaz fejezeteket. Helyette a cikkek tartalmat egy vagy
tobb szakaszba szervezziik, a konyvnél mér emlitett <sect1> (<sect2> és igy tovdbb) elemek segitségével.

A készitendd dokumentaciérdl értelemszertien jellegének mérlegelésével tudjuk eldonteni, hogy konyvként esetleg
cikk-ként érdemesebb jelolni. A cikk formatum valasztasa leginkdbb olyan informacidk esetén célszeri, ahol nincs
sziikségiink kiilon fejezetekre. Roviden szélva tehdt egy viszonylag rovid, legfeljebb 20-25 oldalas irdst takar. A
konyv formatum ezzel szemben leginkdbb olyan esetekben alkalmazhat6, amikor az informaci6 fejezetekre bonthatd,
amelyhez fiiggelékek és hasonlok is tarsulhatnak.

A FreeBSD-hez készitett cikkek (http://www.FreeBSD.org/docs.html) mindegyikét cikk-ként jeloltiik, mikdzben
példaul ez a dokumentum, a FreeBSD GYIK
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/faqg/index.html), és a FreeBSD kézikonyv
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/index.html) kényvként keriilt jeldlésre.

4.2.3.1. Kényv irasa

A konyvek tartalmat egy <book> elemben adjuk meg. Ez a jel616 amellett, hogy magaban foglalja a konyv teljes
felépitését, tovabb informacidkat tud tarolni magarol a konyvrol. Ez lehet akar hivatkozasi célokat szolgdld
metainformacio, vagy éppen a cimlap elkészitéséhez sziikséges egyéb leiras.

A konyvre vonatkozo tovabbi informécidkat egy <bookinfo> elemen beliil adhatjuk meg.
Példa 4-21. Egy <book> és <bookinfo> elemek segitségével definialt konyvsablon
<book>

<bookinfo>

<title>Ide irjuk a cimet</title>

<author>
<surname>Vezetéknév</surname>
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<firstname>Keresztnév</firstname>
<affiliation>
<address><email>E-mail cim</email></address>
</affiliation>
</author>

<copyright>

<year>2008</year>

<holder role="mailto:E-mail cim">Név</holder>
</copyright>

<releaseinfo>S$FreeBSD$</releaseinfo>
<abstract>
<para>Ide keriiljén a kényv tartalmdnak révid Ssszefoglaldsa.</para>

</abstract>
</bookinfo>

</book>

4.2.3.2. Cikk irasa

A cikk tartalma az <article> elembe keriil. A dokumentum szervezésén kiviil ennek az elemnek feladata

lehetdséget kindlni tovabbi informacidk elhelyezésére. Ez lehet hivatkozasi célokra alkalmas metainformacio, vagy

példaul a cimlap eldallitdsahoz sziikséges egyéb adatok.

A cikk-kel kapcsolatos tovabbi informéciok egy <articleinfo> elemben adhatéak meg.

Példa 4-22. Egy <article> és <articleinfo> elemek segitségével definialt cikksablon

<article>
<articleinfo>
<title>Ide irjuk a cimet</title>

<author>
<surname>Vezetéknév</surname>
<firstname>Keresztnév</firstname>
<affiliation>
<address><email>E-mail cim</email></address>
</affiliation>
</author>

<copyright>

<year>2008</year>

<holder role="mailto:E-mail cim">Név</holder>
</copyright>

<releaseinfo>S$FreeBSDS</releaseinfo>
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<abstract>
<para>Ide keriiljén a cikk tartalmdnak révid Ssszefoglaldsa.</para>
</abstract>
</articleinfo>

</article>

4.2.3.3. Fejezetek készitése

A <chapter> elem haszndlatdval tudunk fejezeteket jelolni. Minden fejezetnek kotelezden rendelkeznie kell egy
cimmel, vagyis egy <title> elemmel. A cikkek nem tartalmazhatnak fejezeteket, kizarélag konyvek szamara
tartjak fenn.

Példa 4-23. Egy egyszerii fejezet

<chapter>
<title>Fejezetcim</title>

</chapter>

A fejezetek nem lehetnek iiresek, a <t it 1e> elem mellett még tartalmazniuk kell valamilyen masik elemet is. Az
tires fejezetek készitéséhez hasznéljunk egy iires bekezdést.

Példa 4-24. Ures fejezetek

<chapter>
<title>Ez egy lres fejezet</title>

<para></para>
</chapter>

4.2.3.4. Szakaszok fejezetek alatt

A konyvekben a fejezetek tovabbi szakaszokra, alszakaszokra stb. bonthatéak (de nem kotelezd). A cikkekben
azonban a szakaszok az alapvetd szervezdelemek, ezért minden cikknek legaldbb egy szakaszt tartalmaznia kell. A
szakaszok 1étrehozdsdra a <sectn> elemet haszndlhatjuk, ahol az n szdm adja meg a szakasz szintjét.

Az elsd ilyen <sectn> elem a <sect 1>, amelybdl egy fejezetben egy vagy tobb is szerepelhet. Ezek egy vagy tobb
<sect2> elemet tartalmazhatnak, és igy tovabb egészen az <sect5> szintjéig.

Példa 4-25. Szakaszok fejezetekben

<chapter>
<title>Minta fejezet</title>

<para>Egy kis fejezetbeli szdveg.</para>
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<sectl>
<title>Elsd szakasz (l.1)</title>

&hellip;
</sectl>

<sectl>
<title>Masodik szakasz (1.2)</title>

<sect2>
<title>Elsd alszakasz (1.2.1)</title>

<sect3>
<title>Elsd al-alszakasz (1.2.1.1)</title>

&hellip;
</sect3>
</sect2>

<sect2>
<title>Mésodik alszakasz (1.2.2)</title>

&hellip;
</sect2>
</sectl>
</chapter>

Fejezet 4. Az SGML alkalmazdsa

Megjegyzés: Lathatjuk, hogy ebben a példaban a szakaszok neveiben megjelenik a szakaszok szamozasa. Ezt
azonban ne irjuk bele a dokumentumainkba! A szakaszok szamozasat a stiluslapok végzik (errdl még késdbb

sz6 lesz), ezekkel egyaltalan nem kell foglalkoznunk.

4.2.3.5. A dokumentum felosztasa <part> elemek hasznalataval

A <book> és <chapter> elemek részérdl felkinalt szervezési szintek kozé a <part> elemek alkalmazdsdval egy

Ujabbat tudunk illeszteni. Erre a cikkek esetében nincs lehetdségiink.

<part>
<title>Bevezetés</title>

<chapter>
<title>Attekintés</title>
</chapter>

<chapter>
<title>Mi a FreeBSD?</title>
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</chapter>

<chapter>
<title>Tdrténet</title>

</chapter>
</part>

4.2.4. Blokkok

4.2.4.1. Bekezdések

A DocBookban a bekezdések haromféle tipusat taldlhatjuk meg: <formalpara>, <para> és <simpara>.

Az iméntiek koziil a legtobb esetben az <para> elemre lesz sziikségiink. A <formalpara> tartalmaz még egy
<title> elemet, illetve a <simpara> nem engedélyezi bizonyos elemek hasznalatit a bekezdésben. Erdemes tehét
inkabb kovetkezetesen a <para> hasznalatanal maradni.

Példa 4-26. A <para> elem

A hasznélat médja:
<para>Ez egy bekezdés. Tetszdleges egyéb elem megjelenhet benne.</para>
Igy jelenik meg:

Ez egy bekezdés. Tetszdleges egyéb elem megjelenhet benne.

4.2.4.2. Idézetblokkok

Az idézetblokkok egy masik dokumentumbdl szarmazd, kiterjedtebb hossziisagu idézetet jelolnek, amelyeknek az
aktudlis bekezdéstdl fiiggetleniil kell megjelenniiik. Erre valésziniileg csak nagyon ritkdn lesz ténylegesen
sziikségiink.

Az idézetblokkok opciondlisan cimeket és szerzot is tartalmazhatnak (de akar szerepelhetnek cim vagy szerzd
nélkiil).

Példa 4-27. A <blockquote> elem

A hasznélat médja:

<para>Részlet Szerb Antal <quote>A Pendragon legenda</quote> ciml
mivébdl:</para>

<blockquote>
<title>A Pendragon legenda</title>
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<attribution>Szerb Antal</attribution>

<para>Minden ndében azt élveztem, hogy a szimbdéluma volt valaminek. Volt
nd, akit azért szerettem, mert & volt Svédorszag, volt nd, akit azért,
mert a XVIII. szazadra emlékeztetett tdrékeny Sévres-mivolta.
Volt, akiben Jeanne d’Arc-ot almodtam, volt, akiben az ezermelll
ephesusi Dianadt. Cynthidt, ha megcsdkoltam, Ugy éreztem, most az
angol szonetekkel f1ortoldk, otddfeles jambusokban. Volt, akinek édes
tehénszerliségében svajci, alpesi réteket élveztem.</para>

</blockquote>

Igy jelenik meg:

Részlet Szerb Antal “A Pendragon legenda” cimi{i m{ivébdl:

A Pendragon legenda

Minden ndben azt élveztem, hogy a szimbdluma volt valaminek. Volt nd, akit azért szerettem, mert & volt Svédorszdg, volt
nd, akit azért, mert a XVIII. szdzadra emlékeztetett torékeny Sevres-mivolta. Volt, akiben Jeanne d’ Arc-ot dlmodtam, volt,
akiben az ezermellll ephesusi Dianat. Cynthidt, ha megcsdkoltam, gy éreztem, most az angol szonetekkel florto1ok,
otodfeles jambusokban. Volt, akinek édes tehénszerliségében svdjci, alpesi réteket élveztem.

—Szerb Antal

4.2.4.3. Tanacsok, megjegyzések, felhivasok, figyelmeztetések, fontos és mellékes
informaciok

Esetenként sziikségiink lehet arra, hogy bizonyos tobbletinformdciét kozoljiink az olvasdval a szovegtol
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elkiilonithetd médon. Ez tobbnyire olyan “metainformacié”, amelyre a felhasznalénak tekintettel érdemes lennie.

Az adott informacio jellegétdl fiiggden erre a célra a <t ip> (tanics), <note> (megjegyzés), <warning> (felhivas),
<caution> (figyelmeztetés) és <important> (fontos informacid) elemek valamelyikét tudjuk haszndlni.
Amennyiben a k6zoIni kivant informacié kotddik ugyan a szoveghez, azonban az eldbbiek koziil egyik kategéridba
sem sorolhat6 be, akkor hasznalhatjuk a <sidebar> (mellékinformacid) elemet is.

Nem teljesen tisztdzott, hogy az imént felsorolt elemek koziil pontosan mikor melyiket kell alkalmazni. A DocBook
dokumentécidja ezzel kapcsolatban a kovetkezdket javasolja:

+ A <note> elemek olyan informdcidkat jelolnek, amelyek az olvasé részérdl megszivlelendoek.
+ Az <important> elemek a <note> elemek egyik valtozata.

+ A <caution> elemmel olyan informdciét jelolnek, amelyek ismeretének hidnydban adatvesztés vagy szoftveres
kdrodas kovetkezhet be.

+ A <warning> elemek olyan informdcidkat jelolnek, amelyek ismeretének hidnya hardver kdrosodasat,
életveszElyt vagy a végtagok sériilését eredményezheti.

Példa 4-28. A <warning> elem

A haszndlat médja:

<warning>
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<para>A FreeBSD telepitése utan kdnnyen eldfordulhat, hogy a Windowst
teljesen le akarjuk tdrdlni a merevlemeziinkrdl.</para>
</warning>

Igy jelenik meg:

FigyelemA FreeBSD telepitése utan kénnyen eléfordulhat, hogy a Windowst teljesen le akarjuk téréini a
merevlemeziinkrdl.

4.2.4.4. Felsorolasok és eljarasok

Gyakran adédhatnak olyan helyzetek, amikor az olvasé felé fel kell sorolnunk valamilyen informacidkat, vagy egy
adott cél elérése érdekében be kell mutatnunk neki egy sorszdmozott, egyenként végrehajtandé 1€péssorozatot.

Erre a célra rendelkezésiinkre dllnak az <itemizedlist>, az <orderedlist>, illetve a <procedure> elemek>

Az <itemizedlist> és az <orderedlist> elemek hasonldak az HTML esetén mar megismert megfeleldikhez, az
<ul> és <ol> elemekhez. Egy vagy tobb <1istitem> elembdl dllnak és mindegyik <1istitem> egy vagy tobb
blokkot tartalmaz. A <listitem> elemek a HTML <1i> elemeihez hasonldak, azonban ebben az esetben kotelezo
megadni ezeket.

A <procedure> elem ettdl némileg eltér. Itt <step> elemekbdl épiil fel, amelyek tovabbi <step> vagy
<substep> tipusi elemeket foglalhatnak magukban. A <step> elemek mindegyike blokkokat tartalmaz.

Példa 4-29. Az <itemizedlist>, <orderedlist> és <procedure> elemek

A hasznélat médja:

<itemizedlist>
<listitem>
<para>Ez a felsoroléds elsd eleme.</para>
</listitem>

<listitem>
<para>A a felsorolds masodik eleme.</para>
</listitem>
</itemizedlist>

<orderedlist>

<listitem>
<para>Ez az elsd sorszamozott elem.</para>

</listitem>

<listitem>
<para>Ez a mdsodik sorszdmozott elem.</para>
</listitem>
</orderedlist>

<procedure>

<step>
<para>Csindljuk ezt.</para>
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</step>

<step>
<para>Majd csinaljuk azt.</para>
</step>

<step>
<para>Most pedig csiné&ljuk igy.</para>
</step>
</procedure>

Igy jelenik meg:

« Ez a felsorolas elsd eleme.

« Ez a felsorolas masodik eleme.

1. Ez az els6 sorszamozott elem.

2. Ez a masodik sorszamozott elem.

1. Csindljuk ezt.
2. Majd csinéljuk azt.
3. Most pedig csindljuk igy.

4.2.4.5. Példak allomanyokra

Fejezet 4. Az SGML alkalmazdsa

Ha 4llomanyrészeket (vagy akar teljes dllomédnyokat) akarunk bemutatni az olvasénak, akkor érdemes ezeket egy

<programlisting> elembe illeszteni.

A <programlisting> elemeken beliil alkalmazott tordelés és a sortorések helye jelentéssel bir. Ennek egyik fontos
kovetkezménye, hogy a nyitécimkének az dllomdny tartalmdnak elsd sordval egyiitt kell megjelennie, illetve a
zarécimkének pedig az utolsé sorban, ellenkezd esetben iires sorok fognak keletkezni a kimenetben.

Példa 4-30. A <programlisting> elem

A hasznélat médja:

<para>Miutéan befejeztik a feladatot, a programunknak valahogy igy kell

majd kinéznie:</para>

<programlisting>#include &lt;stdio.hé&gt;

int
main (void)
{
printf ("Hallé mindenki!\n");
}</programlisting>
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Lathatjuk, hogy az #include utdn a rel4cids jeleket nem kozvetleniil adtuk meg, hanem a nekik megfeleld
egyedekkel.

Igy jelenik meg:
Miutan befejeztiik a feladatot, a programunknak valahogy igy kell majd kinéznie:

#include <stdio.h>

int
main (void)
{
printf ("Hallé mindenki!\n");

4.2.4.6. Magyarazo szévegek

A magyardzé szovegek haszndlatdval a szoveg egy kordbbi részére vagy egy kordbbi példa adott helyére tudunk
visszahivatkozni anélkiil, hogy a szévegen magan beliil hivatkoznéank ra.

Ehhez a <co> elem haszndlataval jeloljiik be a példa (<programlisting>, <literallayout> vagy barmi mas)
fontosabb részeit. Mindegyik elemhez egy egyedi azonositét kell tarsitanunk. A példa utdn helyezziink el egy
<calloutlist> elemet, amelyben a megfeleld tovdbbi magyardzat megaddsaval egyiitt visszahivatkozunk a példa
egyes részeire.

Példa 4-31. A <co> és <calloutlist> elemek

<para>Miutdn befejeztiik a feladatot, a programunknak wvalahogy igy kell
majd kinéznie:</para>

<programlisting>#include &lt;stdio.h&gt; <co id="co-ex-include">

int <co id="co-ex-return">
main (void)
{
printf ("Hallé mindenki!\n"); <co id="co-ex-printf">
}</programlisting>

<calloutlist>
<callout arearefs="co-ex—-include">
<para>A szabvanyos adllomanymiveleteket tartalmazd header
adllomany.</para>
</callout>

<callout arearefs="co-ex-return">
<para>Megadjuk, hogy a <function>main()</function> fliggvény egy
<literal>int</literal> tipusu értékkel térjen vissza.</para>
</callout>

<callout arearefs="co-ex-printf">
<para>A <function>printf () </function> hivassal egy
<literal>Halldé mindenki!</literal> szdveget irunk ki a szabvanyos
kimenetre.</para>
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</callout>
</calloutlist>

Igy jelenik meg:
Miutan befejeztiik a feladatot, a programunknak valahogy igy kell majd kinéznie:

#include <stdio.h> ©

int @
main (void)
{
printf ("Hallé mindenki!\n"); ©

}

O A szabvéanyos adllomanymiveleteket tartalmazé header dllomany.
® Megadjuk, hogy amain () fiiggvény egy int tipusu értékkel térjen vissza.

® Aprintf () hivdssal egy Hallé mindenki! szoveget frunk ki a szabvanyos kimenetre.

4.2.4.7. Tablazatok

A HTML kapcsdn megismertektdl eltérden a szoveg elrendezésének befolydsoldsdhoz nem kell tablazatokat
haszndlnunk, mivel errdl majd a stiluslapok gondoskodnak helyettiink. Ehelyett egyszer@ien csak akkor hasznaljunk
tdblazatokat, amikor tdbldzatosan akarunk adatokat megadni.

Altaldnos értelemben véve (ennek tovabbi részleteit 14sd a DocBook leirdsdban) a tabldzatok (amelyek lehetnek
formalisak vagy informdlisak) egy <table> elembdl dllnak. Ennek magaban kell foglalnia legalabb egy csoportot
jelold <tgroup> elemet, amely (tulajdonsagként) megadja, hogy benne mennyi oszlop taldlhaté. Ezekben a
csoportokban aztdn a <thead> elemmel fejlécet adhatunk meg az egyes oszlopoknak, illetve azok torzseit pedig
<tbody> elemek specifikaljak.

A <tgroup> és <thead> elemek egyardnt tartalmaznak <row> elemeket, amelyek pedig <entry> elemekre
bonthatéak tovabb. Mindegyik ilyen <entry> elem a tdblazat egy celldjat jeloli.

Példa 4-32. Az <informaltable> elem

A haszndlat médja:

<informaltable pgwide="1">
<tgroup cols="2">
<thead>
<row>
<entry>Ez az elsd oszlop fejléce</entry>
<entry>Ez a masodik oszlop fejléce</entry>
</row>
</thead>

<tbody>
<row>
<entry>Elsd oszlop, elsd sor</entry>
<entry>Masodik oszlop, elsd sor</entry>
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</row>

<row>
<entry>Elsd oszlop, mésodik sor</entry>
<entry>Masodik oszlop, mésodik sor</entry>
</row>
</tbody>
</tgroup>
</informaltable>

Igy jelenik meg:

Ez az els6 oszlop fejléce Ez a masodik oszlop fejléce

Elsd oszlop, elsd sor Maisodik oszlop, elsd sor

[Elsd oszlop, masodik sor Maésodik oszlop, masodik sor

Az <informaltable> elemek esetén a pgwide tulajdonsdgot mindig az 1 értékkel hasznaljuk, ellenkezd esetben az
Internet Explorer egyik hibdja miatt a tdblazat nem fog rendesen megjelenni.

Amennyiben nem szeretnénk keretet a tdblazathoz, allitsuk az <informaltable> elem frame tulajdonsagit a none
értékre (vagyis <informaltable frame="none">).

Példa 4-33. A frame="none" tipusu tablazat

Igy jelenik meg:

Ez az els6 oszlop fejléce Ez a masodik oszlop fejléce
Elsd oszlop, elsd sor Masodik oszlop, elsd sor

Elsd oszlop, masodik sor Masodik oszlop, masodik sor

4.2.4.8. Példak maveletekre

Rengetegszer eldfordulhat, hogy az olvasénak valamilyen médon be kell mutatnunk miként kell egy bizonyos
feladatot megoldania a rendszerben. Ezek a példédk édltaldban valamilyen parbeszédet jelentek a szdmitégéppel: az
olvasé begépel egy parancsot, amelyre kap egy vélaszt, majd begépel egy tjabb parancsot és igy tovabb.

Ilyen helyzetek tobb kiilonb6zd elem és egyed alkalmazhat6.

A <screen> elem

Az olvas6 a példaval kapcsolatos informacidkat a elsdsorban képernydrdl kapja, ennek jelolésére hasznéljuk a
<screen> elemet.

A <screen> elemeken belill szamit a szoveg tordelése.
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A <prompt> elem, sprompt . root; és sprompt .user; egyedek

Fejezet 4. Az SGML alkalmazdsa

Az olvasé a képernydn mindig valamilyen promptot is latni fog (ez lehet az opericids rendszer, a
parancsértelmezd vagy az adott alkalmazés). Ezt a <prompt> elemmel tudjuk jelSlni.

Az egyszert felhasznal6 és a rendszergazda szdmara két kiilon egyed 1étezik a parancssori promptok jelolésére.
Amikor tehdt az olvasénak egy paranccsorban kell tevékenykednie, akkor a sprompt . root; vagy a
s&prompt .user; egyedek valamelyikét hasznaljuk. Ezeket nem kell <prompt > elembe tenni.

Megjegyzés: A sprompt . root; €S sprompt.user; egyedek nem részei az eredeti DocBook DTD-nek,

csupan a FreeBSD kiterjesztései.

A <userinput> elem

A példdban az olvasé altal begépelendd részeket tegyiik <userinput> elemekbe. Ez az olvasé felé

valészinlileg majd masképpen jelenik meg.

Példa 4-34. A <screen>, <prompt> €s <userinput> elemek

A hasznélat médja:

<screen>g&prompt.user; <userinput>ls -1</userinput>
izel

ize2

ize3

&prompt.user; <userinput>ls -1 | grep ize2</userinput>
ize2

&prompt.user; <userinput>su</userinput>
<prompt>Password: </prompt>

&prompt.root; <userinput>cat ize2</userinput>

Ez lenne az ’'ize2’ nev( &llomany.</screen>

Igy jelenik meg:

% 1s -1
izel
ize2
ize3

% 1ls -1 | grep ize2
ize2

o

su
Password:

# cat ize2

Ez lenne az ’'ize2’ nev( alloméany.

Megjegyzés: Annak ellenére, hogy a példaban szerepeltettik az ize2 allomany tartalmat, nem a
<programlisting> elemmel jeléltik. A <programlisting> elemeket inkdbb allomanyrészletek jeldlésében

alkalmazzuk, figgetlendll az olvasé részérdl vart miveletektol.
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4.2.5. Belso elemek

4.2.5.1. Az informacio kiemelése

Az egyes szavak vagy kifejezések kiemeléséhez alkalmazzuk az <emphasis> elemet. Ennek hatdsara a kiemelt
szovegrész dolten, esetleg félkovéren jelenik meg, illetve a kiilonb6zd felolvasé szoftverek mds hangsilyozassal
mondjak el.

A kiemelt szovegrészek tényleges megjelenését nem tudjuk befolyasolni, nem tekinthetd egyenldnek a HTML <b>
és <i> elemeivel. Ha fontos informdcidt kivanunk koz6lni, akkor az <emphasis> helyett érdemesebb inkdbb az
<important> elem hasznalatat megfontolni.

Példa 4-35. Az <emphasis> elem

A haszndlat médja:

<para>A FreeBSD az Intel architekttradn kétség kivil
<emphasis>a</emphasis> legjobb UNIX-szer( operdcids rendszer.</para>

Igy jelenik meg:

A FreeBSD az Intel architektirdn kétség kiviil a legjobb UNIX-szer{i operaciés rendszer.

4.2.5.2. |Idézetek

Ha més dokumentumokbdl vagy forrdsbol akarunk idézni a szovegben, esetleg valamire csak képletesen szeretnénk
utalni, akkor haszndljuk a <quote> elemet. A <quote> elemen beliil a legtobb jelold elérhetd a szovegben.

Példa 4-36. Idézetek

A haszndlat médja:

<para>Arra viszont Ugyeljink, hogy hogy a keresési rend ne lépje &t a
<quote>helyi és nyilvadnos adminisztracid kozdtt meghtizddd
hatdrt</quote>, ahogy azt az RFC 1535 nevezi.</para>

Igy jelenik meg:

Arra viszont ligyeljiink, hogy hogy a keresési rend ne 1épje at a “helyi és nyilvdnos adminisztracié kdzott meghitizoédo
hatart”, ahogy azt az RFC 1535 nevezi.

4.2.5.3. Billentylk, egérgombok és azok kombinacidja

A billentylizeten egy adott billentyfire a <keycap> elem segitségével tudunk hivatkozni. Ugyanezt a lehetdséget az
egér gombjaira vonatkozdan a <mousebutton> elem nyujta. A billentylik és egérgombok egyiittes hasznalatat pedig
a <keycombo> elemmel tudjuk jelolni.
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A <keycombo> elemnek van egy action (tevékenység) nevil tulajdonsdga, amely lehet c1ick (kattintds),
double-click (kettds kattintds), other (egyéb), press (nyomva tartds), seq (egymads utdni), illetve simul
(egyiittes haszndlat). Az utdbbi két értékkel jelolhetjiik, hogy a megadott billentyliket vagy gombokat egymads utan
esetleg egyszerre kell lenyomnunk.

Az elemben felsorolt billentylik és gombok nevei kozé a stiluslapok automatikusan beillesztik a megfeleld
osszekapcsold szimbdlumot, példaul a + jelet.

Példa 4-37. Billentyiik, egérgombok és azok kombinacidja

A hasznélat médja:

<para>A mé&sodik virtudlis termindlra az <keycombo
action="simul"><keycap>Alt</keycap><keycap>F1l</keycap></keycombo>
billentyltkombindcidéval tudunk
atvaltani.</para>

<para>A <command>vi</command> programbdl ugy tudunk mentés nélkil kilépni, ha begépeljik a <keycomb
action="seqg"><keycap>Esc</keycap><keycap>:</keycap>
<keycap>g</keycap><keycap>!</keycap></keycombo> sorozatot.</para>

<para>Az ablakkezeldt most tugy &llitottuk be, hogy az <keycombo
action="simul"><keycap>Alt</keycap>
<mousebutton>jobb</mousebutton></keycombo> egérgomb segitségével
tudjuk mozgatni az ablakokat.</para>

Igy jelenik meg:
A madsodik virtudlis termindlra az Alt+F1 billentylikombindciéval tudunk atvaltani.
A vi programbdl gy tudunk mentés nélkiil kilépni, ha begépeljiik az Esc : q ! sorozatot.

Az ablakkezeldt most gy éllitottuk be, hogy az Alt+jobb egyérgomb segitségével tudjuk mozgatni az ablakokat.

4.2.5.4. Alkalmazasok, parancsok, kapcsolok és man hivatkozasok

Nem szokatlan az igény, hogy a dokumentacié irdsa sordn gyakran szeretnénk hivatkozni alkalmazdsokra és
parancsokra egyarant. A két fajta elem kozti kiilonbség egyszeri: az alkalmazas az adott feladatot megvaldsité
programcsomag (vagy program) neve, mikozben a parancs konkrétan annak a programnak a neve, amelyet az olvasé
futtatni tud.

Mindezek mellett alkalmanként sziikségiink lehet arra, hogy a parancs éltal véart egy vagy tobb paramétert valamilyen
moédon felsoroljuk.

Végiil hozzatessziik, hogy sokszor sziikségiink lehet a parancsokat a hozzajuk tartoz6é man oldalakkal egytitt
hivatkozni, a UNIX tipusu kézikonyvek megszokott “parancs(szam)” jelolésben.

Az alkalmazdsok neveit az <application> elemmel tudjuk jel6lni.

Ha egy parancsot a hozzétartozé man oldallal egyiitt akarunk hivatkozni (amire valdsziniileg az esetek nagy
tobbségében sziikségiink is lesz), akkor az ennek megfeleld Docbook elem a <citerefentry> lesz. Ez tovabbi két
elemet tartalmaz, ezek a <refentrytitle> és a <manvolnum>. A <refentrytitle> tartalma a parancs neve,
illetve a <manvolnum> lesz a hozzétartozé man oldal megfeleld szekcidja.
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Az iménti jelolések irdsa esetenként nehézkesnek bizonyulhat, ezért ennek megkonnyitésére 1étrehoztunk altalanos
egyedeket. Az egyedek sman.man-oldal.man-szekcid; alakban érhetdek el.

Ezeket az egyedeket a doc/share/sgml/man-refs.ent dllomdnyban taldljuk meg, amelyre a kovetkezd formalis
publikus azonosit6 segitségével tudunk hivatkozni:

PUBLIC "-//FreeBSD//ENTITIES DocBook Manual Page Entities//EN"

Ezért tehat a dokumentumunk elején minden bizonnyal szerepelni fog egy ilyen sor:

< !DOCTYPE book PUBLIC "-//FreeBSD//DTD DocBook V4.1l-Based Extension//EN" [

<!ENTITY % man PUBLIC "-//FreeBSD//ENTITIES DocBook Manual Page Entities//EN">
$man;

1>

A <command> elemmel a parancsok neveit tudjuk a szovegben hivatkozni kdzvetleniil, az olvasé altal begépelendd
forméban.

Az <option> elem segitségével a parancsok szdmara megadhat6 kapcsoldkat jelolhetjiik.

Amikor tobbszor ugyanarra a parancsra hivatkozunk egymashoz viszonylag kozel, a sman . parancs. szekcis;
tipusu jelolést érdemes csak az elsd hivatkozdsndl alkalmazni, a tobbi inkdbb legyen egyszerlien csak <command>
elemben. Az ebbdl készitett kimenet, kiillonosen a HTML esetében igy kinézetében sokkal olvashat6bb.

A jelolési megoldasok kozti vélasztis ettdl fiiggetleniil idonként nem mindig egyértelmi, de remélhetdleg a
kovetkezd példa segit ebben.

Példa 4-38. Alkalmazasok, parancsok és kapcsolok

A hasznélat médja:

<para>A <application>sendmail</application> az egyik legelterjedtebb
levelezd alkalmazéds UNIX rendszereken.</para>

<para>A <application>sendmail</application> alkalmazds részei a
<citerefentry>
<refentrytitle>sendmail</refentrytitle>
<manvolnum>8</manvolnum>
</citerefentry>, &man.mailqg.l; és &man.newaliases.l;
programok.</para>

<para>A <citerefentry>
<refentrytitle>sendmail</refentrytitle>
<manvolnum>8</manvolnum>
</citerefentry> egyik kapcsoldéja a <option>-bp</option>, amellyel a
levelezési sorban taldlhatd lizenetek aktudlis allapotéat kérdezhetjiik
le. Ezt a <command>sendmail -bp</command> parancs kiaddsdval tehetjiik
meg.</para>

Igy jelenik meg:

A sendmail az egyik legelterjedtebb levelezd alkalmazas UNIX rendszereken.
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A sendmail alkalmazas részei a sendmail(8), mailq(1) és newaliases(1) programok.

A sendmail(8) egyik kapcsoldja a -bp, amellyel a levelezési sorban taldlhat6 lizenetek aktudlis dllapotat
kérdezhetjiik le. Ezt a sendmail -bp parancs kiaddsdval tehetjiik meg.

Megjegyzés: Figyeljik meg, hogy a sman.parancs.szekcis; jelélés mennyivel kbnnyebben olvashaté.

4.2.5.5. Allomanyok, kényvtarak, kiterjesztések

Amikor dlloményok neveire, konyvtarakra, esetleg kiterjesztésekre akarunk hivatkozni, haszniljunk a <filename>
elemeket.

Példa 4-39. A <filename> elem

A hasznélat médja:

<para>A kézikdnyv magyar valtozatdnak SGML forrdsa a <filename
class="directory">/usr/doc/hu_HU.IS08859-2/books/handbook/</filename>
konyvtarban taldlhatd. Ebben a konyvtarban a
<filename>book.sgml</filename> lesz a f& forradsdllomany. Mellette
ladthatunk még egy <filename>Makefile</filename> &llomanyt és tdbb
<filename>.ent</filename> kiterjesztéssel rendelkezd
4llomanyt.</para>

Igy jelenik meg:

A kézikonyv magyar valtozatdnak SGML forrdsa a /usr/doc/hu_HU.IS08859-2/books/handbook
konyvtéarban taldlhat6. Ebben a konyvtdrban a book . sgml lesz a o forrdsdllomany. Mellette taldlhatunk még egy
Makefile dllomdnyt és tobb .ent kiterjesztéssel rendelkezd dllomanyt.

4.2.5.6. A portok nevei

A FreeBSD kiterjesztése: Ezek az elemek a FreeBSD DocBookhoz készitett kiterjesztéseinek részei, az eredeti
DocBook DTD-ben nem szerepelnek.

Esetenként sziikségiink lehet a FreeBSD Portgy{ijteményében taldlhat6 bizonyos programok nevének megemlitésére
a dokumentaciéban. Ezt a <filename> elem role tulajdonsdganak a package értékre allitasaval tehetjiik meg.
Mivel a Portgy(jtemény tetszdleges helyre telepithetd, ezért mindig csak a port kategéridjat és nevét adjuk meg, a
/usr/ports rész elhagydsdval.
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Példa 4-40. A <filename> elem és a package role egyiittes hasznalata

A hasznélat médja:

<para>A haldézati forgalom figyeléséhez telepitsiik a <filename
role="package">net/ethereal</filename> portot.</para>

Igy jelenik meg:

A halézati forgalom figyeléséhez telepitsiik a net /ethereal portot.

4.2.5.7. Eszkozok

A FreeBSD kiterjesztése: Ezek az elemek a FreeBSD DocBookhoz készitett kiterjesztéseinek részei, az eredeti
DocBook DTD-ben nem szerepelnek.

Az eszkozok hivatkozasat két médon jelolhetjiik. Az eszkdzre hivatkozhatunk a /dev konyvtarban megjelend neve
szerint, vagy pedig a rendszermagbeli neve szerint. Ez utébbi esetben hasznaljuk a <devicename> jelolést.

Néha eldfordulhat, hogy nincs valasztasi lehetdségiink. Bizonyos eszk6zok, példaul a hdlézati kartydkhoz nem
tartozik semmilyen bejegyzés a /dev konyvtarban, esetleg az ott megjelend neviik teljesen eltér.

Példa 4-41. A <devicename> elem

A haszndlat médja:

<para>A FreeBSD rendszermagjdban a <devicename>sio</devicename>
eszkdzOket a soros vonali kommunikdcidéra hasznaljuk. A
<devicename>sio</devicename> eszkdz0k az 1ddk sordn tdbb kiildnbdzd
alakban jelentek meg a <filename>/dev</filename> kdnyvtédrban, példiul
<filename>/dev/ttyd0</filename> és <filename>/dev/cuaal0</filename>
néven.</para>

<para>Ezzel szemben a hdldézati eszkdzdk, mint példaul az
<devicename>ed(0</devicename> nem Jjelennek meg a
<filename>/dev</filename> kdnyvtarban.</para>

<para>Az MS-DOS rendszerekben az elsddleges hajlékonylemezes meghajtdét
az <devicename>a:</devicename> néven érhetjiik el, mik&zben FreeBSD
alatt ennek a neve <filename>/dev/fd0</filename>.</para>

Igy jelenik meg:

A FreeBSD rendszermagjdban a sio eszkozoket a soros vonali kommunikaciéra hasznaljuk. A sio eszk6zok az
1dok sordn tobb kiilonbozo alakban jelentek meg a /dev konyvtarban, példdul /dev/ttyd0 és /dev/cuaal néven.

Ezzel szemben a hil6zati eszk6zok, mint példdul az ed0 nem jelennek meg a /dev konyvtarban.

Az MS-DOS rendszerekben az elsddleges hajlékonylemezes meghajtét az a : néven érhetjiik el, mikdzben FreeBSD
alatt ennek a neve /dev/£d0.
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4.2.5.8. Halozati nevek, tartomanyok, IP-cimek és igy tovabb

A FreeBSD kiterjesztése: Ezek az elemek a FreeBSD DocBookhoz készitett kiterjesztéseinek részei, az eredeti
DocBook DTD-ben nem szerepelnek.

A vonatkoz6 informéci6 jellegétdl fiiggden a halzatba kapcsolt szdmitdgépek azonositdsara szolgdld adatatokat
tobbféle médon is jeldlni tudjuk. Minden esetben a <hostid> elemre fogunk tdmaszkodni, amely role
tulajdonsagéval tudjuk megvélasztani a jelolt informdci6 tipusat.

Nem szerepel a role tulajdonsidg vagy role="hostname"
A role tulajdonsdg megaddsa nélkiil (vagyis az elem <hostid>...</hostid> alaku) a jeldlt informéci6 egy
halézati név, mint példaul freefall vagy disznohal. Ugyanezt explicit médon a role="hostname"
hozzaadasaval tudjuk jelolni.

role="domainname"
Az elem tartalma egy tartomany nevét jeloli, mint példdul FreeBSD.org vagy inf.elte.hu. Ekkor nincs
benne konkrét hdlézati név.

role="fqgdn"

Az elem tartalma egy teljes hdlézati név, amely mdr tartalmaz tartomdnynevet és halézati nevet.

role="ipaddr"

Az elem egy IP-cimet jelol, négy, pontokkal tagolt szdm formdjaban.

role="ip6addr"

Az elem egy IPv6 formatumu IP-cimet jelol.

role="netmask"
Az elem tartalma egy hal6zati maszk, amelyet megadhatunk pontokkal elvalasztott szimokkal, hexadecimadlis
szamjegyekkel vagy a / szimbélumot kovetden egy szimmal.

role="mac"

Az elemben egy Ethernet MAC-cimet adtunk meg, kétjegyli hexadecimalis szdmok kettGspontokkal tagolt
sorozataként.

Példa 4-42. A <hostid> elem és a Kiilonb6zo role értékek

A hasznélat médja:

<para>A géplnk mindig elérhetd <hostid>localhost</hostid> néven,
amelyhez a <hostid role="ipaddr">127.0.0.1</hostid> IP-cim
tartozik.</para>

<para>A <hostid role="domainname">FreeBSD.org</hostid> tartomany tobb
kiilonbozd gépet foglal magaban, tobbek kdzt a <hostid
role="fgdn">freefall.FreeBSD.org</hostid> és <hostid
role="fgdn">pointyhat.FreeBSD.org</hostid> cimeket.</para>
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<para>Amikor egy interfészhez IP-4lnéveket tarsitunk (az
<command>ifconfig</command> paranccsal), akkor ehhez
<emphasis>mindig</emphasis> a <hostid
role="netmask">255.255.255.255</hostid> hdldézati maszkot adjuk meg
(amelyet <hostid role="netmask">0xffffffff</hostid> formédban is
irhatunk) .</para>

<para>A MAC-cim az Osszes létezd haldzati eszkdzt egyértelmlien
azonositja. A MAC-cimek &ltalédban a <hostid
role="mac">08:00:20:87:ef:d0</hostid> cimhez hasonldak.</para>

Igy jelenik meg:
A gépiink mindig elérhetd localhost néven, amelyhez a 127.0.0. 1 IP-cim tartozik.

A FreeBSD.org tartomdny tobb kiillonb6zo gépet foglal magédban, tobbek kozt a freefall.FreeBSD.org és
pointyhat .FreeBSD.org cimeket.

Amikor egy interfészhez IP-dlnéveket tarsitunk (az i fconfig paranccsal), akkor ehhez mindig a
255.255.255.255 halézati maszkot adjuk meg (amelyet Ox£f £ £ £ £ ff formdban is {rhatunk).

A MAC-cim az sszes létezd halézati eszkozt egyértelmiien azonositja. A MAC-cimek éltaldban a
08:00:20:87:ef:d0 cimhez hasonldak.

4.2.5.9. Felhasznaloi nevek

A FreeBSD kiterjesztése: Ezek az elemek a FreeBSD DocBookhoz készitett kiterjesztéseinek részei, az eredeti
DocBook DTD-ben nem szerepelnek.

Ha felhaszndldkra (példdul root vagy bin) kell hivatkoznunk a szovegben, haszniljuk a <username> elemet.

Példa 4-43. A <username> elem

A felhasznalas médja:

<para>A rendszerink karbantartdsdval kapcsolatos legtdbb feladatot
kizdrdlag csak a <username>root</username> felhasznaléval tudjuk
elvégezni.</para>

Igy jelenik meg:

A rendszeriink karbantartasaval kapcsolatos legtobb feladatot kizardlag csak a root felhasznaléval tudjuk elvégezni.
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4.2.5.10. A makefile allomanyokkal kapcsolatos jelolések

A FreeBSD kiterjesztése: Ezek az elemek a FreeBSD DocBookhoz készitett kiterjesztéseinek részei, az eredeti
DocBook DTD-ben nem szerepelnek.

A Makefile dllomdnyok egyes részeinek jeloléséhez a <maketarget> és <makevar> elemeket tudjuk hasznélni.

A <maketarget> azokat a Makefile dllomanyokban megadott forditasi célokat azonositja, amelyeket a make
paramétereként lehet haszndlni. A <makevar> pedig azokat a (kornyezetben, a make hivasakor vagy a Makefile
allomanyon beliil definialt) valtozékat azonositja, amelyekkel a forditds folyamat lehet szabalyozni.

Példa 4-44. A <maketarget> és a <makevar> elemek

A haszndlat médja:

<para>A <filename>Makefile</filename> &llomanyokban két igen gyakori cél
az <maketarget>all</maketarget> és a
<maketarget>clean</maketarget>.</para>

<para>Az <maketarget>all</maketarget> megaddsakor &ltalédban
ujraforditjuk az alkalmazdst, a <maketarget>clean</maketarget>
megadésakor pedig eltdavolitjuk a forditds kdzben keletkezett
ideiglenes allomdnyokat (példaul az <filename>.o</filename>
4dllomanyokat) .</para>

<para>A <maketarget>clean</maketarget> viselkedését szamos valtozd
befolyadsolja, todbbek kdzt a <makevar>CLOBBER</makevar> és a
<makevar>RECURSE</makevar>.</para>

Igy jelenik meg:
A Makefile dllomdnyokban két igen gyakori cél az a1l és a clean.

Az all megadésakor éltaldban Gjraforditjuk az alkalmazast, a clean megadédsakor pedig eltavolitjuk a forditas
kozben keletkezett ideiglenes dllomdnyokat (példaul az . o dlloményokat).

A clean viselkedését szamos véltoz6 befolydsolja, tobbek kozt a CLOBBER és a RECURSE.

4.2.5.11. Formazatlan széveg

Sokszor lehet sziikségiink “formdzatlan” szovegekre a dokumentacié irdsa kozben. Ilyen szoveg jellemzd mdédon egy
valamelyik mdsik dllomédnybdl atvett részlet, vagy amelyet magdbol a dokumentdciobdl kell sz6 szerint dtmdsolni
egy dllomanyba.

Néhany esetben a kordbban mar bemutatott <programlisting> pontosan elegendd ehhez a feladathoz. Azonban ez
a jelolési modszer nem minden esetben megfeleld, kiilondsen olyan helyzetekben, amikor az dllomany egy részét
magaba a bekezdésbe akarjuk tenni.

Ilyen alkalmakkor hasznéljuk a <1iteral> elemet.
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Példa 4-45. A <literal> elem

A hasznélat médja:

<para>A rendszermag konfiguracidés &lloményéban a
<literal>maxusers 10</literal> sor hatdrozza meg kiilénbdzd
rendszerszintl tédblazatok méretét, és ezdltal ad egy durva becslést
arra, hogy a rendszerilink mennyi bejelentkezést lesz képes egyszerre
kezelni.</para>

Igy jelenik meg:

A rendszermag konfiguraciés dllomanydban a maxusers 10 sor hatdrozza meg kiilonbozo rendszerszintti tdblazatok
méretét, és ezdltal ad egy durva becslést arra, hogy a rendszeriink mennyi bejelentkezést lesz képes egyszerre kezelni.

4.2.5.12. Az olvasé altal kételezoen kitéltendo részek jeldlése

Minden bizonnyal lesznek olyan részek a dokumentaciéban, ahol meg szeretnénk mutatni az olvasénak mit kell
csindlnia, esetleg hivatkozni akarunk egy dllomany nevére vagy egy parancsra stb., viszont nem kézvetleniil a
megadott nevet kell bemdsolnia, hanem 6nmagétél kell kip6tolnia egy sémat.

Pontosan ilyen eshetdségekre taldltdk ki a <replaceable> elemet. Mds elemeken beliil hasznalva olyan részeket
tudunk vele megjelolni, amelyeket az olvasonak kell kitoltenie.

Példa 4-46. A <replaceable> elem

A haszndlat médja:
<screen>&prompt.user; <userinput>man <replaceable>parancs</replaceable></userinput></screen>

Igy jelenik meg:

% man parancs

A <replaceable> tobb kiilonbzd elemen beliil is alkalmazhatd, egyik ilyen a <1iteral>. Ebben a példdban azt
is megmutatjuk, hogy a <replaceable> elembe ténylegesen csak azt a részt kell tenniink, amelyet az olvasénak
kell hozzétennie, rajta kiviil semmi mast nem kell megvaltoztatnia.

A haszndlat médja:

<para>A rendszermag konfiguracidés &llomanydban a <literal>maxusers <replaceable>n</replaceable></1]
meg kiilonbozd rendszerszintl tadblazatok méretét, és ezdltal ad egy
durva becslést arra, hogy a rendszeriink mennyi bejelentkezést
lesz képes egyszerre kezelni.</para>

<para>Asztali munkadllomédsok esetén az n helyére irhatjuk példaul a <literal>32</literal>
értéket.</para>
Igy jelenik meg:

A rendszermag konfiguraciés dllomdnydban a maxusers n sor hatdrozza meg kiilonb6zd rendszerszintii tdblazatok
méretét, és ezdltal ad egy durva becslést arra, hogy a rendszeriink mennyi bejelentkezést lesz képes egyszerre kezelni.

Asztali munkaallomdsok esetén az n helyére irhatjuk példaul a 32 értéket.
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4.2.5.13. Hibalizenetek idézése

Olykor sziikségiink lehet a FreeBSD altal jelzett hibdk jelolésére. A hibdk soran keletkezd pontos hibatizeneteket
tegylik <errorname> elemekbe.

Példa 4-47. Az <errorname> elem

A haszndlat médja:

<screen><errorname>Panic: cannot mount root</errorname></screen>

Igy jelenik meg:

“Panic: cannot mount root”

4.2.6. Képek

Fontos: A dokumentacidban a képek hasznalatanak tdmogatésa jelen pillanatban még csak kisérleti jellegl. Az
itt leirt ismeretek valdszinlleg nem fognak valtozni, de nem szavatoljuk.

A klldnféle képformatumok kozti atalakitasokhoz még telepiteniink kell a graphics/ImageMagick portot. Ez egy
nagy méretl port és a legtdbb részére nincs is konkrétan sziikséglink, viszont jelentdsen meg tudja kénnyiteni a
dolgunkat, amikor Makefile allomanyokkal és egyéb infrastrukturalis elemekkel dolgozunk. Ez a port nem része
a textproc/docproj metaportnak, kilon kell egyedileg telepiteniink.

A képek hasznélatéra talan a legjobb példat a doc/en_uUs.1508859-1/articles/vm-design szolgéltatja. Ha
tehat nem értenénk teljesen a szakaszban leirtakat, nézzilk meg ezt az dllomanyt és a gyakorlatban is latni
fogjuk hogyan kapcsolédnak 6ssze az felhasznalt elemek. Ne restelljiink kisérletezgetni a kiilénb6zd formazasi
stilusokkal, igy lathatjuk miként jelennek meg a jeldlt képek a formazott kimenetben.

4.2.6.1. Képformatumok

Jelenleg kétféle képformatum tdmogatott. A beillesztendd kép jellegétdl fiigg, hogy ezek koziil ténylegesen melyiket
kell majd haszndlnunk a dokumentumban.

Az alapvetden vektoros szerkezetll képeket, mint példdul a halézati kapcsolatokat bemutatd diagramokat,
idovonalakat és ehhez hasonlékat Encapsulated Postscript formdtumban érdemes dbrdzolnunk. Gondoskodjunk réla,
hogy ezek a képek . eps kiterjesztéssel rendelkezzenek.

A raszteres képeket, mint példaul a képernyd elmentett tartalmat Portable Network Graphic formatumban készitsiik
el. Figyeljiink ra, hogy az ilyen tipust képek kiterjesztése mindig . png legyen.

Ezek tehat kizdrolagosan azok a formatumok, amelyek bekeriilhetnek a repositoryba.

60



Fejezet 4. Az SGML alkalmazdsa

A képekhez mindig vélasszuk a megfeleld formatumot, teljesen elfogadott a dokumentaciéban az EPS és PNG
formatumu képek vegyes alkalmazasa. A Makefile dllomdnyok gondoskodni fognak a képek formatumuknak
megfeleld szabalyos feldolgozasardl. Ugyanazt a képet a repositoryban ne tdaroljuk el mind a két formdtumban!

Fontos: A Dokumentacios Projekt elérelathatélag a jovoben majd a vektoros képek abrazolasara a Scalable
Vector Graphic (SVG) formatumot fogja hasznalni, azonban jelenleg még nem allnak rendelkezésre olyan SVG
szerkesztok, amelyek ezt a gyakorlatban is hatékonnya tennék.

4.2.6.2. Jelolések

A képek jelolése viszonylag egyszer(l. E10szor is készitsiink egy <mediaobject> elemet. A <mediaobject>
elembe ezutdn tovdbbi, pontosabban specifikdld objektumokat helyezhetiink el. Most két ilyen elemmel foglakozunk,
ezek az <imageobject> €s a <textobject>.

Egy <imageobject> és két <textobject> elemet kell megadnunk. Az <imageobject> a beilleszteni kivant kép
nevére fog hivatkozni (kiterjesztés nélkiil). A <textobject> elemekben olyan informéci6 szerepel, amelyet az
olvasé a kép mellett vagy éppen helyett fog latni a dokumentumban.

Ilyen két esetben fordulat eld:

+ A dokumentum HTML véltozatat olvassuk. Ekkor minden képhez sziikség van még egy helyettesitd szovegre,
amelyet a kép betoltddésekor lathatunk, vagy amikor az egérmutatét a kép felé vissziik.

+ A dokumentumot nyers szoveges formdtumban olvassuk. Ekkor a kép ASCII karakterekbdl kirakott valtozatat
kellene latnia az olvasénak.

Egy példén keresztiil mindez valészinlileg sokkal konnyebben érthetdvé vélik. Tegyiik tehat most fel, hogy van egy
abral nevil képiink, amelyet szeretnénk betenni a dokumentumba. Ez a kép egy A betlit dbrdzol egy téglalapban. A
hozzatartozo jelolés a kovetkezd lesz:

<mediaobject>
<imageobject>
<imagedata fileref="abral"> @
</imageobject>

<textobject>
<literallayout class="monospaced">+-———-—-----————— + @
I A |
fomm +</literallayout>
</textobject>

<textobject>
<phrase>Egy kép</phrase> ©

</textobject>

</mediaobject>

© Helyezziink el egy <imagedata> elemet az <imageobject> elembe. A fileref tulajdonsigban kell
megadnunk kiterjesztés nélkiil a képhez tartoz6 dllomany nevét. A stiluslapok magukt6l megallapitjak a neki
megfeleld kiterjesztést.
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O Azelsd <textobject> elemben szerepelnie kell egy <literallayout> elemnek, ahol a class tulajdonsag
értéke monospaced legyen. Itt tudjuk megmutatni milyen jol tudunk ASCII karakterekkel rajzolni. Ezt a
dokumentum nyers szoveges valtozatdnak eldéllitdsakor fogjuk felhaszndlni.

A <literallayout> elem belsejének elsd €s utolsé sordban megfigyelhetjiik, hogy kdzvetleniil a szoveges
dbra mellett kezdddnek, igy garantalhatjuk, hogy semmilyen tovébbi felesleges sz6kdz nem jelenik meg a
generdlt valtozatban.

® A masodik <textobject> elemben egy <phrase> elemnek kell lennie. Ennek tartalma lesz a HTML
véltozatban a képhez tartozé alt tulajdonsdg értéke.

4.2.6.3. A Makefile felépitése

A Makefile dllomdnyokban az IMAGES valtozéban kell felsorolnunk a dokumentumhoz tartozé képeket. Ebben a
véltozéban kell megadnunk a képek forrdsdt. Tehat példdul, ha van hdrom dbrank, név szerint az abral.eps,
abra2.png és abra3.png, akkor ennek megfelelden a Makefile dlloméanynak a kovetkezd sorokat kellene
tartalmaznia:

IMAGES= abral.eps abra2.png abra3.png

vagy

IMAGES= abral.eps
IMAGES+= abra2.png
IMAGES+= abra3.png

A Makefile magitdl el fogja késziteni a dokumentum leforditasdhoz sziikséges képek teljes listdjat, nekiink
egyediil tehét csak azokat a képeket kell megadnunk, amelyeket mi készitettiink.

4.2.6.4. Képek és fejezetek alkényvtarakban

Nem art 6vatosnak lenniink, amikor a dokumentumunkat kisebb dlloméanyokra bontjuk szét (1asd 3.7.1 Szakasz) tébb
kiilonb6zd alkonyvtarban.

Tegyiik fel, hogy van egy harom fejezetbdl all6 konyviink, ahol az egyes fejezeteket a sajat konyvtaraikban taroljuk:
fejezetl/fejezet.sgml, fejezet2/fejezet.sgml és fejezet3/fejezet.sgml. Ha az egyes fejezetekhez
képeket akartunk tdrsitani, akkor javasolt ezeket a fejezetek alkonyvtirdba (fejezetl, fejezet2, fejezet3)
tenniink.

Ekkor azonban ne felejtsiik el, hogy a Makefile dllomdny IMAGES valtozdjdban és az <imagedata> elemekben is
a konyvtdrak neveivel egyiitt kell hivatkoznunk a képekre.

Péld4ul a fejezetl/abra.png kép esetében a fejezetl/fejezet.sgml dllomanyban a kdvetkezot kell
megadnunk:

<mediaobject>
<imageobject>
<imagedata fileref="fejezetl/abral"> @
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</imageobject>

</mediaobject>

O A konyvtar nevét is meg kell adnunk a fileref tulajdonsagban.

Az ennek megfeleld Makefile dllomdny tartalma:
IMAGES= fejezetl/fejezetl.png

Ezzel mar minden remekiil miikodik.

4.2.7. Hivatkozasok

Megjegyzés: A hivatkozasok is belsd elemek.

4.2.7.1. Hivatkozas ugyazon a dokumentumon belul

A dokumentum beliil igy tudunk hivatkozasokat késziteni, ha egyrészt megadjuk honnan hivatkozunk (tehét
sziikségiink lesz egy olyan elemre, amelyre az olvasé kattinthat vagy megjelolhetd a hivatkozds forrdsaként),
masrészt megadjuk hova hivatkozunk (tehat a célt).

A DocBook 0sszes eleme rendelkezik egy id tulajdonsdggal, amelyben az adott elem adott példany4dhoz tudunk
kapcsolni egy egyedi azonositot.

Ezt az értéket kell megadnunk a hivatkozas forrdsanak megjeldlésekor.

Altalaban tehat amikor fejezeteket vagy szakaszokat hivatkozunk, érdemes felvenniink hozzdjuk egy id
tulajdonsagot.

Példa 4-48. Az id tulajdonsag fejezeteknél és szakaszoknal

<chapter id="fejezet">
<title>Bevezetés</title>

<para>Ez a bevezetés. Ebben szerepel egy szintén azonositdval
rendelkezd alszakasz.</para>

<sectl id="fejezetl-szakaszl">
<title>Elsd alszakasz</title>

<para>Ez az alszakasz.</para>
</sectl>
</chapter>
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A dokumentdcid {rdsakor nyilvan ennél beszédesebb azonositékat lesz majd érdemes kitaldlnunk. Mindig tigyeljiink
arra, hogy az azonositéknak egyedieknek kell lenniiik a dokumentumban (tehdt nem csak az adott dllomédnyon,
hanem a teljes dokumentum beliil). Figyeljiikk meg hogyan képeztiik a példdban az alszakasz id tulajdonsagat a
fejezet id tulajdonsagédnak értékébdl. Ezzel szavatoltuk az azonosit6 egyediségét.

Ha a dokumentum valamelyik kdzbensd elemére (jellemzden egy bekezdés vagy egy példa kdzepére) akarunk
hivatkozni, akkor hasznaljuk az <anchor> elemet. Ennek az elemnek nincs tartalma, azonban rendelkezik id
tulajdonsaggal.

Példa 4-49. Az <anchor> elem

<para>Ebben a bekezdésben elrejtettiink egy <anchor
id="bekezd">hivatkozds forrdsadt. Ez a dokumentumban nem fog
latszani.</para>

Ha a dokumentum egy id tulajdonsdggal rendelkezo részére szeretnénk 1étrehozni egy hivatkozast (amelyet példaul
kattintdssal el lehet érni), akkor hasznaljuk az <xref> vagy <link> elemeket.

Mind a két imént emlitett elemnek van egy 1inkend tulajdonsiga. Ennek az értéke 1ényegében ugyanaz lesz,
amelyet a hivatkozas forrdsdban az id tulajdonsag értékének megadtunk (nem szamit, hogy ez szerepelt-e mar a
dokumentumban a hivatkozas helye elott, mert eldre és visszafele is lehet hivatkozni).

Az <xref> elem haszndlatakor a hivatkozds szovege magitdl jon 1étre, nem tudjuk befolyésolni.

Példa 4-50. Az <xref> elem
Tegyiik fel, hogy felbukkan a kdvetkezd szovegrészlet valahol a dokumentumban, amely hivatkozik a korabbi id
tulajdonsagot bemutat6 példank azonositéira:
<para>A témaval kapcsolatos részleteket az
<xref linkend="fejezetl"> foglalja Ossze.</para>
<para>Tovéabbi részleteket pedig a <xref linkend="fejezetl-szakaszl"> téar
fel.</para>
Ekkor teh4t a hivatkozds szovege magatol 1étrejon, igy a kovetkezd szoveget kapjuk (a kiemelt rész jelzi a hivatkozas
szovegét):
A témdval kapcsolatos részleteket az Elsé fejezet foglalja dssze.

Tovébbi részleteket pedig az Elso alszakasz tar fel.

Figyeljiik meg hogyan képezddott a fejezet szamabol vagy a szakasz cimébdl a megfeleld hivatkozas.

Megjegyzés: Az iméntiekbdl kdvetkezik, hogy az <xref> elemmel nem lehet <anchor> elemek id
tulajdonséagaira hivatkozni. Az <anchor> elemben nincs semmi, ezért az <xref> nem képes magatdl |étrehozni
hozz4 a hivatkozas szbvegét.

Ha szeretnénk kézzel megadni a hivatkozasok szovegét, akkor haszndljuk a <1ink> elemet, amelynek a tartalmdban
szerepeltethetjiik ezt.
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Példa 4-51. A <link> elem
Tegyiik fel, hogy a kovetkezd szovegrészlet jelenik meg valahol a dokumentumnkban, és az id tulajdonsagot
bemutat6 példaban definialt azonositékra hivatkozik.
<para>Errdl bdvebb tadjékoztatdst <link linkend="fejezetl">az elsd
fejezetben</link> kapunk.</para>
<para>Errdl a részrdl pedig <link linkend="fejezetl-szakaszl">ebben</link> a szakaszban olvashatunk
tdbbet .</para>

Ez a kovetkezdképpen jelenik meg (ahol a kiemelt szovegek jelzik a hivatkozdsokat magukat):

Errdl bovebb tdjékoztatist az elso fejezetben kapunk.

Errdl a részrdl pedig ebben a szakaszban olvashatunk tobbet.

Megjegyzés: Ez utdébbi nem teljesen egy jé példa. Lehetdleg ne “ebben” vagy “itt” néven hivatkozzunk, mert az
olvasoé igy nem fogja kdzvetlendl latni, hogy az adott hivatkozas pontosan hova is viszi.

Megjegyzés: A <1ink> elemmel mar tudunk hivatkozni <anchor> elemek id tulajdonsagaira, hiszen a <1ink>
elemben mar megadhaté a hivatkozas szdvege.

4.2.7.2. A Vilaghalén talalhaté dokumentumok hivatkozasa

A kiilsd dokumentumok hivatkozdsa valamennyivel konnyebb a belsd hivatkozasok hasznélatdndl, mivel ehhez csak
annyit kell tudunk, milyen cimre akarunk mutatni. Erre az <ulink> elem alkalmas. Rendelkezik egy url
tulajdonsaggal, amelyben a hivatkozni kivant oldal cimét kell megadnunk. Az elem belsejében pedig a hivatkozas
olvasé felé megjelend szovegét adhatjuk meg.

Példa 4-52. Az <ulink> elem

A hasznélat médja:

<para>Természetesen mar most felhagyhatunk a dokumentum olvasasaval és
helyette megnézhetjiik a <ulink
url="gurl.base;/index.html">FreeBSD honlapjadt</ulink>.</para>

Igy jelenik meg:

Természetesen mar most felhagyhatunk a dokumentum olvasdsédval és helyette megnézhetjiik a FreeBSD honlapjat
(http://www.FreeBSD.org/index.html).
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Megjegyzések
1. Ennek rovid torténete a http://www.oasis-open.org/committees/docbook/intro.shtml cimen olvashaté.

2. A felsorolasok megaddsara a DocBook tovabbi lehetdségeket is felkindl, azonban ezekkel itt most nem
foglalkozunk.
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Az SGML szabvany nem rendelkezik arrdl, hogy a dokumentumokat milyen médon kell megjeleniteni a
felhaszndlonak vagy miként kell papirra vetni. Ennek megvalésitasahoz tobb kiillonbozd nyelvet hoztak 1étre
stilusleirasok készitéséhez, ilyen példaul a DynaText, a Panorama, a SPICE, a JSSS, a FOSI, a CSS és a DSSSL.

A stiluslapok DocBook esetében a DSSSL, mig a HTML esetén a CSS szabdlyai szerint késziilnek.

5.1. * DSSSL

A Dokumentéciés Projekt Norm Walsh eredeti modularis DocBook stiluslapjainak némileg mddositott véltozatat
haszndlja.

A moduldris stiluslapok a textproc/dsssl-docbook-modular portbdl érhetdek el.

A Projekt 4ltal haszndlt médositott stiluslapok nincsenek a Portgy@ijteményben. Ezeket a Dokumentdcids Projekt
repositoryjdban, a doc/share/sgml/freebsd.dsl dllomadnyban taldlhatjuk meg. A megértését a benne
elhelyezett rengeteg megjegyzés segiti, és lathatjuk benne hogyan alakitottdk 4t a szabvanyos stiluslapokat a
FreeBSD Dokumentécioés Projekt igényeinek megfelelden. Ebben az dllomédnyban tovabbi példdkat 1dthatunk a
stiluslap altal felismert elemek bdvitésére, illetve ezek formazasanak leirasara. A fejezet elolvasasa mellett tehat
javasoljuk ennek is az alapos atnézését.

5.2. CSS

A Cascading Stylesheets (CSS) egy olyan megoldas, amellyel anélkiil tudunk kiilonb6zé stilusinformacidkat
(betltipus, szélesség, méret, szin €s igy tovabb) hozzdkapcsolni egy HTML dokumentum elemeihez, hogy errdl a
dokumentumbdl barmit is lefrnank.

5.2.1. DocBook dokumentumok

A FreeBSD DSSSL stiluslapok hivatkoznak egy docbook . css nevil stiluslapra, amelynek a HTML alloméanyokkal

egy konyvtarban kell lennie. A dokumentumok HTML valtozatanak elkészitésekor a
doc/share/misc/docbook.css dllomany fog minden helyre magét6l bemasolédni és telepitddni.
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konyvtaron belul

A doc/ konyvtar tartalma egy adott médon szervezddik, és ennek megfelelden a FreeBSD Dokumentécids
Projektben készitett dokumentumok is adott médon keriilnek elrendezésre. Célunk ezzel megkonnyiteni az tjabb
dokumentacidk felvételét, illetve:

1. leegyszer(siteni az Gj dokumentum automatikus dtalakitasat kiilonb6zd formatumokba;

2. megteremteni a kiilonb6zd dokumentumok kozti kovetkezetes elrendezést, igy konnyebben lehet koztiik valtani
munka kozben;

3. segiteni az ij dokumentumok helyének egyszerii eldontésében.

Mindezek mellett a dokumentaciét tarolé konyvtarnak olyan felépitéstinek kell lennie, amely lehetdvé teszi tobb
kiilonb6zd nyelven és tobb kiilonb6zd kddolasban irt dokumentumok kényelmes elhelyezését. Fontos hozzatenniink,
hogy a konyvtar szerkezete nem kovetel meg semmilyen kiilonleges eldfeltételezést vagy kulturdlis berendezkedést.

6.1. A legfelso szint: a doc/ kdnyvtar

A doc/ tovédbbi két, kiilonleges névvel és jelentéssel rendelkezd konyvtarat rejt.

Kényvtar: share/

Leiras: Ebben a konyvtéarban taldljuk azokat az dllomdnyokat, amelyek fiiggetlenek az egyes forditdsoktdl és
kédolasoktol. A benne taldlhaté alkonyvtarakon keresztiil tovabb csoportositdik a tartalmuk. Példaul a
dokumentéci6 elddllitdsdhoz kapcsolédé make(1) infrastruktira dllomdnyai a share/mk, mikozben a SGML
hasznélatdhoz sziikséges tovabbi dllomanyok (mint példaul a FreeBSD kiterjesztéseit tartalmazé DocBook DTD) a
share/sgml alkdnyvtarban helyezkednek el.

K6nyvtér: nyelv.kdédolads/

Leiras: Minden forditdshoz és annak kédoldsdhoz tartozik egy konyvtdr, példdul en_Us.I5S08859-1 vagy
hu_HU.IS08859-2. A nevek alapvetden hossziak, de pontosan meghatarozzdk az adott nyelvet és a dokumenticié
frasdhoz alkalmazott kddolést. Ezzel igyeksziik felkésziilni olyan esetekre, amikor a forditdcsapatok egy nyelven
tobbféle kddolds szerint is szeretnének dokumentaciot késziteni. Ez a megoldds egyben kiutat szolgéltat egy
esetleges késobbi, Unicode kddoldsra véltds sordn felmeriild problémak eldl.

6.2. A nyelv.kdédolss/ kOnyvtarak

Ezek a konyvtarak tartalmazzdk magukat a dokumentumokat. A dokumentumokat ezen a szinten a kiilonb6zd
konyvtarak neveinek megfelelden harom vagy tobb kategdridra osztjuk.

Kényvtar: articles

Tartalom: Az itt taldlhaté dokumentumokat a DocBook <article> eleme szerint (vagy egy azzal egyenld
megoldassal) jeloltiik. Viszonylag révid, szakaszokra osztott dokumentumokat talalhatunk itt. Altaliban egyetlen
HTML éllomanyként érhetdek el.

Koényvtar: books
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Tartalom: Ebben a konyvtarban a DocBook <book> eleme szerint (vagy egy azzal egyenld megoldéssal) jeloltiik.
Hosszabb, fejezetekre osztott dokumentum. Altalaban egyetlen nagyobb HTML alloményként (a gyors
internetkapcsolattal rendelkezd, vagy a dokumentumot a bongészobol nyomtatni kivand egyének szamadra), illetve
tobb kisebb dllomanyként egyiitteseként is elérhetd.

Koényvtar: man
Tartalom: A rendszerhez tartoz6 man oldalak forditdsai. A leforditott szakaszoknak megfelelden ebben a
konyvtarban egy vagy tobb mann nevl alkonyvtérat taldlhatunk.

Nem mindegyik nyelv.kédolas konyvtdr tartalmazza ezeket az alkonyvtdrakat. Az egyes forditasok tartalma
mindig attdl fiigg, hogy az adott forditécsapatnak mennyit sikeriilt eddig leforditania.

6.3. Az egyes dokumentumokkal kapcsolatos tudnivalok

Ebben a szakaszban a FreeBSD Dokumentaciés Projekt keretein beliil gondozott kiilonb6zd dokumentumokat
ismerhetjiik meg részletesebben.

6.3.1. A kézikonyv

A kézikonyv a FreeBSD Kkiterjesztéseit tartalmazé DocBook DTD szerint késziilt.

A kézikonyv a DocBook <book> elemének megfelelden szervezddik. Tobb <part> elemmel jelolt részbal 4ll,
amelyek mindegyike tobb <chapter> elemmel jelolt fejezetet foglal magaban. Ezek a fejezetek tovabbi szakaszokra
(<sect1>) bomlanak, amelyek helyenként alszakaszokra (<sect2>, <sect3>) oszlanak, és igy tovédbb.

6.3.1.1. Fizikai szervezés

A kézikonyv forrasai tobb kiilonb6zo dllomanyban és konyvtarban a handbook kdnyvtdron beliil taldlhatéak.

Megjegyzés: A kézikdnyv szervezése idorol-idore valtozik, ezért kdnnyen eldfordulhat, hogy ez a dokumentum
csak kissé késve koveti ezeket a valtoztatasokat. Ha tovabbi kérdéseink lennének a kézikényv szervezésérdl,
batran irjunk a FreeBSD Dokumentéacidés Projekt levelezési lista
(http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-doc) cimére!

6.3.1.1.1. Makefile

A Makefile dllomanyban definidlédnak olyan véltozdék, amelyek a SGML forrasok kiilonb6zd formatumura
alakitdsanak menetét befolydsoljdk, illetve hivatkozik a kézikonyv forrdsaira. Ezutdn beemeli a doc.project .mk
allomanyt, és igy 1ényegében betdlti a dokumentumok atalakitasaért felelds tovabbi utasitdsokat.

6.3.1.1.2. book.sgml

Ez a kézikonyv legfelsd szintli dokumentuma. Ebben van a kézikonyv dokumentipus-deklaricidja, illetve a
szerkezetét leir6 tovabbi elemek.

A book.sgml az .ent kiterjesztésti dllomanyokat paraméteregyedek segitségével tolti be. Ezek az dllomanyok
(amelyekrdl késobb még sz6 lesz) aztan a kézikonyv tovabbi részeiben hasznalt dltaldnos egyedeket definidlnak.
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6.3.1.1.3. kényvtar/chapter. sgml

A kézikonyv egyes fejezetei egymadstdl kiilondllé konyvtdrakban, chapter. sgml nevil 4llomédnyokban tdrol6dnak.
Ezeket a konyvtarakat az adott fejezetet jelold <chapter> id tulajdonsdga szerint szoktdk elnevezni.

Példaul ha az egyik fejezet forrdsaban a kovetkezd sor olvashato:

<chapter id="kernelconfig">
</chapter>

Ekkor a chapter.sgml nevil dllomdnyt tartalmazé konyvtir neve kernelconfig lesz. Egy ilyen dllomany
altaldban a teljes fejezetet tartalmazza.

A kézikonyv HTML véltozatdnak készitése sordn ebbdl a kernelconfig.html 4dllomény fog keletkezni. Ezt
azonban az id értéke hatdrozza meg, semmi kdze nincs a konyvtar elnevezéséhez.

A kézikonyv korabbi véltozataiban az dsszes forrds a book . sgml dllomdnnyal volt egy szinten, és az adott
<chapter> elemek id tulajdonsdgdnak megfelelden keriilt elnevezésre. Az egyes fejezetekhez most mar
kiilon-kiilon tudunk képeket csatolni, amelyeket a fejezeteknek megfeleld konyvtarban kell elhelyezni a
share/images/books/handbook konyvtiron beliil. Ha honositani akarjuk a képeket, akkor viszont iigyeljiink
arra, hogy az adott fejezet konyvtardba, az SGML forrdsok mellé tegyiik a leforditott képeket. A néviitkozés egy idd
utdn dgyis elkeriilhetetlenné vilik, és sok, kevés dllomanyt tartalmazé konyvtarral egyébként is konnyebb dolgozni,
mint egy sok dllomanyt tartalmazé konyvtarral.

A kézikonyv forrdsaiban konnyen lathatjuk, hogy sok ilyen konyvtar van, benniik egy-egy chapter.sgml
allomannyal. Példdul basics/chapter.sgml, introduction/chapter.sgml és printing/chapter.sgml.

Fontos: A fejezeteket és kdnyvtarakat nem szabad semmilyen sorrendiségre utald6 modon elnevezni. A fejezetek
elrendezése ugyanis valtozhat a kézikdnyv egy esetleges atszervezése soran. Az ilyen atszervezések soran
pedig (altaldban) nem lenne szabad allomanyokat atnevezni (hacsak komplett fejezeteket nem mozgatunk
fentebb vagy lentebb a szerkezetben).

Az egyes chapter. sgml dllomdnyok 6nmagukban teljes SGML dokumentumok. Kiilondsen azért, mert semmilyen
DOCTYPE sor nem taldlhat6 az elejiikkon.

Ez abbdl a szempontbdl hitranyos, hogy ezeket az dllomanyokat ezért nem tudjuk normal SGML allomanyokként
kezelni. Emiatt ezeket nem lehet egyszeriien, a kézikonyvhoz hasonléan médon HTML, RTF, PS vagy mas egyéb
formatumba atalakitani. Ezért tehat konnyen eldfordulhat, hogy a fejezetek megvaltoztatasakor a teljes kézikonyvet
eld kell allitanunk.
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Fejezet 7. A dokumentacid eloallitasanak
folyamata

Ebben a fejezetben szeretnénk pontosan tisztazni hogyan szervezodik a dokumentdcio elédllitdsdnak folyamata és
hogyan tudunk ebbe beavatkozni.

A fejezet elolvasdsa sordn megismerjiik:

+ az SGML eszkozeirdl sz616 fejezetben emlitetteken tiil a FreeBSD Dokumentéciés Projekt keretein beliil készitett
dokumentécio kiilonbozd valtozatainak eldallitdsdhoz mire van még sziikségiink;

+ a dokumentumokhoz tartozé Makefile dllomanyokban szerepld make utasitdsokat, valamint a hivatkozott
doc.project.mk vazlatos felépitését;

+ tovabbi make véltozdékon és célokon keresztiil miként tudjuk testreszabni a dokumentaci6 kiilonb6zo valtozatainak
elddllitasi folyamatat.

7.1. A FreeBSD dokumentacio eloallitasanak eszkozei

Munkénk folyamadn az itt felsorolt eszkozok dllnak rendelkezésiinkre. Haszndljuk ki az 4ltaluk nyujtott
lehetdségeket, amennyire csak tudjuk.

» Az elsddleges eszk6z maga a make parancs, pontosabban a Berkeley Make.

« Csomagokat a FreeBSD alaprendszerében megtaldlhatd pkg_create programmal tudunk késziteni. Ha nem
FreeBSD alatt dolgozunk, akkor vagy csomagok nélkiil kell dolgoznunk, vagy magunknak kell ezeket
elkésziteniink.

+ A gzip segitségével lehet az eldallitott dokumentumok tomoritett valtozatat elkésziteni. Emellett még a bzip2 és
zip tipusd tomorités is tAimogatott. A tar programot is timogatjuk, a csomagok készitéséhez kell.

« A dokumentéci6 telepitésének elfogadott eszk6ze az install program. Természetesen 1éteznek egyéb
megolddsok is.

Megjegyzés: Nem val6szin(, hogy ez az utols6 két eszkdzt ne lenne elérhetd a rendszeriinkdn, csupan a
teljesség kedvéért emlitettlk meg ezeket.

7.2. A dokumentaciot tarolé konyvtarban talalhato
Makefile allomanyok

A FreeBSD Dokumentéciés Projekt dltal haszndlt konyvtarakban megtaldlhaté Makefile dllomanyoknak harom
tipusa létezik:

+ Az alkOnyvtiri Makefile dlloméanyok egyszeriien csak tovabbadjak a parancsokat az alkonyvtaraiknak.
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+ A dokumentumokra vonatkoz6 Makefile dlloményok irjak le, hogy milyen dokumentumokat kellene az adott
konyvtarban eldallitani.

+ Az .mk dlloményok segitik valamilyen formédban a dokumentumok eld4allitdsat. Tobbnyire doc . xxx . mk névvel
lathatéak.

7.2.1. Az alkonyvtari Makefile allomanyok
Ezek a tipusi Makefile dllomdnyok éltaldban a kovetkezd alakdak:

SUBDIR =articles
SUBDIR+=books

COMPAT_SYMLINK = en

DOC_PREFIX?= ${.CURDIR}/..
.include "${DOC_PREFIX}/share/mk/doc.project.mk"

Roviden 6sszefoglalva: az elsé négy nem iires sorban in. make valtozékat definidlunk. Ezek rendre a SUBDIR,
COMPAT_SYMLINK és DOC_PREFIX.

Az elsd SUBDIR sorndl, illetve a COMPAT_SYMLINK sordban lathatjuk hogyan kell egy dj értéket bedllitani egy ilyen
véltozénak.

A masodik SUBDIR sorban azt lathatjuk, hogyan tudunk a véltozé aktudlis értékéhez tovabbiakat hozzaflizni. Ebben
az esetben tehdt az utasitds végrehajtdsa utdn a SUBDIR értéke articles books lesz.

A DOC_PREFIX esetében pedig olyan értékadast figyelhetiink meg, amelyik csak akkor hajtédik végre ténylegesen,
ha a véltozénak addig még nem volt értéke. Ez olyankor tud kapéra jonni, amikor a DOC_PREFIX nem pontosan az,
amire a Makefile szdmit — a felhasznal6 ekkor meg tudja adni a helyes értéket.

Ez igy egyiittesen tehat mit is jelent? A SUBDIR osszefoglalja azokat a konyvtarakat, amelyekben a dokumentumok
eloallitasanak folyamatanak folytatédnia kell majd.

A COMPAT_SYMLINK a kompatibilitds céljabol 1étrehozott szimbolikus linkekre vonatkozik, amelyek (valamilyen
csoda folytdn) az adott nyelv hivatalos kédoldsdra mutatnak (tehat példdul a doc/en a en_US.1508859-1
konyvtérra).

A poc_PREFIX a FreeBSD Dokumenticids Projekt fokonyvtardhoz vezetd utat adja meg. Ezt nem mindig egyszert
megtaldlni, ezért a rugalmassag kedvéért konnyedén feliil is definidlhatd. A . CURDIR a make egyik sajat belsd
véltozdja, amelyben az aktudlis konyvtar elérési ttjat tarolja.

Végiil az utolsé sorban a FreeBSD Dokumentacids Projekt 6sszes Makefile dllomdnyara vonatkoz6, rendszerszinti
doc.project .mk dllomanyra hivatkozunk, amelyen keresztiil az iménti valtozokbdl épiil fel a dokumentumok
eldallitdsanak pontos menete.

7.2.2. A dokumentumokra vonatkozo6 Makefile allomanyok

Ezekben a Makefile dllomdnyokban az adott konyvtirban taldlhaté dokumentumok eldallitdsat leird kiilonbozo
make valtozok szerepelnek.

Lassunk erre egy példat:
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MAINTAINER=pgj@FreeBSD.org
DOC?= book
FORMATS?= html-split html

INSTALL_COMPRESSED?= gz
INSTALL_ONLY_COMPRESSED?=

# Az SGML forrés
SRCS= Dbook.sgml

DOC_PREFIX?= ${.CURDIR}/../../..
.include "$ (DOC_PREFIX) /share/mk/docproj.docbook.mk"
A MAINTAINER valtozé nagyon fontos. A FreeBSD Dokumentacids Projekten beliil ezen a valtozén keresztiil

jelezhetjiik a dokumentum birtoklasat, vagyis karbantartasi kotelezettségtinket.

A poc hivatkozik (az . sgml kiterjesztés nélkiil) az adott konyvtarban taldlhaté6 dokumentum 6 forrdsara. Emellett
az SRCs valtozéban kell 6sszefoglalnunk a dokumentumot alkot6 forrdsok neveit. Ebben érdemes megadni minden
olyan dllomdnyt, amelynek megvaltozasa esetén djra eld kell allitani az érintett dokumentumot.

A FORMATS segitségével definidljuk a dokumentum alapértelmezetten eldéllitand6 formatumait. A
INSTALL_COMPRESSED véltozéban a dokumentum elkészitésekor felhaszndland6 tomoritési formakat adhatjuk meg.
A INSTALL_ONLY_COMPRESSED véltoz6 alapbdl iires, de ha adunk neki valamilyen egyéb értéket, akkor a
dokumentumoknak csak a tomoritett valtozata fog elkésziilni.

Megjegyzés: A valtozok feltételes értékadasardl mar volt sz6 az eldzd szakaszban.

A DOC_PREFIX viltoz6 és az . include utasitds a kordbbiak alapjan mar ismerds lehet.

7.3. A FreeBSD Dokumentacios Projekt .mk allomanyai

Ezek az dllomanyok legjobban talan 6nmagukon keresztiil mutathatéak be. A kovetkezd rendszerszintQi . mk
allomanyokat hasznéljuk a FreeBSD Dokumentaciés Projektben:

+ A doc.project.mk akozponti .mk dllomany, amely sziikség szerint hivatkozik az 9sszes tobbi .mk dlloményra.
+ Az eldallitas és a telepités sordn a doc . subdir.mk felelds a dokumentumokat tarol6 konyvtarak bejarasért.
+ Adoc.install.mk tartalmazza a karbantartdval és a telepitéssel kapcsolatos valtozokat.

+ A doc.docbook.mk dllomdny csak akkor keriil feldolgozasra, ha a DOCFORMAT értéke docbook €s a DOC
véltozonak van értéke.
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7.3.1. A doc.project .mk allomany
Nézziink bele:

DOCFORMAT?= docbook
MAINTAINER?= doc@FreeBSD.org

PREFIX?= /usr/local
PRI_LANG?= en_US.IS08859-1

.1f defined (DOC)

.if ${DOCFORMAT} == "docbook"
.include "doc.docbook.mk"
.endif

.endif

.include "doc.subdir.mk"
.include "doc.install.mk"

7.3.1.1. Valtozok

Ha nem allitjuk be a dokumentum Makefile dllomanydban, akkor a DOCFORMAT és a MAINTAINER véltozok ezen a
helyen kapnak értéket.

A PREFIX adja azt a kdnyvtarat, amelyen beliil elérhetdek a dokumentacié elddllitisahoz sziikséges eszkozok. A
csomagok és portok dtlagos haszndlata esetén ez a /usr/local.

A PRI_LANG adja meg azt a nyelvet és kddoldst, amely a dokumentaciét olvasé felhaszndlé szdmadra elsddlegesként
leginkabb elfogadott. Alapértelmezés szerint ez az amerikai angol.

Megjegyzés: A prI_LaNG valtoz6 semmilyen hatédssal nincs a dokumentumok eléallitdsara. Egyedil a FreeBSD
dokumentacio telepitésekor a leggyakrabban hivatkozott dokumentumokhoz létrehozandé szimbolikus linkek
készitésénel van szerepe.

7.3.1.2. Elagazasok

A .if defined(DOC) sorban a Makefile dllomdnyokban megadhaté eldgazdsokra ldthatunk példat. Hasonl6an
mds programokhoz, a Makefile mikodését tudjuk meghatdrozni egy logikai kifejezés igazsagértéktol fiiggden.
Ebben a kifejezésben a defined fiiggvény, amely megadja, hogy a paramétereként megadott véltozé definidlt-e.
A kovetkezd eldgazasban, vagyis az .if ${DOCFORMAT} == "docbook" utasitdsban azt vizsgiljuk meg, hogy a
DOCFORMAT valtozé értéke "docbook™ vagy sem. Amennyiben a valasz erre igen (vagyis “igaz”), beemeljiik a
doc.docbook .mk tartalmat.

Az eldbb emlitett két eldgazdst rendre az . endi £ kulcsszéval zarjuk le.
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7.3.2. A doc. subdir.mk allomany

Ez az dllomany madr tilsdgosan nagy ahhoz, hogy a fejezeten beliil konnyen ki lehessen elemezni. Ezért az el6z0
szakaszok alapjan a részleteket a kedves Olvaséra bizzuk, ehhez adunk még itt némi segitséget.

7.3.2.1. Valtozok

« A SUBDIR tartalmazza azokat az alkdnyvtdrakat, amelyeket a feldolgozas sordn be kell jarnunk.

+ A ROOT_SYMLINKS a dokumenticié fokonyvtarabdl szimbolikusan linkelendd konyvtarak neveit adja meg,
amennyiben az adott nyelv (a PRI_LANG valtoz6 szerint) az elsddleges.

+ A COMPAT_SYMLINK valtozét mar kordbban bemutattuk az alkonyvtari Makefile dllomanyok cimi szakaszban.

7.3.2.2. Célok és makrok

A fiiggdségi viszonyokat cé1: fiiggéségl fiiggéség2 ... formdban irjuk fel, ahol igy megmondjuk, hogy a cé1
létrehozasahoz eldszor milyen elemeknek kell 1étezniiik. Ezeket nevezziik fiiggdségeknek.

A fiiggdségi viszony megaddsa alatt lehetdségiink van részletezni a fiiggdségekbdl a cél eldallitasahoz sziikséges
utasitasokat. Ezt akkor kell megtenni, ha a cél és a fliggdségek kozti 4talakitdst elozdleg még nem definidltuk, vagy
ha az adott esetben az dtalakitas eltér a korabbiaktol.

A .USE nevi specidlis fliggdség egy makroval egyenértékil eszkoz hasznélatdra ad lehetdséget.

_SUBDIRUSE: .USE

.for entry in ${SUBDIR}

@$S{ECHO} "===> S${DIRPREFX}S${entry}"

@(cd ${.CURDIR}/${entry} && \

${MAKE} ${.TARGET:S/realpackage/package/:S/realinstall/install/} DIRPRFX=${DIRPRFX}S${entry}/ )
.endfor

A fenti kédrészletben tehdt a _SUBDIRUSE most mar egy “makrd” lesz, amely ha megjelenik a fiiggdségek kozott,
akkor a torzsében megadott parancsokat hajtja végre.

Mi kiilonbozteti meg ezt a makrét a tobbi céltdl? Két 1ényeges eltérés: eldszor is, a benne megadott utasitdsok a rd
fliggdségként hivatkozo célhoz tarsitott dtalakitdst végzd utasitdsok utdn fognak lefutni, masrészt nem befolydsolja a
jelenleg feldolgozas alatt 4116 cél nevét tarolé . TARGET valtozo értékét.

clean: _SUBDIRUSE
rm —-f ${CLEANFILES}

Ebben a kédrészletben a tehdt clean esetében csak az rm -r ${CLEANFILES} parancs lefutdsa utdn fog
végrehajtddni a _SUBDIRUSE makro tartalma. Ennek hatdsira a clean megy egyre lentebb €s lentebb a
konyvtarszerkezetben, mikozben torli a eldzodleg elddllitott dllomadnyokat.

7.3.2.2.1. Definialt célok

+ Az install és a package célok egyarant folyamatosan haladnak lefelé a konyvtarszerkezetben és az
alkonyvtarakban hivjdk sajat maguk tényleges valtozatit (ezek a realinstall és realpackage).
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+ A clean eltdvolitja a folyamat sordn keletkezett dllomdnyokat (és az eldbbiekhez hasonl6an lefele halad a
konyvtarszerkezetben). A cleandir ugyanezt csindlja, de ha talal a targykédokhoz tartozé konyvtérat, akkor azt
is torli.

7.3.2.3. Bovebben a feltételes kifejezésekrol

« Az exists egy mésik logikai fiiggvény, amellyel lekérdezhetjiik, hogy a paramétereként megadott dllomény
létezik-e.

+ Az empty logikai fiiggvény igaz értékd, ha a paramétereként megadott valtozé értéke iires.

+ A target logikai fiiggvény igaz értékii, ha a paraméterként megadott cél még nem létezik.

7.3.2.4. Ciklusszerverzési lehetoségek (. for)

A . for utasitas segitségével adott utasitdsokat tudunk elvégezni egy valtozo tartalmaként megadott, székozokkel
hatérolt elemekre. A ciklus belsejében egy valtozobdl érhetjiik el az aktudlisan feldolgozott elemet.

_SUBDIRUSE: .USE

.for entry in ${SUBDIR}

@S$S{ECHO} "===> ${DIRPRFX}${entry}"

@(cd ${.CURDIR}/${entry} && \

S{MAKE} ${.TARGET:S/realpackage/package/:S/realinstall/install/} DIRPRFX=${DIRPRFX}S${entry}/ )
.endfor

A fenti kédrészletben ha a SUBDIR iires, akkor nem torténik semmi. Ha viszont egy vagy tobb elemet is tartalmaz,
akkor a . for és az .endfor kozott megadott utasitdsok megismétlddnek minden egyes elem esetén. Ezek értékét a
ciklus belsejében rendre a entry véltozéban veszi fel.
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8.1. Elokésziiletek

A honlap elddllitasahoz elsdsorban elegendd szabad teriiletet kell keresniink valamelyik merevlemeziinkon. Ennek
mennyisége a valasztott modszertdl fiiggden igy nagyjabol 200 MB-t6l 500 MB-ig terjedhet. Ez a becslés magaban
foglalja az SGML eszk6z6khoz, a CVS repository megfeleld részeihez, valamint a honlap generdldsahoz sziikséges
lemezteriiletet.

Megjegyzés: Mindig ellendrizziik, hogy a dokumentéacié elballitdsahoz hasznalt portok frissek legyenek. Ha nem
vagyunk benne biztosak, akkor a portok telepitése elbtt a pkg_delete(1) paranccsal téréljik a korabbi
valtozatukat. Példaul ha a jade-1.2 csomagra van szlkséglink és a rendszeriinkdn mar megtalalhaté a jade-1.1,
akkor a kdvetkezo6t kell tennlink:

# pkg_delete jade-1.1

A honlap elddllitdsdhoz ebben a fejezetben most két mddszert adunk meg:

A csup parancs haszndlatdval hozzuk létre és tartsunk karban a gépiinkon a forrdsok helyi masolatat valamelyik
CVSup szerverrdl. Ez a legegyszeriibb megoldas, mivel semmilyen tovabbi szoftver telepitését nem igényli.
Ehhez a kovetkezd szakaszban megadott supfile dllomédny mindig a sziikséges dllomanyok legfrissebb véltozatat
kéri le. Ez abban az esetben tokéletesen megfeleld, ha egyszerlien csak le akarjuk generdlni a honlapokat és nem
kivanunk a forrdsokkal dolgozni.

Megjegyzés: A csup(1) a FreeBSD 6.2-RELEASE kiadastol az alaprendszer része. Amennyiben még a
FreeBSD egy korabbi valtozatat hasznaljuk, akkor ezt a programot a PortgyGjteménybdl a net /csup port
telepitésével érhetjlik el.

A cvsup parancs hasznalatdval “CVS médban” hozzunk létre és tartsunk karban egy helyi CVS repositoryt a
sziikséges dllomdnyokkal. Ehhez példdul a net /cvsup-without-gui port telepitését kell elvégezniink, ezaltal
viszont egy sokkal rugalmasabb médszert nyeriink abban az esetben, ha gyorsan és konnyedén hozza szeretnénk
férni a doc és www repositorykban tarolt dllomanyok kiilonbozo revizidihoz, eldzményeihez vagy éppen tarolni
szeretnénk a FreeBSD kozponti CVS repositoryjaba.

8.1.1. Az egyszeril megoldas: a csup hasznalata

A csup az alaprendszer része lett, de egy ideje mar nagyon sokan haszndljak, tobbek kozt a sajat portgylijteményiik

frissitésére. A most kovetkezd példa supfile dllomdnnyal a honlapok eldéllitasdhoz sziikséges dllomanyokat tudjuk

elérni:

#
#

Ezzel a konfiguracids &llomédnnyal a FreeBSD honlapjénak
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# legenerdlasdhoz szilikséges gytjteményeket tudjuk elérni.

#

# A http://www.freebsd.org/doc/handbook/mirrors.html honlapon tald&lhaté
# felsoroldsbdl valasszuk ki a hozzank legkdzelebb elhelyezkedd CVSup

# tikrozést.

*default host=cvsupl0.FreeBSD.org
rdefault base=/var/db

+default prefix=/usr/build
xdefault release=cvs tag=.
+*default delete use-rel-suffix
xdefault compress

# A FreeBSD repository teljes doc &agat lekérjik.

doc—all

# Lekérjik a honlap forrédsait.

WWW

# A holnapok eldadllitadsdhoz szlikséges néhdny alapvetd port lekérése.
ports-base

A default host helyére természetesen ne felejtsiik el megadni a hozzank legkozelebb elhelyezkedd CVSup
tikrozést (példaul cvsup.hu.FreeBSD.orq), illetve a default prefix bejegyzésnél azt a konyvtarat, ahova a
lekért dllomanyokat szeretnénk elhelyezni. Ezutan az igy kitoltott mintat mentsiik el példaul doc-www-supfile
néven és adjuk ki a kovetkezd parancsot:

# csup -g -L2 doc-www-supfile

A parancs lefutdsdnak eredményeképpen ekkor tehdt a default prefix értékeként megadott konyvtiron beliil
létrejonnek a doc/, www/ és ports/ alkonyvtarak (amely a példankban a /usr/buiid volt). Ebben a kényvtarban
fogjuk egyébként létrehozni az dllomanyokat, ezért ezt érdemes egy olyan dllomdnyrendszerre tenni, ahol tehat
elegendd szabad teriilet 41l rendelkezésre.

Remek! Most 1épjiink tovdbb a honlap eldéllitdsardl sz616 részhez.

8.1.2. A rugalmasabb megoldas: sajat doc és www repositoryk
Iétrehozasa és karbantartasa

Ez a médszer tobb lehetdséget kindl, viszont cserébe telepiteniink kell hozza a net /cvsup-without—gui portot
vagy csomagot.

Megjegyzés: A net /cvsup-without—gui port forditasahoz sziikséges a 1ang/ezm3 port, vagyis egy Modula 3
fordit6. Ennek a forditasa viszonylag sok id6t vesz igénybe és raadasul a legtdbben nem is hasznaljak masra,
ezért a CVSup telepitéséhez elsdsorban a csomagok hasznalatat javasoljuk.
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A CVSup program rendelkezik egy specidlis, un. “CVS mdddal”, amelynek koszonhetden lehetové teszi a CVS
repositoryt alkotd , v dllomanyok elérését. Ez a funkcid jelenleg még nem érhetd el a csup programban. A CVSup
részletes bemutatdsit a FreeBSD kézikonyv A forrdsok szinkronizaldsa
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/synching.html#CVSUP) cimii részében
olvashatjuk.

A most kovetkezd supfile dllomany lekéri a holnapok eldallitasahoz sziikséges gytijteményeket és 1étrehozza a CVS
repository helyi masolatat:

#

# Ezzel az allomannyal létre tudjuk hozni a CVS repository egy olyan

# helyi mésolatdt, amelyben csak a FreeBSD holnapjdnak elddllitédsdhoz

# szlkséges gylGjtemények taldlhatdak meg. Jelen pillanatban xkizdrdlagx
# a cvsup paranccsal fog mikddni (a csup programmal tehdt nem)

+*default host=cvsupl0.FreeBSD.org
+rdefault base=/var/db

+*default prefix=/usr/dcvs
xdefault release=cvs

+*default delete use-rel-suffix
*default compress

# A honlapok generdlasdhoz az aldbbi gytGjteményekre lesz szlikséglink:

ports-base
doc-all
WWW

# A CVS funkcidkhoz még ezek a gyljtemények is kelleni fognak:

cvsroot—common
cvsroot—-ports
cvsroot—-doc

A default host sorban értelemszerfien a hozzank legkozelebb elhelyezkedd CVSup tiikr6zést adjuk meg (példaul
cvsup.hu.FreeBSD.orgq), illetve a default prefix bejegyzésnél pedig azt a konyvtarat, ahol a repository
allomdnyait kivanjuk tdrolni. Valamilyen, példdul doc-ww-cvsfile néven mentsiik el ezt a mintat és adjuk ki a
kovetkezd parancsot:

# cvsup -g -L2 doc-www-cvsfile

Tovabba érdemes még a parancsértelmezdnk inditéallomdanyaiban bedllitani a CVSROOT kornyezeti valtozd értékét is.
Példaul vegyiik fel az alabbi sort a . cshrc dllomanyunkba:

setenv CVSROOT /usr/dcvs

Ennek megaddsaval a repositoryval kapcsolatos miveletek elvégzésekor a (lentebb lathatd) parancsbdl elhagyhatjuk
a —d paraméter megaddsat.

Jelenleg a repositoryban térolt dllomédnyok befogaddsdhoz legaldbb 400 MB tarteriiletre lesz sziikségiink. A
honlapok eldéllitdsa sordn ezen feliil ideiglenesen még nagyjabol tovabbi 200 MB hely kellhet. A cvsup parancs
lefutdsa utdn mar ki is kérhetjiik a forrdsokat a munkakonyvtarunkba:
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# mkdir /usr/build
# cd /usr/build
# cvs -d /usr/decvs -R co -AP doc www ports

Ez a parancs 1ényegében ugyanannak felel meg, ahogy a csup kéri le az dllomanyokat a CVSup szervertdl. A
folyamat befejezddése utdn a munkakonyvtarban tehat tulajdonképpen ugyanazokat fogjuk taldlni, mint az
egyszer(ibb, csup alapi mddszer esetében.

Az imént bemutatott cvsup parancs folyamatos haszndlatdval tudjuk rendszeresen karbantartani a CVS repository
helyi masolatat. Az elsd esetben még viszonylag sok dllomény fog let61tddni, azonban a késdbbiekben mar viszont
csak néhany percet vesz igénybe a frissités.

8.2. A honlapok eloallitasa

Miutdn az elobb tdrgyalt médszerek valamelyikével elokészitettiik rendszeriinkon a honlapok forrasainak egy
naprakész mdsolatat, készen allunk a honlapok 1étrehozdsdra. A példdnkban az ehhez hasznélt munkakonyvtér a
/usr/build volt, ahol mar minden sziikséges dllomany megtaldlhato.

1. Lépjiink be a munkakonyvtarba:
# cd /usr/build

2. A honlapok elddllitdsa a www/en konyvtarbdl indul, az a11 make(1) cél végrehajtasaval megkezdddik a
honlapok készitése.

# cd www/en
# make all

8.3. A generalt honlapok telepitése a webszerverre

1. Hanem az en konyvtarban allunk, akkor valtsunk vissza ra.
# cd /usr/build/www/en

2. A DESTDIR viltozéban allitsuk be a honlapok tényleges helyét, és futtassuk le vele a install make(1) célt.
# env DESTDIR=/usr/local/www make install

3. Ha az elobb megadott konyvtarba kordbban mar masoltunk honlapokat, akkor az djabb mésolds sordn nem
torlddnek a régi vagy elavult lapok. Példaul ha a honlapokat napi rendszereséggel frissitjiik, akkor a kovetkezd
paranccsal meg tudjuk keresni és torolhetjiik azokat a lapokat, amelyeket mar harom napja nem frissitettiink.

# find /usr/local/www —-ctime 3 -print0 | xargs -0 rm
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8.4. Kdrnyezeti valtozok

CVSROOT

A CVS dllomanyait tarol6é konyvtar gyokere. Ha a CVSup alapti médszert alkalmazzuk, akkor érdemes a
hozzatartoz6 valtoz6t bedllitanunk:

# CVSROOT=/usr/dcvs; export CVSROOT

A CcVSROOT egy kornyezeti véltoz6. Vagy a paranccsorban, vagy pedig a parancsértelmezonknek megfeleld
konfiguracids dllomdnyban (példdul . profile) kell bedllitanunk. Ennek pontos mikéntjét maga a
parancsértelmezd hatdrozza meg (a fenti parancsban példaul a bash és a hozza hasonl6 parancsértelmezok 4ltal
alkalmazott megadasi mod lathatd).

ENGLISH_ONLY

Ha bedllitjuk és nem iires, akkor a folyamat sordn csak az angol nyelvi oldalak fognak elkésziilni, a forditdsok
figyelmen kiviil maradnak. Péld4ul:

# make ENGLISH_ONLY=YES all install

Ha le akarjuk tiltani az ENGLISH_ONLY hatdsat és az 6sszes oldalt az Osszes elérhetd forditassal 1étrehozni,
akkor az ENGLISH_ONLY véltozénak adjunk iires értéket:

# make ENGLISH_ONLY="" all install clean

WEB_ONLY

Ha bedllitottuk és az értéke nem iires, akkor hatdsara csak a www konyvtarban taldlhaté6 HTML oldalak
allitédnak eld és telepitddnek. Ilyenkor a doc konyvtdr teljes tartalma (kézikonyv, GYIK és egyéb leirdsok)
figyelmen kiviil marad.

# make WEB_ONLY=YES all install

WEB_LANG

Ha bedllitottuk, akkor a www kdnyvtaron beliil csak a benne megadott nyelvekhez tartoz6 konyvtarak fognak
eldallitédni. Az angol kivétel tehét ilyenkor minden mds nyelv kimarad a feldolgozasbdl. Péld4ul:

# make WEB_LANG="el es hu nl" all install

NOPORTSCVS

Ennek megaddsakor a Makefile dllomanyok nem kérnek ki dllomdnyokat a portokhoz tartozé repositorybdl.
Ehelyett a sziikséges dlloméanyokat kdzvetleniil a /usr/ports konyvtarbdl (vagy ahova a PORTSBASE valtozd
értéke mutat) fogjdk atmdasolni.

A WEB_ONLY, WEB_LANG, ENGLISH_ONLY és NOPORTSCVS véltozok a make programhoz tartoznak. Ezek értékét az
/etc/make.conf dllomdnyban, vagy kornyezeti valtozékhoz hasonldan parancssorbdl, illetve a parancsértelmezd
konfiguriciés dllomdnyaiban allithatjuk be.
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Ebben a fejezetben gyakran ismételt kérdések és valaszok formdjdban prébédlunk segitséget nyujtani a FreeBSD
dokumentéciéjanak (a kézikonyv, a GYIK, kiilonbozd leirdsok, man oldalak és egyebek) kiilonbzd nyelvekre
forditasdban.

Az itt szerepld bejegyzések nagyrészt az eredetileg Frank Griinder (<elwood@mc5sys.in-berlin.de>) dltal a
Német FreeBSD Dokumenticids Projekt szamdra 6sszedllitott GYIK tartalmdn alapszanak, amelyet Bernd Warken
(<bwarken@mayn.de>) forditott késdbb angolra.

A bejegyzéseket jelenleg a Documentation Engineering Team <doceng@FreeBSD . org> tartja karban.

1. Miért éppen GYIK?

A freebsd-doc (http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-doc) levelezési listdn egyre tobben és tobben jelzik,
hogy szeretnék leforditani a FreeBSD dokumentacidjat kiilonbozd idegennyelvekre. Az itt 6sszegyijtott kérdésekben
ezért most igyeksziink megvélaszolni az ilyenkor dltaldban eldkeriild problémaékat, hogy minél gyorsabban el tudjdk
kezdeni a munkaét.

2. Mit az az 118n és 110n?

Az 118n jelentése internationalization (idegennyelviiség), az 110n jelentése pedig localization (honosités). Ezeket
egyszerlsitették le és roviditették.

[13£2] I8 1]

Az 118n dgy értelmezhetd, hogy eldszor egy “i”, majd 18 betd, aztin egy “n”. Ehhez hasonléan, az 110n egy “17,

€9

amelyet 10 betd kovet és egy “n” zdr.

3. Van kiilon levelezési lista a forditok szamara is?

Igen. Az egyes forditdi csapatoknak tobbnyire van sajat 6nallo levelezési listdjuk. Ezzel, illetve a csapatok altal
mikodtetett webhelyekkel kapcsolatban a fordit6i projektekkel (http://www.freebsd.org/docproj/translations.html)
foglalkoz6 oldalon taldlhatunk bdvebb informacidkat.

4. Sziikség van még forditokra?

Igen. Minél tobben dolgoznak egy forditdson, anndl gyorsabban késziil el, illetve annal gyorsabban frissiil az eredeti
angol dokumentéci6 véltozasai szerint.

Nem kell képzett szakforditénak lenni ahhoz, hogy segiteni tudjunk.

5. Milyen nyelveket kell ismerni?
Nem art j6l ismerniink az frott angolt és értelemszertien folyékonyan beszélni a forditds célnyelvét.

Az angol nyelv ismerete egyébként nem kotelezd. Példaul a GYIK spanyol forditdsat elkészithetjiik a magyar
véltozat alapjdn is.

6. Milyen szoftvereket kell ismerni?

Mindenképpen javasoljuk, hogy hozzunk 1étre magunknak egy helyi médsolatot a FreeBSD repositoryjarol (legaldbb a
dokumentéciérél) a CTM vagy a CVSup segitségével. Az emlitett alkalmazdsok hasznalatarél a FreeBSD kézikonyv
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A forras szinkronizalasa (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/synching.html) cimii
szakaszaban olvashatunk részletesebben.

Hasznos, ha jaratosak vagyunk a CVS hasznalatdban. Segitségével meg tudjuk nézni, hogy mi véltozott a kiilonb6zd
revizidkban, igy mindig csak a valtozdsok leforditdsdval karban tudjuk tartani a leforditott dokumentacidkat.

7. Honnan lehet kideriteni, hogy esetleg valaki mds mar dolgozik ugyanazon nyelv forditdsan?

A Dokumentéciés Projekt forditdsokkal foglalkozé oldalan (http://www.FreeBSD.org/docproj/translations.html)
megtalalhatjuk a jelenleg ismert 0sszes forditast. Ha valaki vagy valakik mar dolgoznak forditdson a kivalasztott
nyelvhez, akkor inkdbb vegyiik fel veliik a kapcsolatot, hogy ne dolgozzon senki sem feleslegesen.

Attdl fliggetleniil, hogy az emlitett oldal szerint senki sem foglalkozik az adott nyelvre forditdssal, a biztonsag
kedvéért kiildjiink még egy levelet a FreeBSD Dokumentacids Projekt levelezési lista
(http://Nists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-doc) cimére. Eldfordulhat ugyanis, hogy hozzank hasonléan
valaki szintén szeretne forditani, de hivatalosan még nem jelentette be.

8. Senki sem fordit a kivalasztott nyelvre. Mi a teendd?
Nos, ebben az esetben gratuldlunk, miénk a “Nyelv FreeBSD Dokumentéacids Projekt”! Isten hozott a fedélzeten!

Elsoként alaposan fontoljuk meg, hogy valéban hajlandéak vagyunk kelld idot szentelni rd. Mivel jelen pillanatban
egyediil csak mi foglalkozunk az adott nyelvi forditdssal, nekiink magunknak kell képviselniink és népszeriisiteniink
a munkdnkat, illetve irdnyitani a késobb csatlakozni kivdné onkéntesek munkajat.

Irjunk egy levelet a FreeBSD Dokumentécids Projekt levelezési listdjara, amelyben bejelentjiik, hogy nekikezdiink
forditani az adott nyelvre, ezéltal felkeriil az elobb emlitett honlapra.

Ha az adott nyelvhez tartoz6 orszagban van a FreeBSD Projektnek valamilyen tiikrozése, akkor érdemes kapcsolatba
Iépniink az iizemeltetditdl és kérni a munkdnkhoz némi tarhelyet, esetleg a levelezés timogatdsat vagy sajat egy
levelezési listat.

Vilasszunk egy dokumentumot és kezdjiik el forditani. Erdemes valamelyik rovidebb résszel kezdeni, példaul a
GYIK-kal vagy valamelyik leirdssal.

9. Hova lehet kiildeni forditasokat?

Ez valtoz6. Ha mar az adott nyelven dolgozik egy forditcsapat (példaul a magyar vagy a német), akkor a sajat
honlapjukon valészinfileg megadjak hogyan kezelik és hogy lehet hozz4djuk eljuttatni a forditasokat.

Amennyiben viszont még csak egyediil dolgozunk az érintett nyelven (vagy a forditdcsapatunk képviseletében
szeretnénk eljuttatni a munkénkat a FreeBSD Projektnek), akkor érdemes kozvetleniil a FreeBSD Projektnek kiildeni
a forditasainkat (lasd a kovetkezo kérdést).

10. Hova lehet bekiildeni a forditasokat, ha senki més nem dolgozik még forditdson az adott nyelvhez?
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avagy:

A forditécsapatok hova tudjdk kiildeni a tagjaik 4ltal készitett forditdsokat?

Eloszor is az elkésziilt forditasokat a megfeleld formara kell hoznunk. Ez nagyjabdl azt jelenti, hogy tegyiik a mar
meglevo dokumentaciok kozé és probaljuk meg eldallitani beldle a kiilonb6zd formatumokat.

A FreeBSD dokumentécidja jelenleg a legfelsd szinten egy doc/ konyvtarba szervezddik. A benne taldlhaté
konyvtérakat az adott nyelvek ISO639 szabvanyu (a FreeBSD 1999. janudr 20. utdni véltozataiban a
/usr/share/misc/is0639 dllomdnyban definidlt) kédja szerint nevezik el.

Ha az adott nyelv tobbféle kédolassal is rendelkezik (mint példaul a kinai), akkor ezen a szinten az egyes
kédolasokhoz kiilon konyvtarak fognak tartozni.

Végezetiil az egyes dokumentumokat tegyiink kiilon konyvtarakba.

Példaul egy képzeletbeli svéd forditas koriilbeliil igy nézne ki:

doc/
sv_SE.IS08859-1/
Makefile
books/
faq/
Makefile
book.sgml

Az sv_SE.1508859-1 a forditds neve, amely tehdt a kordbban tirgyalt nyelv. kédol4as alakban szerepel. A
dokumentéci6 elddllitdsdhoz elhelyeztiink még benne két Makefile dllomdnyt is.

A tar(1) és gzip(1) programok segitségével tomoritsiik 6ssze az igy 0sszekészitett dokumentacidt és juttassuk el a
Projekthez.

cd doc
tar cf swedish-docs.tar sv_SE.IS08859-1
gzip -9 swedish-docs.tar

o0 de oo

Az igy keletkezd swedish-docs.tar.gz dllomdnyt toltsiik fel valahova. Ha nincs sajat tarhelyiink az interneten
(mert példaul a szolgaltatonk nem bocsatott a rendelkezésiinkre), akkor kiildjiink egy levelet a Documentation
Engineering Team <doceng@FreeBSD.org> cimére és segitenek megszervezni az dllomany atvételét.

Akdrmelyik megoldast is valasztjuk, a send-pr(1) hasznalatdval ne felejtsiik el jelezni, hogy bekiildtiik a forditast.
Mivel nem nagyon valdszin{l, hogy a forditast ténylegesen tdrol6 személy folyékonyan beszélné az adott nyelvet,
ezért mielott elkiildjiik, érdemes rendesen atnézetni a forditdsunkat.

Valaki (valészinfileg a Dokumentéciés Projekt valamelyik vezetdje, a Documentation Engineering Team
<doceng@FreeBSD.org> tagja) ezutdn ellendrzi, hogy bekiildott forditds nem tartalmaz semmilyen technikai hibat.
Kiilonosen a kovetkezokre figyelnek ilyenkor:

1. Minden 4llomanyban megvan a verzidkezeléshez sziikséges azonosité (mint péld4ul a Projekt esetében a
“FreeBSD”)?

2. Az sv_SE.I1S08859-1 konyvtarban hibamentesen lefut a make all parancs?

3. A forditédssal kiegészitve a teljesen FreeBSD dokumenticidra hibamentesen lefut a make install parancs?
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Akarki is nézi majd at a bekiildott forditast, ha az eldbb felsoroltak barmelyikével probléma akad, vissza fogjak
kiildeni, hogy javitsuk ki.

Ha viszont mindent rendben taldlnak, akkor a forditdsunk hamarosan bekeriil a FreeBSD repositoryjaba.

11. A forditas tartalmazhat a nyelvre vagy orszdgra vonatkozo tovabbi informécidkat?
Alapvetden ezt nem javasoljuk.
Példaul a kézikonyv koreai forditdsdban szeretnénk hozzaadni egy szakaszt a Koredban taldlhaté boltokrol.

Igazabdl nem latjuk indokoltnak, hogy ez az informacié miért ne lehetne része az angol (vagy német, spanyol,
magyar stb.) valtozatoknak. Kénnyen eldfordulhat ugyanis, hogy egy Koredban eld, angol nyelvi beszEld szeretne a
kornyéken keresni egy ilyen iizletet. Mellesleg ezzel inkdbb jobban ldthatéva vélik mindenki szdmadra, hogy a
FreeBSD a vildg mennyi orszdgdban elérhetd. Ez azért nem is olyan rossz.

Ha tehét valamilyen orszdgfiiggd informécidt szeretnénk betenni a dokumentécidba, akkor eldszor kiildjlink réla egy
hibajelentést (a send-pr(1) segitségével) a kézikonyv szamadra, és csak ezutan forditsuk vissza az adott nyelvre.

Koszonjiik az egyiittmikodést!

12. Hogyan illeszthetdek be a dokumenticiéba nemzeti karakterek?
Az alap ASCII készletben meg nem jelend karaktereket hivatalosan SGML egyedek formdjaban kell hasznalnunk.
Roviden: egy “és jellel” (&) kezdddnek, majd az azonositdjukat kovetden egy pontosvesszdvel (;) zarulnak.

A nemzeti karakterek dbrdzoldsdra haszndlhat6 egyedeket az ISO8879 szabvanyban definidltdk, amely a
Portgylijteménybdl a textproc/iso8879 porton keresztiil érhetd el.

Néhany példaképpen ezek koziil:
Egyed: &eacute;

Megjelenés: é
Leiras: Ekezetes “e”.

Egyed: &Eacute;

Megjelenés: E

Leiras: Ekezetes “E”.

Egyed: &uuml;

Megjelenés: ii

Leiras: Trémds (umlautos, kétpontos) “u”.

Miutén telepitettiik az emlitett portot, a /usr/local/share/sgml/iso8879 konyvtarban taldlhatd
allomanyokban lesz a szabvany szerint elfogadott 6sszes egyed.

13. Hogyan szélitsuk meg az Olvasét?

Az angol nyelv(i dokumentdciéban az Olvasét dltaldban a “you” széval szoktdk megszoélitani, azonban ezzel sok mas
nyelvtdl eltérden nem valasztjdk kiilon az informadlis és formalis stilust.

Ha olyan nyelvre forditunk, amelyben létezik ez a megkiilonboztetés, prébaljunk az adott nyelven irott szakszovegek
stilusahoz illeszkedni. Ha nincs semmilyen otletiink, akkor irjunk visszafogott, illedelmes megfogalmazasban.
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14. Kell mas egyéb informaciét elhelyezniink a forditdsokban?
Igen!
Az angol nyelvli dokumentumok fejléce dltaldban valahogy igy szokott kinézni:

<I-=
The FreeBSD Documentation Project

$SFreeBSD: doc/en_US.IS08859-1/books/fdp-primer/translations/chapter.sgml,v 1.5 2000/07/07 18:38
-—>

A pontos felépités ettdl némileg eltérhet, de szinte biztos, hogy mindig taldlunk benne egy $FreeBSD$ kezdeti sort,
illetve egy The FreeBSD Documentation Project szoveget. A $FreeBSD$ részt a verzidkezeld rendszer fogja
magatdl behelyettesiteni, ezért az 4j dllomadnyok esetében ennek iiresnek kell lennie (egyszeriien csak $FreeBSD$).

A forditdsoknak tartalmazniuk kell egy sajat $FreeBSD$ sort, illetve a FreeBSD Documentation Project nevet
cseréljiik ki az adott nyelvhez tartoz6 The FreeBSD nyelv-angolul Documentation Project névre.

Mindezek mellett érdemes még egy harmadik sort is felvenni a dokumentumba, amellyel jelezziik a forraskédban,
hogy a forditds melyik angol nyelvii szoveg alapjan késziilt.

Ennek megfelelden tehdt a magyar forditdsokban dltaldban a kovetkezd szoveg szerepel:

<!I-=
The FreeBSD Hungarian Documentation Project

$FreeBSD: doc/hu_HU.IS08859-2/books/fdp-primer/translations/chapter.sgml,v 1.2 2008/12/22 13:16
Original revision: 1.31
-—>
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A FreeBSD dokumentacidjat készitd rengeteg {ré munkdjanak 6sszehangoldsara ebben a fejezetben megadunk
néhany kovetendd alapelvet.

Az angol nyelvli dokumentaci6 irdsakor az amerikai angol szerinti helyesirast hasznaljuk!

A szavak helyesirasat tekintve az angolnak tobb kiilonb6z0 valtozata 1étezik. Vitds helyzetekben az egységesség
kedvéért ezért mindig az amerikai helyesirast tekintsiik irdnyadénak. Ennek megfelelden tehat “color” és nem

9% <.

“colour”, “rationalize” és nem “rationalise”, stb.

Megjegyzés: A brit angol hasznalata elfogadott lehet bekdildott cikkek esetében, viszont ilyenkor a
helyesirasnak egységesnek kell lennie a teljes dokumentumon belil. Az 8sszes tébbi dokumentum, tehat
kényvek, honlapok, man oldalak stb. esetén azonban mindig amerikai angolt kell alkalmazni.

Ne roviditsiink!

Ne alkalmazzunk roviditéseket a szovegben. Mindig minden kifejezést, szot irjunk ki teljes alakjaban. “Pl. ez a
példa” tehat nem helyes. Angol nyelven mindez az dsszevondsok elkeriilésére vonatkozik, tehat a formalis

fogalmazasi stilusra.
A roviditések elhagydsdval konnyebb a szovegnek formalis jelleget adni, igy sokkal precizebben
megfogalmazott, a forditdk szdmadra is érthetdbb mondatokat nyeriink.

A felsoroldsokndl tegyiink ki vesszdket!

Angol nyelven, ha tobb elemet sorolunk fel egyetlen bekezdésben, akkor ezeket mindig vesszdkkel kell
tagolnunk. Az utolsé elemnél mindezt egészitsiik ki még egy “and” (“és”) széval. A magyarban figyeljlink arra,
hogy ez elé mar nem kell vesszd.

Példaul tekintsiik a kovetkezd mondatot:

This is a list of one, two and three items.

Magyarul:

Ez a lista egy, két és hdrom elembdl 4ll.

Az angol viltozat esetén felvetddhet a kérdés, hogy ez a lista most “egy”, “két” és “harom” elembdl 4ll, vagy
“egy”, “két és harom” elembdl.

Ezért itt az utolso tag eldtt is ki kell tenni a vesszot:

This is a list of one, two, and three items.

Keriiljiik a sz6ismétlést!

ELINT3

Lehetdség szerint torekedjiink a széismétlések elkeriilésére. Ez konkrétan a “a parancs”, “az allomany” és “man
parancs” jellegii kifejezések melldzését jelenti, mert ezek sokszor feleslegesen szerepelnek a szovegben. A
magyar forditdsban azonban néha hasznosnak bizonyulnak, kiilondsen a ragozasban.
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Most mutatunk két példat a parancsokra. Ezek koziil a masodikban bemutatott stilust javasoljuk az angol
szovegek esetén.

Use the command cvsup to update your sources.

Use cvsup to update your sources.

A magyar szovegben viszont ennek tokéletesen elfogadott a kdvetkezd tipusu forditdsa, mivel igy konnyebb
ragozni a parancsot:

A forrdsainkat a cvsup paranccsal frissitsiik.

Ha a magyarban is el akarjuk keriilni minden dron az ilyen jellegli ismétléseket, akkor prébdlkozhatunk gy irni
a mondatot, hogy ne kelljen az idegen sz6t ragoznunk:

A cvsup segitségével frissitsiik a forrasainkat.

Az aldbbi példdkban az dllomdnyok neveire ldthatunk példdkat, amelyek koziil ismét a masodikat javasoljuk az
angol nyelv esetén:

. in the filename /etc/rc.local...

.in /etc/rc.local...

A magyarban szintén a kordbbiak érvényesek.

A most kovetkezd példakban man hivatkozasokat lathatunk. Koziilitk ismét a masodik lesz a javasolt:

See man csh for more information.

See csh(1).

A magyar forditasban:

Lasd csh(1).

Vagy:

Lasd a csh(1) man oldalt.

Mindig hagyjunk két szo6kozt a mondatok kozott!

A mondatok végén mindig hagyjunk két sz6kdznyi helyet. Ezéltal javul a szoveg olvashatésdga, valamint
megkdnnyiti az Emacs és a hozza hasonl6 eszk6zok hasznalatat.
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Habar vitathat, hogy ez a megkiilonboztetés egyaltalan sziikséges-e, bizonyos esetekben valéban hasznos lehet,
kiilonosen neveknél. Erre remek példa “Jordan K. Hubbard”. Ebben a névben kozépen taldlhat6 egy H, amelyet
a mondat végéhez hasonldan egy pont és egy szokoz kovet, viszont jol lathatd, hogy itt nem ér véget a mondat.

Az angol nyelvi fogalmazasi stilus szabdlyairdl részletesebb bemutatdst William Strunk Elements of Style
(http://www.bartleby.com/141/) cimf konyvébdl kaphatunk.

10.1. A forraskod stilusa

Mivel a dokumentaci6 forrasat egyszerre tobben szerkesztik, valamilyen mdédon egységes formdban kell tartani.
Ennek érdekében legyiink szivesek az aldbbiakban megadott irdnymutatdsok szerint dolgozni.

10.1.1. Kis- és nagybetik

A cimkéket soha ne nagybetiikkel, hanem mindig kisbetlikkel irjuk, példdul <para> és nem <PARA>.

Az SGML kornyezetekben megjelend szovegeket viszont dltaldaban nagybetivel kell irni, példaul <!ENTITY...>,
<!DOCTYPE...>,ésnem <!entity...> vagy <!doctype...>.

10.1.2. Mozaikszavak

A mozaikszavakat elsd alkalommal altaldban illik rendesen kiirni, példdul: “Network Time Protocol (NTP)”. Miutidn
definidltuk a mozaikszé mogott all6 jelentést, elegendd csak a roviditett alakot haszndlni (nem kell tehat a teljes
kifejezést, kivéve, ha az adott szovegkodrnyezetben annak tobb értelme van). A mozaikszavakat dokumentumonként
egyszer definidljuk. Ha viszont nekiink jobban megfelel, akkor akar fejezetenként is kifejthetjiik az egyes
mozaikszavakat.

A mozaikszavak elsd hdrom megjelenését az <acronym> elemmel kell jel6lni, ahol egy role tulajdonsigban
megadjuk a mogott all6 teljes kifejezést. Ennek koszonhetden a dokumentumok feldolgozasa sordn 1étre lehet hozni
sz0szedetet az alkalmazott roviditésékhez, illetve a honlapokon meg lehet oldani, hogy ha az egérrel felé vissziik a
kurzort, megjelenjen a teljes megnevezés.

10.1.3. Tordelés

Mindegyik forréds tordelése a nulladik oszloptdl indul, fiiggetleniil attdl, hogy az adott dlloméanyt milyen mds
allomany fogja késobb tartalmazni.

A nyitécimkék utin két szokozzel kell bentebb hiizni a szoveget. Ennek megfelelden a zar6cimkék pedig két
sz0kozzel csokkentik az aktudlis behtizas mértékét. A sorok elején szerepld szokozoket nyolcas csoportban
cseréljiink tabuldtorokra. Ne hasznéljunk sz6kozoket a tabuldtorok eldtt, és ne tegyiink tovabbi szoékozoket a sorok
végére. Ha az elemek tartalma egy sorndl hosszabb, akkor a kdvetkezd sort az elem nyitécimkéjéhez képest mindig
két sz6kozzel bentebb kell kezdeni.

Példaul ennek a szakasznak igy néz ki a szabalyos tordelése:

+-—— Ez a nulladik oszlop
\Y%
<chapter>
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<title>...</title>

<sectl>
<title>...</title>

<sect2>
<title>Tdrdelés</title>

<para>Mindegyik forrds todrdelése a nulladik oszloptdl indul,
<emphasis>fliggetlenlil</emphasis> attél, hogy az adott &lloméany
milyen més allomany fogja késdbb tartalmazni.</para>

</sect2>
</sectl>
</chapter>

Ha az Emacs vagy XEmacs szerkesztdkkel dolgozunk, akkor az dllomdnyok megnyitdsakor automatikusan be
kellene toltddnie az sgml-mode kiegészitésnek, illetve az egyes forrdsok végén taldlhat6 valtozok pontosan a fenti
szabdlyok betartatdsar6l gondoskodnak.

A Vim szerkesztdvel dolgozdéknak pedig a kovetkezd bedllitdsokat javasoljuk:

augroup sgmledit

autocmd FileType sgml set formatoptions=cg2l " Specidlis formdzasi bedllitasok
autocmd FileType sgml set textwidth=70 " Legfeljebb 70 oszlop széles sorok
autocmd FileType sgml set shiftwidth=2 " Az automatikus behuzds mértéke
autocmd FileType sgml set softtabstop=2 " A tabuldtor 2 szdkdzzel visz bentebb
autocmd FileType sgml set tabstop=8 " 8 sz0kdz cseréje egy tabuldtorra
autocmd FileType sgml set autoindent " Automatikus behuzéas

augroup END

10.1.4. A cimkék stilusa

10.1.4.1. A cimkék elrendezése

Az egy behizasi szinten taldlhaté cimkéket mindig valasszuk el egy iires sorral, a tobbi esetben viszont ne:

<article>
<articleinfo>
<title>NIS</title>

<pubdate>1999 oktdéber</pubdate>

<abstract>
<para>...

..</para>

</abstract>
</articleinfo>
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<sectl>
<title>...</title>

<para>...</para>
</sectl>

<sectl>
<title>...</title>

<para>...</para>
</sectl>
</article>

10.1.4.2. A cimkék tagolasa

Bizonyos cimkék, mint példdul az <itemizedlist>, amelyekben tovdbbi cimkék szerepelnek és nem karakteres
adat, mindig egyediil dllnak egy sorban.

A <para> és <term> cimkék esetén viszont sziikség van tovabbi cimkékre a karakteres adatok befoglaldsdhoz, ezért
ilyenkor a tartalom kdzvetleniil a cimke utdn kovetkezik, ugyanabban a sorban.

Ugyanez érvényes az emlitett cimketipusok zardsakor.
A cimketipusok keveredése egy nyilvanval6 probléméit eredményez.

Amikor egy karakteres adatot tdrolni nem képes elemet nyité cimke kozvetleniil kdvet egy karakteres adatokat
bevezetd cimkét, kiilon sorba kell keriilnitik. A masodik cimkét a szabalyok szerint kell behtizni.

Amikor egy karakteres adatokat befoglalé cimke zarédik kozvetleniil a karakteres adatokat tartalmazni nem képes
cimke utdn, szerepelhetnek ugyanabban a sorban.

10.1.5. Valtoztatasok a forras tordelésén

A forrasok valtoztatdsa sordn iigyeljiink arra, hogy sose tdroljunk egyszerre a repositoryba tartalmat és tordelést
érintd modositdsokat.

Ennek koszonhetden a dokumentacidt fordité csapatok konnyebben észreveszik, hogy mi valtozott a médositasunk
nyomén. Igy nem kell azon gondolkozniuk, hogy vajon most tényleg véltozott a tartalom, vagy csak tjratordeltiik a
sorokat.

Példaul ha felvettiink két mondatot még egy bekezdéshez, és ezzel az adott bekezdés sorainak hossza tilsdgosan
megndtt, akkor eldszor taroljuk a hosszi sorokat tartalmaz6 véltozatot. Ezutdn végezziik el a sziikséges tordelést és
taroljuk azt a véltozatot is. Ez utobbi esetben azonban ne felejtsiik egyértelmiien jelezni a tdroldshoz tartozé
iizenetben, hogy csak a tordelésen valtoztattunk (“whitespace-only change”). Igy a forditck tudni fogjdk, hogy ezt
figyelmen kiviil kell hagyniuk.
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10.1.6. Nem torheto szok6zok

Lehetdleg kertiljiik a sortoréseket olyan helyeken, ahol cstinyan néznének ki, vagy rontandnak a szoveg
olvashat6sdagan. A sortorések mindig a kimeneti formatum altal alkalmazott sorszélességtol fiiggenek. Kiilonosen a
HTML oldalakon taldlhaté formazott bekezdések jelennek meg izlésteleniil egy szoveges bongészdben, mint példaul
ez is:

Az adattdrold kapacitasa altaldban 40 MB és 15
GB ko&zdott valtozik. Hardveres tOméritéssel ...

Az snbsp; éltaldnos egyed viszont megtiltja az egymdashoz szorosan k6tddd elemek kozti sortdrést. Az ilyen “nem

torhetd” sz6kozok hasznalatat elsdsorban a kovetkezd helyeken javasoljuk:

- mennyiségek és egységek kozott:
57600&nbsp; bps

+ program neve és verziészdma kozott:
FreeBSDé&nbsp; 7.1

+ tobb sz6bdl 4ll6 nevek esetén (Gvatosan banjunk ezzel viszont olyan hosszabb neveknél, mint példdul a “The
FreeBSD Brazilian Portugese Documentation Project”):

Sun&nbsp;Microsystems

10.2. Szolista

Ebben a rovid szélistdban dsszefoglalunk néhdny angol sz6t a FreeBSD Dokumentécids Projektben alkalmazandé
frasmodjuk szerint. Ha a keresendd sz6 nem szerepel ebben a felsoroldsban, nézziik meg az O’Reilly-féle
gyjteményt (http://www.oreilly.com/oreilly/author/stylesheet.html).

- 22X

+ 4X-STABLE
+ CD-ROM

« DoS (Denial of Service)
 Ports Collection
- IPsec

« Internet

- MHz

+ Soft Updates

+ Unix

« disk label

+ email

« file system
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Fejezet 10. A fogalmazds stilusa

93



Fejezet 11. Az sgml1-mode hasznalata az Emacs
szovegszerkesztoben

Az Emacs és XEmacs tjabb valtozataihoz tartozik egy psgml nevil, nagyon hasznos csomag (a Portgy(ijteménybdl
a editors/psgml portbdl telepithetjiik fel). Ez a kiegészités vagy az . sgml dllomdnyok megnyitdsakor toltddik be
automatikusan, vagy pedig az M-x sgml-mode parancs begépelésével. Altaldnossdgban véve ez az SGML
allomanyok €s a benniik taldlhaté elemek és tulajdonsidgok szerkesztésére alkalmas maod.

Az aldbbiakban bemutatunk néhédny olyan alapvetd parancsot ebben a médban, amelyekkel konnyebbé vilik a
kiilonb6zd SGML dokumentumok, tobbek kozt a kézikonyv szerkesztése.

C-c C-e

Meghivja az sgml-insert-element fliggvényt. Ekkor meg kell adnunk az adott pontra beillesztendd elem
nevét. Itt a Tab lenyomadsaval kérhetjiik a név kiegészitését, az adott ponton érvénytelen elemek neveit ilyenkor
nem érhetjiik el.

A szovegbe ekkor bekeriilnek az elemhez tartozé kezdd- és zarécimkék. Amennyiben az elemhez még tartoznak
mas egyéb kotelezd elemek is, akkor egyuttal ezek is beszirddnak.

C-c =

Meghivja az sgml-change—element-name fiiggvényt. A parancs haszndlatahoz alljunk a médositandd
elembe. A végrehajtashoz meg kell még adnunk azt is, hogy mire akarjuk atirni az elem nevét. Ezutan az érintett
elem kezdo- és zar6cimkéi lecserélddnek.

C-c C-r

Meghivja az sgml-tag-region fiiggvényt. A haszndlatdhoz eldszor jeldljiik ki a szdveg egy részét (vigyiik a
kurzort a kijel6lés kezdetéhez, adjuk ki a C-space billentyliparancsot, vigyiik a kurzort a kijel6lés végéhez és
ismét adjuk ki a C-space parancsot). Ezutdn meg kell adnunk még a bejeldlt rész jeloléséhez haszndlni kivant
elemet. Ennek eredményeképpen végiil a kijelolt szakasz elejére és végére bekeriil az adott elem kezdd- és
zarécimkéje.

C-c -
Meghivja az sgml-untag-element fiiggvényt. Alljunk a kurzorral az eltavolitani kivant elem kezdd- vagy
zarécimkéjére és adjuk ki a parancsot. Ekkor az elem kezdd- és zar6cimkéi torlésre keriilnek.

C-c C—-g

Meghivja az sgml-fill-element fliggvényt. Ennek hatdsira az elem, amelyben dllunk a kurzorral rekurzivan
feldolgozdsra keriil (példaul Gjraformazddik). Ez a véltoztatds a tordelést is érinteni fogja, tehat példaul még
<programlisting> elemek esetében is. Ezért mindig csak koriiltekintéssel alkalmazzuk!

C-c C-a

Meghivja az sgml-edit-attributes fiiggvényt. Ekkor a legkdzelebbi befoglalé elemhez megnyilik egy
madsik szerkesztési pufferben az sszes hozzatartoz6 tulajdonsag, értékekkel egyiitt. Itt a Tab lenyomdsaval
tudunk lépkedni az egyes elemek kozott, a C-k paranccsal lecserélni egy meglevd értéket egy Ujra, illetve a c-c
C—-c paranccsal bezdrni a puffert és visszatérni az eredeti dokumentum szerkesztéséhez.
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C-c C-v
Meghivja az sgml-validate fliggvényt. Felajdnlja a jelenleg megnyitott dokumentum mentését (amennyiben

sziikséges) és ellendrzi az SGML szabvény szerinti érvényességét. A vizsgélat eredménye egy tj pufferbe keriil,
ahol szépen sorban végig tudjuk nézni az dsszes hibat és javitani ezeket menet kdzben.

C-c /
Meghivja az sgml-insert-end-tag fliggvényt. Bezdrja a kurzor eldtt megkezdett elemet.

Nyilvanval6éan ebben a médban még vannak tovabbi hasznos funkcidk, de az emlitetteket hasznéljak a
leggyakrabban.

A Dokumentéciés Projekten beliili munkdhoz az . emacs dllomanyban a kovetkezd bejegyzéseket érdemes megadni
a megfeleld tordeléshez, elrendezéshez és sorszélességhez:

(defun local-sgml-mode—-hook
(setg fill-column 70
indent-tabs-mode nil
next-line-add-newlines nil
standard-indent 4
sgml-indent-data t)
(auto—-fill-mode t)
(setqg sgml-catalog-files ’ ("/usr/local/share/sgml/catalog")))
(add-hook ’"psgml-mode-hook
" (lambda () (local-psgml-mode—-hook)))
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Fejezet 12. Lasd még...

Ez a dokumentum szandékosan nem torekszik az SGML és az emlitett DTD-k, valamint a FreeBSD Dokumentéaciés
Projekt részletes bemutatasara. Ezekrol részletesebb informacidkat az ebben a fejezetben 6sszegyiijtott hivatkozasok
mentén kaphatunk.

12.1. FreeBSD Dokumentaciés Projekt

+ A FreeBSD Dokumentaciés Projekt honlapja (http://www.FreeBSD.org/docproj/index.html)
+ A FreeBSD kézikonyv (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/index.html)

12.2. SGML

+ Az SGML/XML honlapja (http://www.oasis-open.org/cover/), minden, ami SGML

- Konnyed bevezetés az SGML hasznélataba (http://www-sul.stanford.edu/tools/tutorials/html2.0/gentle.html)
(angolul)

12.3. HTML

+ A World Wide Web Consortium honlapja (http://www.w3.org/)
+ A HTML 4.0 specifikicidja (http://www.w3.org/TR/REC-html40/)

12.4. DocBook

« DocBook Miiszaki Bizottsag (http://www.oasis-open.org/docbook/), a DocBook DTD karbantartéi

« DocBook: The Definitive Guide (http://www.docbook.org/), a DocBook DTD interneten olvashaté
dokumenticidja

+ Nyilt DocBook Repository (http://docbook.sourceforge.net/), kiillonbozd DSSSL stiluslapok és egyéb forrasok a
DocBook felhasznaldk szdmdra
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12.5. Linux Dokumentacios Projekt

« A Linux Dokumentaci6s Projekt honlapja (http://www.tldp.org/)

Fejezet 12. Ldsd még...
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Ebben a fiiggelékben bemutatunk néhany minta SGML forrast, illetve azokat a parancsokat, amelyekkel egyik
formatumbdl a masikba lehet ezeket alakitani. Amennyiben sikeresen telepitettiik rendszeriinkre a Dokumentacids
Projektben hasznélt segédprogramokat, akkor az itt megadott minta forrdsokat akdr kozvetleniil is fel tudjuk
hasznalni.

A mintdképp mellékelt forrasok nem fednek le mindent — nem tartalmazzak az 6sszes kordbban ismertetett elemet,
és egyaltalan nem térnek ki a rovidebb részek, példaul bevezetés, eldszo, koszonetnyilvanitas stb. jelolésére. Ha
konkrét jel6lési megolddsokra lenne sziikségiink, akkor kérjiik le a repositorybdl a doc CVSup gyijteményt, és
nézziik 4t a benne szerepld SGML forrasokat, vagy bongéssziik ezeket kozvetleniil a
http://www.FreeBSD.org/cgi/cvsweb.cgi/doc/ honlapon keresztiil.

A félreértések elkeriilése végett ezek a példak a szabvany DocBook 4.1 DTD szerint ir6dtak, melldzik a FreeBSD
kiterjesztéseit. Ugyantigy nem épitkeznek a FreeBSD Dokumentéciés Projekt dltal médositott stiluslapokra sem,
hanem a Norm Walsh eredetileg kiadott stiluslapjait hasznéljak. Ennek kdszonhetden dltalanos DocBook mintdknak
is tekinthetdek.

A.1. DocBook konyv, a <book> elem

Példa A-1. DocBook <book>

<!DOCTYPE book PUBLIC "-//OASIS//DTD DocBook V4.1//EN">

<book>
<bookinfo>
<title>Kényvminta</title>

<author>
<surname>Vezetéknév</surname>
<firstname>Keresztnév</firstname>
<affiliation>
<address><email>ize@minta.hu</email></address>
</affiliation>
</author>

<copyright>

<year>2008</year>

<holder>A copyright szdvege</holder>
</copyright>

<abstract>
<para>Ha tartozik a kényvhoz rovid tartalmi Osszefoglald
(absztrakt), akkor azt ide irjuk.</para>
</abstract>
</bookinfo>

<preface>
<title>El18szdé</title>
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<para>A koényvhodz tartozhat eldszd is, amelyet itt kell
szerepeltetniink.</para>
</preface>

<chapter>
<title>Elsd fejezet</title>

<para>Ez a koényv elsd fejezetének tartalma.</para>

<sectl>
<title>Az elsd szakasz</title>

<para>Ez a kdnyv elsd szakasza.</para>
</sectl>
</chapter>
</book>

A.2. DocBook cikk, az <article> elem

Példa A-2. DocBook <article>

<!DOCTYPE article PUBLIC "-//OASIS//DTD DocBook V4.1//EN">

<article>
<articleinfo>
<title>Cikkminta</title>

<author>
<surname>Vezetéknév</surname>
<firstname>Keresztnév</firstname>
<affiliation>
<address><email>ize@minta.hu</email></address>
</affiliation>
</author>

<copyright>

<year>2008</year>

<holder>A copyright szdvege</holder>
</copyright>

<abstract>
<para>Ha tartozik a cikkhez roévid tartalmi Osszefoglalés
(absztrakt), akkor annak ide kell keriilnie.</para>
</abstract>
</articleinfo>

<sectl>
<title>Elsd szakasz</title>
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<para>Ez a cikk elsd szakasza.</para>

<sect2>
<title>Elsd alszakasz</title>

<para>Ez a cikk elsd alszakasza.</para>
</sect2>
</sectl>
</article>

A.3. A formazott kimenet eloallitasa

Ebben a szakaszban feltételezziik, hogy mar vagy kézzel vagy pedig a hozzétartoz6 port segitségével telepitettiik a
textproc/docpro portban szerepld segédeszkozoket. Emellett tovabba még feltessziik, hogy az 6sszes eszkozt a
/usr/local konyvtér ald telepitettiik és a bindrisok elérési itvonala része a PATH kornyezeti valtozénak.
Amennyiben ezektdl a feltételezésektdl valamilyen médon eltértiink, akkor a példakat értelemszeriien a sajat
kornyezetiinkre alkalmazva kell végrehajtani.

A.3.1. A Jade hasznalata

Példa A-3. DocBook forras atalakitasa HTML formatumiira (egyetlen nagy allomany)

% jade -V nochunks \ ©
-c /usr/local/share/sgml/docbook/dsssl/modular/catalog \ &
-c /usr/local/share/sgml/docbook/catalog \
-c /usr/local/share/sgml/jade/catalog \
-d /usr/local/share/sgml/docbook/dsssl/modular/html/docbook.dsl \©
-t sgml @ &llomdny.sgml > &llomdny.html ©
©® A nochunks paramétert adja 4t a stiluslapoknak és az eredményt a szabvanyos kimenetre irdnyitattja 4t (Norm
Walsh stiluslapjait hasznaljuk).

® Megadjuk a Jade altal feldolgozandd katalégusokat. Itt harom katal6gust kell megadni. Az elsd katalogus a
DSSSL stiluslapok, a mdsodik a DocBook DTD és a harmadik a Jade szdmadra tartalmaz informdcidkat.

® A Jade a dokumentum feldolgozdsahoz az itt megadott DSSSL stiluslapot fogja felhasznalni.

® A Jade itt kap utasitast arra, hogy az egyik DTD-b6l a masikba alakitsa dt a dokumentumot. Ebben a példaban
most a DocBook DTD-bél alakitunk 4t a HTML DTD-ba.

©® Megadjuk a feldolgozandé allomanyt a Jade szamadra és atiranyitjuk a kimenetet egy . html Kiterjesztésti
alloményba.

Példa A-4. DocBook forras atalakitasa HTML formatumiira (tobb kisebb allomany)
% jade \

—-c /usr/local/share/sgml/docbook/dsssl/modular/catalog \ ©
—-c /usr/local/share/sgml/docbook/catalog \
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-c /usr/local/share/sgml/jade/catalog \
-d /usr/local/share/sgml/docbook/dsssl/modular/html/docbook.dsl \®
-t sgml © &llomdny.sgml O

O Megadjuk a Jade altal feldolgozandd katalégusokat. Itt harom katal6gust kell megadni. Az elsd katalogus a
DSSSL stiluslapok, a masodik a DocBook DTD és a harmadik a Jade szdmdra tartalmaz informacidkat.

® A Jade a dokumentum feldolgozdsahoz az itt megadott DSSSL stiluslapot fogja felhasznalni.

© A Jade itt kap utasitdst arra, hogy az egyik DTD-b6l a masikba alakitsa dt a dokumentumot. Ebben a példaban
most a DocBook DTD-bdl alakitunk 4 a HTML DTD-ba.

O Megadjuk a feldolgozand6 dllomanyt a Jade szamdra. A stiluslap fogja majd eldonteni, hogy mi legyen a neve a
menet kozben keletkezd egyes HTML dllomédnyoknak, illetve a “gydkérnek” (ez az az dllomdny, ahonnan a
dokumentum kezdodik).

Elofordulhat, hogy ez a parancs szintén csak egyetlen HTML édllomanyt general. Ez fiigg a feldolgozandé
dokumentum szerkezetétdl és a stiluslap feldarabolast vezérld szabalyaitdl.

Példa A-5. DocBook forras atalakitasa Postscript formatumira

Az SGML forrast TEX dllomédnny4 akarjuk alakitani.

% jade -V tex-backend \ O
—-c /usr/local/share/sgml/docbook/dsssl/modular/catalog \ &
-c /usr/local/share/sgml/docbook/catalog \
—-c /usr/local/share/sgml/jade/catalog \
-d /usr/local/share/sgml/docbook/dsssl/modular/print/docbook.dsl \©
-t tex @ &4llomdny.sgml

© Felparaméterezziik a stiluslapot a TgX formatumu kimenet eldallitasahoz.

® Megadjuk a Jade dltal feldolgozandé katalégusokat. Itt harom kataldgust kell megadni. Az elsd kataldgus a
DSSSL stiluslapok, a masodik a DocBook DTD és a harmadik a Jade szdmdra tartalmaz informacidkat.

® A Jade a dokumentum feldolgozdsahoz az itt megadott DSSSL stiluslapot fogja felhasznalni.
® Megadjuk a Jade szdmdra, hogy TgX formatumu kimenetet készitsen.

Az igy keletkezd . tex kiterjesztésli dllomdny aztin a & jadetex makrécsomaggal egyiitt dtadhaté bemenetként a
tex parancsnak.

% tex "&jadetex" &llomdny.tex

A tex parancsot legaldbb haromszor le kell futtatni. E16szor feldolgozza a dokumentumot, és szétvalogatja az egyes
részeit, hogy meg tudja allapitani részeit hivatkoztuk valahonnan mashonnan, hogyan indexelje stb.

Ha ebben a fazbisban kiilonbozd figyelmeztetéseket latunk, mint példaul “LaTeX Warning: Reference ‘136’
on page 5 undefined on input line 728.”, akkor még ilyenkor ne foglalkozzunk kiilonosebben veliik.

A masodik futtatds sordn tjra feldolgozza a dokumentumot a kordbbi feldolgozdsb6l szdrmazé bizonyos
eldismeretek (példdul a dokumentum oldalszaménak) alapjan. Ekkor az indexek és a kereszthivatkozdsok mar gond
nélkiil feloldhatéak.

A harmadik menetben elvégzi az utolsé simitdsokat, amennyiben sziikség van rajuk.

Ebben a fazisban egy 411omény.dvi alaki eredményt kapunk.
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Végezetiil az imént kapott . dvi dllomany Postscript formdtumdra alakitdsdhoz futtassuk le a dvips parancsot:

o

% dvips -o &llomdny.ps &llomdny.dvi

Példa A-6. DocBook forras atalakitasa PDF formatumira
A feldolgozasi folyamat elsd része hasonlé ahhoz, amikor DocBook forrdsbdl akarunk Postscript formatumu
allomanyt késziteni, tehat elegendd a jade parancsot az eldbb megadott paraméterekkel meghivni (14sd A-5 Példa).

Amikor viszont megkaptuk a . tex dllomanyt, akkor a pdfTeX programot futtassuk le rd. Ugyeljiink arra, hogy
ekkor mar a ¢pdf jadetex makrécsomagot kell hasznalnunk:

% pdftex "&pdfjadetex" 4dllomidny.tex
Ebben az esetben is haromszor kell lefuttatnunk a parancsot.

Ennek eredményeképpen aztan végiil eldall egy tovabbi feldolgozast méar nem igényld &11omany . pdf dllomdny.
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